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Ian FLEMING
Velmi divérné
(For Your Eyes Only)

PET TAINYCH NAHLEDNUTI DO ZIVOTA JAMESE BONDA
NA CEKANE

O¢i za velkymi gumovymi motocyklistickymi brylemi byly tvrdé jako kiemen a pisobily jako jediné ostravky klidu ve
viaveé zptisobené vytimmotoru BSA M-20 v sedmdesatimilové rychlosti a svistem vzduchu kolem stroje a jezdce.
Chranény sklem bryli ziraly nad sttedem fiditek upfené a nehnuté pied sebe jako dvé hlavné namifené zbrang. Usta pod
nimi zformoval vitr do stalého sklebu, ktery odhaloval velké zuby zasazené do bélavych dasni. Mirn¢ nafouklé tvare
jezdce se zachvivaly. Jeho ¢erné rukavice s vysokymi manzetami pisobily jako nebezpecné pataty velkého dravce.
Muz byl obleceny do uniformy kuryrniho jezdce spojovaci jednotky britské armady a jeho olivové zeleny motocykl byl
az na urcité Upravy ventilti, karburatoru a tlumice, které mu umozniovaly vétsi rychlost, stejny jako bézny armadni stroj.
Nebyt nabitého lugeru upevnéného prezkou na nadrzi, vypadal by jako kazdy kuryr.

Bylo sedm hodin kvétnového rana a ticha rovna silnice protinajici les matné pableskovala jarnim oparem. Mechové a
kvétinové koberce mezi vzrostlymi duby po obou stranach m€ly teatralni kouzlo lesti Versailles a St. Germain. Silnice
druhé tfidy D 98 slouzila jako mistni komunikace v saintgermainské oblasti. Motocyklista prave projel pod dalnici
Pafiz-Mantes, ktera uz himéla ruchem vozti smétujicich do hlavniho mésta. Jezdec mifil na sever k St. Germain. Na témet
prazdné silnici byl asi ptl mile pted nim jediny, skoro stejn¢ vyhlizejici kuryrni jezdec. Byl to mladsi, stihlejsi muz, ktery
si v pohodlném posezu pfi ¢tyficetimilové rychlosti vychutnaval jarni jitro. Nemusel pospichat — jel na ¢as a bylo
krasné. Pfemyslel, jestli si dd smaZena nebo michana vejce, az kolem osmé dorazi na velitelstvi.

Pét set yarda, Ctyfi sta, tii, dvé, jedno sto. Zadni jezdec zpomalil na padesat. Stiskl pravou rukavici zuby a stahl si ji.
Zasunul ji mezi knofliky bundy a rozepnul piezku drzici zbraii.

To uz se musel objevit v zrcatku predniho jezdce, protoze ten se nahle prudce ohlédl, piekvapen, Ze se v tuto ranni
dobu setkava s druhym kuryrem. Napadlo ho, Ze bude z americké nebo francouzské vojenské policie. Mohl to byt
piislusnik kterékoli z osmi narodnosti tvofici personal SHAPE , ale kdyZ rozpoznal britskou uniformu, udivilo ho to i
potésilo. Kdo to k ¢ertu mize byt? Zdvihl na pozdrav pravy palec a zpomalil na tficet, aby ho mohl druhy muz dojet.
Jednim okem sledoval ve zpétném zrcatku bliziciho se jezdce a v duchu probiral jména britskych kuryrt ze zvlastni
sluzby dopravni jednotky pii velitelstvi. Albert, Sid, Wally — mohl by to byt Wally, ten je podobné mohutny. Tak to je
vyborné. Vjidelné si ho bude moct pii snidani dobirat kvili t¢ malé Francouzce — Louise, Elise, Lise — tak néjak se
Jjmenuje.

Muz s pistoli zpomalil. K pfednimu jezdci mu chybélo padesat yardu. Obli¢ej nepokiiveny vétrem mél strohé, tvrdé,
snad slovanské rysy. Vtemnych soustfedénych o¢ich se rudé zablysklo. Ctyficet yardii, tficet. Z lesa pfed mladym
kuryrem vyletéla osaméla straka. Trhané pielétla silnici a zmizela v kefich za znackou ST. GERMAIN 1 KM. Mlady muz
se usmal a zdvihl jeden prst v povércivém sebeochranném gestu — ,,Jedna straka znamenéa smutek®.

Dvacet yardtl za nim pustil druhy kuryr fiditka, zdvihl luger, opfel si ho peclivé o levé predlokti a vypalil.

Mlady muz rozhodil ruce a padal dozadu. Jeho stroj se stocil na levou stranu silnice, piehoupl se pfes melky piikop a
zajel na mytinku porostlou konvalinkami. Tam se postavil na zadni kolo a zvolna piepadl na mrtvého jezdce. Motor
zakaslal a zadni kolo potrhalo mladikovu uniformu a zni¢ilo okolni kvétiny. Pak stroj utichl.

Vrah se na silnici obratil do protisméru a zastavil. Postavil motocykl na stojan a vydal se mezi stromy. Poklekl vedle
mrtvého muze a nesetrné mu odtahl o¢ni vicko. Stejné drsné mu odebral kuryrni brasnu, jednim trhnutim mu rozepjal
bundu a vytdhl mu z naprsni kapsy omselou kozenou penézenku. Pak mu prudce strhl ze zapésti laciné hodinky, az se
roztrhl pochromovany tah. Vstal a piehodil si kuryrni brasnu pfes rameno. Pené¢zenku a hodinky zasunul do kapsy
bundy a naslouchal. Krom¢ lesnich zvukl a ob¢asného zapraskani horkého kovu havarovaného motocyklu bylo
naprosté ticho. Vrah se ve vlastnich stopach vratil na silnici. Sel pomalu a nohama piihrnoval travu pies stopy po
pneumatikach. Zvlastni praci si dal s hlubokymi ryhami v piikopu. Nakonec se zastavil vedle svého motocyklu a
podival se na ostrov konvalinek. Byl spokojen. Tady to najdou snad jen policejni psi, a to jimna desetimilovém
sluzebnim tiseku bude trvat hodiny, mozna i dny — kazdopadn¢ dostatecné dlouho. Na téhle praci je nejdilezité;si

~~~~~~
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Odcizeni hodinek a penézenky bylo pouhym profesionalnim tahem.

Spokojen sam se sebou uvolnil motocykl ze stojanu, elegantn€ se vyhoupl do sedla a nastartoval. Pomalu, aby
nezanechal stopy na silnici, se rozjel zpatky a za minutu uz mél na tachometru znovu sedmdesat a obli¢ej opét
znetvofeny vétrem do tufinového sklebu.

Les v misté vrazdy, ktery na téch nékolik okamziki zatajil dech, zacinal znovu dychat.

James Bond si dal prvni vecerni sklenicku u Fouqueta. Nebyl to rozumny pocin — ve francouzskych kavarnach se neda
poradné pit. Na chodniku pied kavarnou a za slunec¢niho svitu si ¢lovék nemiize dat vodku nebo whisky nebo gin. Fine
a I’eau je celkemssilna, ale opiji, aniz by néjak zvlast’ dobfe chutnala. Quart de champagne nebo champagne a ’orange
se da vypit pted obédem, ale vecer vede jedna quart k dalsi a ldhev nevyrazného Sampainiského je Spatnym zdkladem
pro celovecerni popijeni. Dalo by se uvazovat i o pernodu, ale ten se da pit jen ve spole¢nosti. Bond krome¢ toho
nesnasel jeho lékoficovou chut’, kterd mu pfipominala détstvi. Ne, v kavarnach musite pit ten nejmirng;jsi z
muzikalovych napoja, které praveé ke kavarnam patii, a Bond volil vZdy stejné — americano, tedy hotké campari,
cinzano, silny platek citronu a sodovku. Pokud jde o tu, vzdy vyzadoval perner, nebot’ podle jeho zkusenosti byla
draha sodovka nejlevnéjsim zptisobem, jak vylepsit mizerny napoj.

Kdykoli byl Bond v Pafizi, drzel se uporné stejnych mist. Bydlel vzdy v Terminus Norde, protoze mél rad nadrazni
hotely a protoZe tenhle z nich byl nejméné okazaly a nejanonymnéjsi. Obédval v Café de la Paix, v Rotonde nebo v
Doéme, protoze tam m¢li slusnou kuchyni a protoze ho bavilo pozorovat tamni hosty. Kdyz se chtél pofddné€ napit, zasel
do Harryho baru, jednak pro kvalitu zdejsich napojt, jednak ze vzpominky na mladi, kdy v Sestnacti poprvé pfijel do
Pafize a zafidil se podle Harryho inzeratu v Continental Daily Mail — ekl taxikafi ,,San Kra de NG.“ Tim zacal jeden z
nejpozoruhodnéjsich vecert v jeho Zivoté, v némz témét soucasné piisel o panictvi i naprsni tasku. Na vecefe chodival
do velkych restauraci — Véfour, Caneton, Lucas-Carton nebo Cochon d’Or. Ty se podle jeho minéni a bez ohledu na to,
co psal Michelin o Tour d’Argent, Maximovi a podobnych, stale vyhybaly piilivu obchodniki a turisti. A navic mel
rad jejich kuchyni. Po vecefi obvykle zasel na Place Pigalle a ¢ekal, co se mu piihodi. KdyZ se mu jako obvykle nic
nepfiihodilo, Sel pésky ptes Pafiz az do Gare du Nord a ulozil se k spanku.

Toho vecera se vSak Bond rozhodl odlozit zapraseny adresar a starosvétsky si uzit. V Pafizi se zastavil po neuspéSném
pokusu prevést pies mad’arsko-rakouské hranice jist¢tho Mad’ara. Bonda poslali, aby fidil celou operaci pres $éfa
stanovisté V To se pochopitelné videnské pobocce nelibilo. Doslo k nedorozuménim — zamérnym. Mad’ar zahynul v
hraniénim minovém poli. Pipad m¢l jit k soudu. Bond se vracel do Londyna, kde m¢l nazitii podat hlaSeni. Pomysleni
na to ho sklicovalo. Dnesek byl tak nadherny — jeden z onéch dnt, kdy ¢lovek malemuveti, ze Pafiz je krasna a vesela —
a Bond se rozhodl dat méstu jesté jednu piilezitost. Najde si divku, skute¢nou divku, kterou vezme na vecefi do néjaké
snobské restaurace v Bois, tfeba do Armenonville. Aby ji vymazal z o¢i vyraz touhy po penézich, ktery v nich
nepochybné bude, da ji co nejdiiv padesat tisic franki a fekne ji: ,,Budu ti fikat Donatienne nebo mozna Solange,
protoze tahle jména odpovidaji mé vecerni naladé. Néjaky Cas uz se zname a tyhle penize jsi mi ptjcila, kdyz jsem se
ocitl v uzkych. Tady jsou a ted’ si fekneme, co jsme délali od naSeho lofiského setkdni v Saint Tropez. Ja za¢nu a ty si
mezitim vyber z jidelniho a napojového listku tak, abys byla co nejst'astnéjsi a nejtlustsi. A ona se uvolni, ze uz
nemusi nic predstirat, zasm¢je se a fekne: ,,Ale Jamesi, ja nechci byt tlustd.” A tak tam budou sedét v atmosféte ,,Paris
in the Spring* a Bond zlistane stfizlivy a bude ho zajimat divka i vS§echno, co bude fikat. A na konci vecera piece
nebude jeho chyba, kdyz se ukaze, ze to nebylo jako v téch letitych legendach o tom, jak se v Pafizi daii lasce.

Bond sedé¢l u Fouqueta, ¢ekal na americano a usmival se vlastnimu vzruSeni. VEd¢l, Ze si jen pohrava s fantazii, nez
kone¢né odvrhne mesto, které od valky upiimné nenavidel. Od roku 1945 ho v Paiizi nepotkal jediny $tastny den.
Nebylo to proto, Ze mésto prodalo své télo. To udé€lala i mnoha jina. Pafizi zmizelo srdce — zastavila je turistim,
zastavila je Rusiim, Rumunim a BulharGm, zastavila je spodiné svéta, ktera postupné mésto piejimala. Ano, zastavila
srdce i Németm. Dalo se to vypozorovat z lidskych o¢i — zatrpklych, zavistivych, zahanbenych. Architektura? Bond se
podival na ¢erné kolony nablyskanych vozii, v nichz se smutné odrazelo slunce. Vude to bylo stejné jako na Champs
Elysées. Pouhé dvé hodiny denné jste mohli skute¢né vidét mésto — mezi patou a sedmou ranni. Po sedmé je zahltil
himotny proud ¢erného kovu, s nimz se nemohly srovnavat zadné nadherné budovy ani Siroké bulvary lemované
stromy.

Na mramorové desce stolu zarachotil podnos. Cisnik nenapodobitelnym grifem jednou rukou odstranil uzavér perrieru.
Podstr¢il ucet pod naddobku s ledem, fekl obvyklé ,,Voila, M’sieur* a odspéchal pry¢. Bond si dal led do sklenice,
doplnil ji sodovkou a dlouze se napil. Opfel se a zapalil si cigaretu Laurens jaune. Vecer nepochybné skon¢i nezdarem.
I kdyby béhem hodiny nasel divku, obsah urcité nebude odpovidat obalu. Pfi bliz§im zkoumani se ukaze, ze ma
unavenou vlhkou porovitou plet’ francouzské méstky. Svétlé vlasy pod elegantnim sametovym baretem budou u
kotinki hnédé a hrubé jako klavirni struny. Matova ustni voda neskryje poledni ¢esnek. Okouzlujici postava bude
slozité dotvafena gumou a draty. Divka bude z Lille a zepta se ho, jestli je American. A, usmal se Bond v duchu, ona
nebo jeji maquereau mu ukradnou penézenku. La ronde! Bude tam, kde uz jednou byl. Tedy viceméné. K Certu s tim
vSim!

Ze sttedniho proudu vozl na ulici se oddélil opryskany Peugeot 403, prekiizil pravy proud a za obvyklého skiipéni
brzd, troubeni a nadavek zaparkoval vedle fady vozl u chodniku. Z peugeotu lhostejné vystoupila divka a zamifila na
chodnik. Bond se napftimil. Méla vSechno, naprosto vSechno, co si ve své fantazii vysnil. Byla vysoka, a pfestoze byla
zahalena v lehkém plasti do desté, jeji pohyby a drzeni téla slibovaly krasnou postavu. V obli¢eji se ji zracilo veseli i
drzost, patrné uz z jejiho zptisobu fizeni vozu, ale stisknuté rty prozrazovaly netrpélivost a oc€i starost. Kracela davem
po chodniku Sikmo od vnéjsiho okraje k vnitinimu.

Bond sledoval, jak se blizi ke stolkiim a miii do ulicky. Bylo to samoziejmé beznad&jné. Méla tu urcité schiizku — nejspis
s milencem. Byl to typ zeny, ktery vzdycky patii nékomu jinému. A §la pozdé. Proto tak spéchala. Neuvéfitelna nahoda.
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Svétlé vlasy pod elegantnim baretem! A divala se pfimo na néj. A usmivala se...!

Nez se Bond stacil vzpamatovat, piistoupila divka k jeho stolu, odtéhla si zidli a posadila se.

Pevné se mu zahledéla do piekvapenych oéi. ,,Promiiite, Ze jdu pozdg, ale bojim se, Ze budeme muset hned jit. Cekaji
vas v kancelafi. Rychlé ponofeni,” dodala tise.

Bond sebou trhl a probral se. Ta divka byla nepochybné od ,,firmy*. ,,Rychlé ponofeni* byl slangovy vyraz lidi od
Tajné sluzby, vyptjceny od ponorkového lod’stva. Znamenalo to Spatné zpravy — ty nejhorsi. Bond sahl do kapsy a
hodil na sttl nékolik minci. ,,Dobte, tak jdeme, fekl. Vstal a Sel za ni ulickou mezi stoly a pfes chodnik k jejimu vozu,
ktery stale piekazel v pravém jizdnim pruhu. Kazdou chvili sem mohl pfijit policista. Z okolnich vozt je sledovaly
rozhnévané pohledy. Motor stale jesté bézel. Divka prudce zafadila dvojku a vplula do proudu vozidel.

Bond se na ni ze strany podival. Bleda plet’ byla hedvabna. Svétlé vlasy také — az ke kofinkiim.

,,0dkud jste a o co tu jde? zeptal se ji.

,,Ze stanoviste,” odpoveédéla, aniz odhlédla od fizeni. ,,Asistentka druhého stupné. Sluzebni ¢islo 765, Mary Ann
Russellova. Nemam ponéti, o co tu jde. Jen jsem zahlédla depesi od M $éfovi stanovisté. Naléhavé a podobné. M¢l vas
okamyité nechat najit a povolat na pomoc i Deuxieme, kdyZ to bude nutné. Séf stanovisté F fikal, Ze se v Pafizi vzdycky
zdrzujete na stejnych mistech. Ja a jeSt¢ jedna divka jsme dostaly jejich seznam.” Usmala se. ,,Zkusila jsem jen Harryho
bar a po Fouquetovi jsem chtéla zacit s restauracemi. Bylo uzasné, jak rychle jsem vas nasla.” Vénovala mu rychly
pohled. ,,Doufam, Ze jsem se nechovala néjak napadné.*

,,Byla jste dobra,* pochvalil ji Bond. ,,Jak byste to zatfidila, kdybych tam byl s néjakou divkou?*

Zasmala se. ,,Asi n¢jak podobné, jen bych vamfikala ,pane‘. M¢la jsem jen starost, jak byste s tou divkou nalozil.
Kdyby zacala dé€lat scény, byla jsem piipravena nabidnout ji odvoz domil a vy byste jel taxikem.*

,Zrejmé jste velmi pohotova. Jak dlouho jste u Tajné sluzby?*

,.Pet let. Tohle je ma prvni zahrani¢ni staz.*

LA jak se vam 1ibi?*

,»Prace m¢ bavi. Vecery a volné dny j sou trochu dlouh¢. Neni snadné si v Pafizi najit pratele, aby* — ironicky se
usklibla — ,,aby to byli jen pratelé. Chei jen fict,” dodala spésné, ,,ze nejsem néjaka prudérni, ale Francouzi jsou v tomhle
hrozn¢ nudni. Musela jsem pfestat jezdit metrem a autobusy. V kteroukoli denni dobu jsem koncila s poStipanym
zadkem.* Zasmala se. ,,Kromé té jednotvarnosti a bezradnosti, co na to t€ém chlaptiimfict, to skute¢né bolelo. Méla jsem
toho po krk. A tak jsem si koupila tohle auto a ostatni auta mi viceméné uhybaji. Pokud se fidi¢cim nepodivate do o¢i,
odradite i toho nejdrzejsiho. Boji se, Ze je nevidite. A taky se boji tohohle otlu¢eného auta. Nechavaji vam dostate¢né
velky prostor.*

Dojeli na Rond Point. Jako by chtéla pfedvést svou teorii v praxi, prudce jej objela a drze pret’ala proud vozl
piijizdéjicich od Place de la Concorde, ktery se zazracné rozd¢lil a nechal ji projet do Avenue Matignon.

,»Nebylo to §patné,” poznamenal Bond, ,,ale nedélejte si z toho zvyk. Mohla by vam pfijit do cesty n¢jaka francouzska
Mary Ann.*

Zasmala se a odbocila do Avenue Gabrielle, kde zaparkovala pted pafizskym tstfedim Tajné sluzby. ,,Takhle jezdim jen
ve sluzbé, fekla.

Bond vystoupil a obesel viiz. ,,Diky za svezeni,” fekl. ,,AZ se to tu trochu zklidni, mohu vas pro zménu vyvézt ja?* fekl.
,.Nestipu a v Pafizi se nudim stejn¢ jako vy.«

Podivala se na n¢j velkyma modryma o¢ima. ,,Pojedu moc rada,” fekla vazné. ,,Pfes zdejsi centralu m¢ snadno najdete.*
Bond ji skrze okénko stiskl ruku na volantu. ,,Vyborng,* fekl, obratil se a rychle prosel obloukovymi dvefmi.

Velitel peruté Rattray, $éf stanovisté F, byl obtloustly rizolici muz se svétlymi vlasy s¢esanymi dozadu. Potrpél si na
vybrané obleceni, manzetové knoflicky, saka s dvéma rozparky, motylky a vzorované vesty. Délal dojem bonvivana a
milovnika dobrého jidla a piti, ktery trochu narusovaly jen pomalé prohnané o¢i. Koufil jednu gauloisku za druhou a
jeho kancelar byla prosakla koutem. S tilevou Bonda piivital. ,,Tak ktera vas nasla?

,»Russellova. U Fouqueta. Je tu nova?*

,Je tu pul roku a je dobra. Ale posadte se. Musim vamfict spoustu véci, abyste se mohl pustit do prace. Naklonil se
nad intercom a stiskl tlacitko. ,,Poslete depesi M, prosim. Osobn¢ od §éfa stanovisté. ,007 nalezen a nyni informovan‘.*
Pustil tlacitko.

Bond si pritahl zidli k otevienénmu oknu, aby se vyhnul mizné cloné koute z gauloisek. Z dalky sem tiSe doléhal pouli¢ni
ruch ze Champs Elysées. Jeité pred pil hodinou mél Bond PafiZe plné zuby a t&sil se na odjezd. Ted doufal, Ze ziistane.
,,V¢era rano n€ékdo zabil naseho kuryra, ktery jel z SHAPE do St. Germain,* fekl §éf stanoviste F. ,,Vezl tydenni zpravy
zpravodajské slozky SHAPE, zpravy spiatelenych zpravodajskych sluzeb veetné piehledi, rozkaz pro piipad valky se
staty za zeleznou oponou — v§echno pfisné tajné materialy. Nékdo ho zastielil jednou ranou zezadu. Vzal mu kuryrni
brasnu, penézenku a hodinky.*

,» 10 je zI¢, fekl Bond. ,,Neni mozné, Ze to bylo obycejné loupezné piepadeni? Nebo si mysli, Ze ta pen¢zenka a ty
hodinky slouzily k odvedeni pozornosti?*

,Bezpecnostni slozky SHAPE se nemohou dohodnout. VEtSinou si mysli, Ze se jednalo o zastiraci manévr. Sedm hodin
rano je nezvykla doba pro loupezné piepadeni. Ale miiZete se s nimi o to pfit, az se tam dostanete. M vas povéril,
abyste ho osobné zastupoval. Ma s tim velké starosti. Krome ztraty zpravodajskych informaci se jejich zpravodajctim
nikdy nelibilo, Ze nase stanoviste je jaksi mimo jejich rezervaci, abych tak fekl. Cela Iéta usiluji o to, aby se
saintgermainska jednotka v¢lenila do zpravodajské sit¢ SHAPE. Ale vite, jak moc si M potrpi na nezavislost.
Bezpecénostni slozky NATO nmu nikdy nesedé€ly. Vzdyt’ piimo ve zpravodajském oddéleni SHAPE pracuje nejen nékolik
Francouzu a jeden Ital, ale $éfem kontraspionaze a bezpec¢nosti je Némec!*

Bond hvizdl.
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,,PotiZ je v tom, ze tahle zatracena zalezitost by jim mohla pomoct k tomu, aby piiméli M ke zmén¢ nazoru. V kazdém
piipad¢ vam vzkazuje, abyste tam neprodlené zajel. UZ jsem vam vytidil povoleni. Mam pro vas propustku. Mate se
hlasit u plukovnika Schreibera z veleni bezpe¢nostniho oddé€leni. Je to Ameri¢an, schopny chlap. DEla na tom pfipadu
od zacatku. Pokud mohu soudit, ur€ité uz zaiidil v§echno potiebné.*

,,Co zafidil? A co se vubec stalo?

Séf stanovisté F zdvihl ze svého psaciho stolu mapu a pfistoupil s ni k Bondovi. Byla to podrobna Michelinova mapa
Environs de Paris. ,,Tady jsou Versailles a tady, severn¢ od parku, je velka kiizovatka délnice Pafiz-Mantes a
versailleskych silnic. Nékolik set yardd severné od ni na N 184 sidli SHAPE. Kazdou stfedu v sedm hodin rano odtud
vyjizdi zvlastni kuryr s celotydennimi materialy, o kterych jsem vés informoval. Musi se dostat do malé vsi Fourqueux
hned u St. Germain, dorucit materialy sluzbukonajicimu ddstojnikovi naseho veleni a v ptil osm¢ se hlasit na SHAPE. Z
bezpecnostnich divodl neprojizdi touto zastavénou oblasti, ale podle rozkazu jede po N 307 do St. Nom, sjizdi
doprava na D 98, podjizdi dalnici a lesem se dostava k St. Germain. Je to asi dvanact kilometri a da se to snadno ujet
pod ¢tvrt hodiny. Veera jel desatnik ze spojovaci jednotky, dobry spolehlivy chlap jménem Bates. Kdyz se do tfi étvrté
na osmneohlasil na SHAPE, poslali dalsiho jezdce, aby se po ném podival. Ten nenasel ani stopu a Bates se na naSem
veleni neohlasil. Ve ¢tvrt na devét uz na piipadu pracovalo bezpecnostni oddéleni a v devét byly silnice zablokovany.
SHAPE informovalo i policii a Deuxieme a vyslalo skupiny hledact. Nasli ho psi, ale az v Sest vecer, takze pokud na
silnici zistaly n&jaké stopy, v tu dobu uz byly zcela smazany provozem. Séf F podal mapu Bondovi a vrétil se ke stolu.
,»A to by bylo tak v§echno, kromé obvyklych rutinnich postupti — blokady hranic, pfistavi, letist,, atakdale. To nam
vSak nepomiize. Pokud to byla profesionalni prace, mohl se ten ¢lovék i s materialy dostat ze zemé uz nékdy kolem
poledniho, nebo je béhem hodiny dodat na néjaké velvyslanectvi v Pafizi.*

,~Presné tak, piitakal Bond netrpélivé. ,,TakZe co ode mé M vlastn€ ocekava? Mamtict SHAPE, aby to probrali jesté
jednou, ale ditkladnéji? Tohle viibec neni ma parketa. Povazuji to za ztratu Casu.

Séf F se ucastné usmal. ,,V podstaté jsemmu pies utajovac ekl totéz. Taktng. Stary pan byl celkem rozumny. Pry jen
chce ukazat SHAPE, Ze tu zélezitost bere stejné vazné jako oni. Vy jste byl v tu chvili volny a viceméné€ na misté a M
prohlasil, ze vas zptisob mysleni by mohl odhalit néjaky neviditelny faktor. Zeptal jsem se ho, co timmysli, a on mi
odpovédél, ze v kazdém takovém piisné€ stiezeném misté je néjaky neviditelny cloveék — kazdy ho bere tak samoziejme,
e ho viibec nevnima — miiZe to byt zahradnik, my¢ oken, post'ak. Rekl jsem mu, Ze na SHAPE na tohle ur¢ité mysleli,
protoze podobné véci obvykle pachaji poddistojnici a muzstvo. M mi fekl, abych trochu zapojil fantazii, a zavésil.
Bond se zasmal. Predstavil si M, jak vrasti ¢elo a slysel jeho nerudny hlas. ,,Tak dobte,* fekl, ,,uvidim, co se da d¢lat.
Kammam podat zpravu?

»sem. M do toho nechce plést St. Germain. Veskera vase hlaseni budu odesilat rovnou do Londyna, ale nemusim tu
byt osobné, az budete volat, takze uréim nékoho, kdo vam bude ¢tyfiadvacet hodin denné k dispozici. Mohla by to byt
Russellova. Nasla si vas, takze se o vas taky miize postarat. Vyhovuje vam to?*

,,Ano,* fekl Bond, ,,nic proti tomu.*

V otlu¢eném peugeotu, ktery mu ptidélil Rattray, se vznasel jeji parfém. Stopy po ni byly i v pfihradce pfistrojové desky
— pul tabulky Suchardovy mlééné ¢okolady, pokrouceny papirek se sponkami do vlasti, brozované vydani Johna
O’Hary, osaméla semisova rukavice. Bond na ni myslel az k Etoile, kde si tyhle myslenky zakazal. Rychle projel Bois.
Podle Rattraye mu cesta pii rychlosti padesati mil za hodinu m¢la trvat asi ctvrt hodiny. Bond mu fekl, at’ pocita s
polovicni rychlosti a dvojnasobnym ¢asem a fekne plukovniku Schreiberovi, Ze u néj bude v ptl desaté. Za Porte de
Saint Cloud byl slaby provoz a Bond jel sedmdesatkou az k druhému vyjezdu, ktery byl oznaceny znackou s ¢ervenou
Sipkou a ndpisem SHAPE. Bond vyjel do svahu a dostal se na N 184. Po dal$ich dvou stech yardech stal uprostfed
silnice dopravni policista, o nénz byl Bond informovan. Policista mu ukézal, ze ma odbocit vlevo do velké brany a dojet
k prvnimu kontrolnimu stanovisti. Tady vyhlédl ze své budky americky policista v §edé uniformé a podival se na
Bondovu propustku. Rekl mu, at’ ji poda dovnitt, kde si ji vzal dalsi francouzsky policista, ktery si poznamenal nékteré
udaje na predtistény formulaf. Poté podal Bondovi velké plastové ¢islo na ¢elni sklo a pokynul mu k odjezdu. Kdyz
Bond vjizd¢l na parkovisté, necekané jako na divadle se rozsvitilo asi sto obloukovych svétel, které nasvitily asi akr
plochy zastavéné nizkymi armadnimi montovanymi baraky. Bond s pocitem nahoty pfesel po Stérkovaném otevieném
prostranstvi pod vlajkami stati NATO a vybehl Ctyii nizké schody k Sirokym prosklenym dveiim, jimiz se vchazelo do
budovy Nejvyssiho veleni spojeneckych sil v Evropé. Zde bylo hlavni kontrolni stanovisté. Americky a francouzsky
vojensky policista provéfili jeho propustku a poznamenali si podrobnosti. Pak ho piedali britskému vojenskému
policistovi v ¢erveném baretu, ktery ho vedl hlavni chodbou kolem nekoneéné fady kancelaiskych dveii. Nebyla na
nich jména, jen obvyklé nesrozumitelné zkratky. Na jednéch stalo COMSTRIKFLTLANT AND SACLANT LIAISON
TO SACEUR. Bond se zeptal, co to znamena. Vojensky policista to bud’ nevédél, nebo dbal bezpec¢nostnich pokynt.

,, L0 vam piesn¢ nefeknu, pane,” odpoveédél Thostejné.

Za dvefmi s napisem Plukovnik G. A. Schreiber, velitel bezpe¢nosti Nejvyssiho veleni, nasel Bond upjatého Ameri¢ana
stfednich let s Sednoucimi vlasy a zdvofile odmitavym chovanimfeditele banky. Ve stiibrnych rameccich na jeho stole
stalo nékolik rodinnych fotografii. Krom¢ nich tam byla uZz jen véza s jedinou bilou riizi. V kancelaii nebyl citit tabak. Po
zdvofile pratelském uvodu poblahoptal Bond plukovnikovi k jeho bezpecnostnim opatfenim. ,,VSechny ty kontroly a
dvojité kontroly to nepfiteli zna¢né ztézuji,” fekl. ,,Uz se vam nékdy néco ztratilo, nebo zaznamenali jste néjaky vazny
pokus o loupez?*

,.Ne na ob¢ otazky, komandére. Pokud jde o velitelstvi, jsem pomérné spokojeny. Trapi m¢ spiSe jednotky usidlené
mimo. Kromeé vaseho stanovisté Tajné sluzby mame rtizna detaSovana spojovaci pracovisté. Pak jsou tu pfirozen¢
ministerstva vnitra ¢trnacti riznych statd. Nedokazu odhadnout, co miize prosaknout u nich.*

,»Neni to snadna prace,* souhlasil Bond. ,,Ale k tomu pfipadu. Objevilo se néco nového od vaseho posledniho
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rozhovoru s velitelem peruté Rattrayem?*

~Mame tu kulku. Luger. Pfet'ala michu. Byla vypalena pfiblizné ze tficeti yardd, plus minus deset yardu. Jestlize nas
¢lovek jel rovné, muselo to byt zezadu na stejnouroviiové trajektorii. Ten vrah asi nestél na silnici, musel tedy stfilet z
néjakého vozidla.*

,,Takze ho vas ¢loveék vidél ve zpétném zrcatku?

,Patrné.”

,.KdyZ vasi jezdci zjisti, ze jsou sledovani, maji n¢jaké tinikové pokyny?*

Plukovnik se pousmal. , Jisté. Maji co nejrychleji ujizdét pry¢.

,»A v jaké rychlosti vas ¢loveék havaroval 7

,,Domnivaji se, ze nejel pfili§ rychle. Mezi dvaceti a tficeti milemi za hodinu. K ¢enmu sméfujete, komandére?*

,.Napadlo mg, jestli se podle vas jedna o amatérskou nebo profesionalni praci. Jestlize se vas ¢lovék nesnazil uniknout
a vidél vraha ve zpétném zrcatku, coz je podle mé pravdépodobné, pak ho povazoval spise za piitele nez za nepfitele.
To by naznacovalo urcity pievlek, ktery by v téhle oblasti nebyl napadny — néco, co by vas clovek piijal i tak Casné
rano.*

Pres plukovnikovo hladké ¢elo se ptehnala lehka chmura. ,,Komandére,* fekl s nadechem nervozity v hlase, ,,zvazili
jsme pfirozené vSechny moznosti, v€etné té, o niz jste se zminil. VEera v poledne vyhlasil velici general v této zalezitosti
stav nejvyssi pohotovosti, byl ustanoven bezpe€nostni a bezpe¢nostné-operacni vybor a od toho okanmziku jsou
systematicky zkoumana vSechna hlediska, v§echny naznaky i stopy. A mizu vamfict, komandére,” plukovnik zdvihl
pec€livé udrzovanou ruku a nechal ji zvolna, ale vyznanmné klesnout na psaci stul, ,,Ze kazdy, kdo do tohoto piipadu
vnese byt zlomek ptivodni myslenky, je nepochybné vzdalenym piibuznym Einsteina. Neni tu nic, opakuji nic, co by s
tou zalezitosti pohnulo doptedu.*

Bond se chapavé usmal a vstal. ,,V tom pfipadée, plukovniku, nebudu dnes vecer plytvat vasim casem. Kdybyste mi
mohl poskytnout informace z dosavadnich jednani, které by m¢ dostaly do obrazu, a kdyby mi nékdo z vasich lidi mohl
ukézat cestu do jidelny a do mého pokoje.. .

,»Jiste, jisté.« Plukovnik stiskl tlacitko zvonku. Vstoupil mlady, nakratko ostithany pobo¢nik. ,,Proctore, zavedte
komandéra do jeho pokoje v kiidle VIP, a pak ho vezméte do baru a do jidelny.* Obratil se k Bondovi. ,,Pisemné
podklady vam pfipravim, nez se najite a napijete. Budou pfipraveny v mé kancelafi. Pochopitelné se nesmi dostat ven,
takze s nimi budete moct pracovat jen ve vedlejsi kancelafi a Proctor vam poda piipadné dalsi potfebné informace.*
Zdvihl ruku. ,,Vyhovuje vamto tak? Uvidime se rano.*

Bond se rozloucil a vysel za pobo¢nikem. Cestou po neutralné vymalovanych a neutralné pachnoucich chodbach si
uvédomil, Ze je to pravdépodobné nejbeznadéjnéjsi ptipad, jaky kdy meél. Kdyz si s nim nevédely rady bezpecnostni
slozky ¢trnacti statd, jakou nadé€ji mél on? Kdyz se toho vecera dostal do postele ve spartansky luxusnim pokoji pro
hosty, rozhodl se, ze piipadu vénuje par dni — a to hlavné proto, aby mohl stravit co nejvic ¢asu ve spole¢nosti Mary
Ann Russellové — a pak si sbali kufry. Po tomto rozhodnuti okanvit¢ upadl do hlubokého bezstarostného spanku.

Ne za dva, ale za Ctyfi dny, kdyZ v Saintgermainském lese svitalo, leZel James Bond na mohutné vétvi dubu a pozoroval
malou prazdnou mytinu vedle silnice D 98, na niz byla spachana vrazda.

Od hlavy k paté byl obleceny do zeleno-hnédo-cerného vysadkarského maskovaciho obleku. M¢l zaCernéné ruce a
pres hlavu kapuci s uzkymi otvory pro o¢i a usta. Kdyby stalo slunce vys a stiny byly hlubsi, maskovani by bylo jesté
vyhodné;jsi, zcela neviditelné odkudkoli ze zeme, dokonce i piimo zpod stromu.

Pribeh udalosti byl nasledujici. Prvni dva dny stravené na SHAPE byly podle ocekavani ztratou ¢asu. Bond nedosahl
vubec ni¢eho, krome toho, Ze se stal mirné nepopularni svymi opakovanymi otdzkami. Rano tretiho dne, kdyz uz se
malem chystal rozloucit a odejit, ho zastihl plukovnikav telefonat. ,,Komandére, v€era vecer se vratila posledni skupina
policejnich psi, kteti podle vasich instrukci prohledavali cely les. Je mi lito,” fekl bez naznaku litosti, ,,ale zcela
bezvysledné.”

,,Aha. Moje chyba, Ze ztraceli ¢as. Nevadilo by vam, kdybych si promluvil s psovodem?* fekl Bond spiSe proto, aby
plukovnika podrazdil.

,.Ne, ne. Délejte, jak myslite. Mimochodem, komandére, jak dlouho se hodlate zdrzet? Pfirozen¢ vas nijak neomezujeme,
ale jde mi o vas pokoj. Béhem nékolika dnti piijede ziejmeé velka skupina Holand’and. Vysoce postavenych, piirozené.
Administrativa mi tvrdi, Ze bude pon¢kud nouze o misto.*

Bond neocekaval, ze bude s plukovnikem Schreiberem vychazet, a ani se o to nesnazil. ,,Uvidim, co fekne mij $¢f, a
zavolam vam, plukovniku,* fekl pratelsky.

,Zavolejte, prosim.“ Plukovniktiv hlas byl pfiméfené zdvofily, ale obéma muziim dosla trpélivost a soucasné zavésili.
Hlavni psovod byl Francouz z Landes. M¢l tekavé tajntistkarské o¢i pytlaka. Bond se s nim setkal u kotcii, ale
psovodova pfitomnost provokovala némecké ovcaky ke $tékotu, a tak vzal Bonda do své malé kancelaie, v niz visely
na vésacich dalekohledy, nepromokavé plasté a psi postroje a podél stén staly holinky. Bylo tu nékolik dfevénych zidli
a stil zakryty podrobnou mapou Saintgermainského lesa. Mapa byla tuzkou rozdé€lena do ¢tverct. Psovod na ni
ukdzal. ,,Nasi psi prosli celou oblast, monsieur. Nic tam neni.*

,,Cheete fict, ze jste to jen prosli, ne prohledali?*

Psovod se poskrabal na hlavé. ,,Méli jsme trochu potize, monsieur. Pfeb&hlo tam par zajicti. A narazili jsme na nékolik
lis¢ich nor. A taky namtrvalo dost dlouho, nez jsme je dostali z t&€ mytiny pobliZ Carrefour Royal. Ztejmé tam porad
citili ty cikany.

,,Aha,* fekl Bond s mirnym zajmem. ,,Ukazte mi, kde to je. A o jaké cikany §lo?*

Psovod nedbale ukazal $pinavym malickem. ,,Tady je Etoile Parfaite a tady, kde se to stalo, se to jmenuje Carrefour des
Curieux. A tady, vlastn€ jako tfeti vrchol trojuhelnika, je Carrefour Royal. Samy stary nazvy.“ Po kratké odmice
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dramaticky dodal. ,,Cely to protina ta silnice smrti.* Vytahl z kapsy tuzku a teckou oznacil misto pobliz kiizovatky.
,,Tady na ty mytin€, monsieur, stal skoro celou zimu cikansky karavan. Odjeli minuly mésic. Docela po sob¢ uklidili, ale
ten jejich pach budou psi citit jesté par mésicu.”

Bond mu podékoval a poté, co si s obdivem prohlédl psy a lehce pohovofil s psovodem o jeho praci, nasedl do
peugeotu a odjel na policejni stanici do St. Germain. Jisté, ty cikany znali. Skoro neun¥li francouzsky, ale byli ukaznéni.
Nikdo si na n& nestézoval. Sest muzii a dvé zeny. Ne, nikdo je nevidél odjet. Jednoho dne uz tam prosté nebyli. Mohli
byt pryc¢ tak asi tyden. Bylo to odlehlé misto.

Bond projel lesem po D 98, a kdyz se ¢tvrt mile pfed nim ukazal velky dalni¢ni most, zrychlil a vypnul motor, aby tiSe
dojel ke Carrefour Royal. Zastavil a nesly$n¢ vystoupil z vozu. S pocitem jisté nepatiicnosti vklouzl do lesa a velice
obezfele se vydal k mytin€. Tu pak celou pozorné prohlédl.

Byla velka asi jako dva tenisové kurty, zarostla hustou travou a mechem. Byl tu jeden velky ostrov konvalinek a pod
okolnimi stromy roztrousené kvetly zvonky. Na jedné strané se mytina mirn¢ zdvihala do jakési mohyly obklopené a
zarostlé Sipkovymi kefi, které byly v plném kvétu. Bond ji obesel a pozorné se dival pod kefe, ale nic neobjevil.

Jeste jednou se rozhlédl kolem sebe a odebral se do rohu mytiny, ktery byl nejbliZe silnici. Pfes les sem byl snadny
piistup. Rozpoznaval snad v mirn¢ slehlém listi stezku? Tu vSak po sobé mohli zanechat cikani i lonisti vyletnici. Na
kraji silnice byl mezi dvéma stromy tzky priichod. Bond pozorné€ ohledal jejich kmeny. Néhle ztuhnul a diepl si. Nehtem
mali¢ku opatrn€ odloupl do volné ruky kousek ztuhlého blata, pod nimz se v kmeni skryvala hluboka ryha. Navlh¢il
blato slinou a ryhu znovu zamaskoval. Celkové objevil na jednomkmeni tfi a na druhém ¢tyfi zamaskované ryhy.
Rychle vysel z lesa na silnici. Jeho viiz stal na mirném svahu vedoucimk dalni¢nimu mostu. Prestoze sem doléhal hluk
dalnice, Bond auto roztlacil a nasko¢il si. Rychlost zafadil az pod dalni¢nim mostem.

V myslenkach se znovu vratil na mytinu. Stale nevéd¢l, zda ho instinkt vede spravnou cestou. Na stopu — pokud to
byla stopa — ho uved! vyrok, ktery pronesl M, a zminka o cikanech. ,,Zfejme¢ tam portad citili ty cikany... Skoro celou
zimu.... Odjeli minuly mésic... Nikdo si na né€ nestézoval... Jednoho dne uz tam prosté nebyli.“ Neviditelny faktor.
Neviditelny ¢lovék. Kazdy ho bere tak samoziejmg, Ze ho viibec nevnima. Sest muzii a dvé Zeny a skoro neumgli
francouzsky. To neni §patny napad, s témi cikany. Clovk miize byt cizinec, a pfesto neni cizinec, protoZe je prosté
cikan. Nektefi odjeli v karavanu. Ale béhem zimy mohli vybudovat néjaky ukryt, odkud mohli sledovat kuryry s tajnymi
depeSemi a pfipravit prepadeni. Bond by si myslel, Zze fantaziruje, kdyby nebyl objevil ty maskované ryhy v kmenech
dvou stromtl. Byly zhruba ve vysi stupacek motocyklu, které je mohly do kiiry vyryt. Mohla to byt pouha spekulace,
ale Bondovi to prozatim stacilo. Trapila ho jedina otazka, zda §lo o jednorazovou akcei, nebo si ti lidé jsou tak sebejisti,
7e se o to pokusi znovu. Diivéfoval jen stanovisti F. Mary Ann Russellova ho nabadala k opatrnosti. Séf F navic
rozkazal své jednotce v St. Germain spolupracovat. Bond se rozloucil s plukovnikem Schreiberem a presté¢hoval se na
polni lizko na veleni jednotky v nendpadném domé v nenapadné postranni vesnické ulici. Jednotka zajistila vhodné
obleceni a dodala ¢tyfi muze z Tajné sluzby, ktefi se radi podiidili Bondovymrozkazim, protoze si stejn¢ jako Bond
uveédomovali, ze kdyz se Bondovi podaii vytfit zrak celé bezpecnostni masinérii SHAPE, ziska Tajna sluzba cenné
vitézstvi, které rozptyli admiralovy chmury tykajici se jeji nezavislosti.

Bond lezel na dubové vétvi a usmival se. Soukromé armady, soukromé valky. Kolik energie od¢erpavaly spole¢né véci,
kolik stiel odvratily od spole¢ného nepfitele!

Piil sedmé. Cas snidané. Bond opatrné zasatral v odévu a piilozil ruku k tstiim. Nechal glukézovou tabletu rozpustit co
nejdéle a pak si vzal dalsi. OCi nespustil z mytiny. Zrzava veverka, ktera se objevila hned s tsvitema od té doby
ohryzavala mladé bukové vyhonky, odbéehla o par stop blize k Sipkovym keftim na mohyle, néco tam sebrala, obracela
to v tlapickach a ohryzéavala. Dva holubi hiivnaci, ktefi v husté traveé predvadeli hluény tanec lasky, se zacali neobratné
milovat. Parek pévusek pilné shromazd'oval material na hnizdo, které pomalu vyrtstalo v Sipkovémketi. Tlusty drozd
koneéné nasel svou Zizalu, zapfel se nohama a tahal ji ze zemé. Veely se shlukovaly na kvétech ket asi dvacet yarda
od Bonda, ktery vnimal jejich téméf letni bzukot. Byl to vyjev jako z pohadky — §ipkové riize; konvalinky, ptaci a
sloupce sluneéniho svitu pronikajici mezi kmeny vysokych stromi do blystivé zelené. Bond se vysSplhal do svého
ukrytu ve ¢tyii hodiny rano. Jesté nikdy v zivoté se mu nepodafilo tak zblizka sledovat pfechod noci do nadherné¢ho
dne. Nahle si zacal pfipadat sméSny. Vzdyt si mu néjaky ptak mize kazdou chvili sednout na hlavu!

Prvni poplach spustili holubi. S tlukotemkiidel se zdvihli ze zem¢ a rychle zmizeli mezi stromy. Nasledovali je dalsi ptaci
i veverka. Krom¢ bzukotu vcel bylo na mytin€ ticho. Co spustilo ten poplach? Bondovi zacalo busit srdce. Tékal o¢ima
po mytin€. Mezi §ipkovymi rizemi se néco pohnulo. Byl to nepatrny, ale nezvykly pohyb. Jediny trnovy kminek,
pomérné silny a nepfirozené rovny, se pomalu, palec po palci, zacal drat nad horni vétve. Zastavil se, az kdyz ¢nél
celou stopu nad ket. Na §pic¢ce mél jedinou rizovou ruzi. Vypadalo to nepfirozené, ale jen pokud ¢lovék nahodou
sledoval cely proces. Pti zbézném pohledu to byl jen prerostly kminek. Okvétni listky se zacaly pomalu rozestupovat a
ve slunci se zaleskla cocka velikosti Silinku. Bondovi se zdalo, Ze je namifena piimo na néj. Vtom se rizové oko dalo do
pozvolného otaceni a podrobné zkoumalo celou mytinu, az se zastavilo v pivodni poloze. Nato se okvétni listky
zavrely a trnity kminek se beze spéchu vclenil do kefe.

Bond vzrusen¢ oddychoval. Na okanzik zaviel oc¢i, aby je nechal odpocinout. Cikani! Pokud byl tenhle piistroj
dtukazem, pak hluboko pod zemi uvnitf mohyly muselo byt vysoce profesiondlni $pionazni zafizeni — mnohem lepsi, nez
mela Anglie nachystano pro piipad uspésné némecké invaze, a mnohem lepsi, nez za sebou Némci zanechali v
Ardenach. Bond se zachvél vzrusenim a o¢ekavanim, hranicicim se strachem. Takze mél pravdu! Ale co se bude dit
dal?

Od mohyly se ozval slaby vysoky zvuk — zvuk elektrického motoru ve vysokych otackach. Sipkovy kef se nepatrné
zachvél. Veely poodlétly a po chvili znovu usedly. Uprostied velkého kefe se zacala tvofit puklina, ktera se pomalu
rozsifovala. Dvé poloviny kefe se zacaly rozvirat jako dvouktidlé dvere, az Bond uvidél kofeny. Vyti motoru ted’ bylo
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nenechaly vyrusit. Ve slunci se objevil kovovy plast, ktery drzel zeminu a kofeny. V temnoté otevienych dvefi zasvitilo
bled¢ elektrické svétlo. Vyti motoru ustalo. Nejdiive se objevila hlava a ramena. Muz opatrné vylezl, piiki€il se a
obezfetn¢ se rozhlédl po myting. Vruce drzel luger. S obhlidkou byl ziejmé spokojen, protoZe se obratil a pokynul ke
dvefim. Objevila se hlava a ramena druhého muze, ktery podal prvnimu tii pary jakychsi snéznic a zmizel. Prvni muz si
vybral jeden par a pfipevnil si ho feminky k vysokym botam. Prosel se dokola. Trava se za sn¢znicemi témei okamzité
narovnavala, takZe za nim nezlstavaly zadné stopy. Bond se pousmal. Chytii parchanti!

Nyni vylezl druhy muz a za nim tfeti. Spole¢né vytahli ze Sachty motocykl a drzeli ho mezi sebou na jakémsi postroji,
zatimco prvni muz, zjevné velitel, jim piipjal snéznice. Pak vSichni tfi vykrocili mezi stromy k silnici. Na jejich tiché chtizi,
pii niz vysoko zdvihali nohy a opatrné je pokladali, bylo néco mimofadné zlovéstného.

Bond dlouze vydechl tlevou a polozil si hlavu na vétev, aby nechal odpoéinou napjatym krénim svalim. Tak takhle to
tedy bylo! Ted uz mohl ptipad doplnit do nejmensich podrobnosti. Zatimco oba podtizeni méli Sedé kombinézy, velitel
byl oble¢eny do uniformy kuryrniho jezdce spojovaci jednotky britské armady. Jeho olivoveé zeleny motocykl BSA
M-20 mél na nadrzi armadni registracni ¢islo. Nebylo divu, ze ho kuryr SHAPE nechal k sob¢ pfiblizit. A co udélali s
onou piisné tajnou valecnou kofisti? Ty nejdulezitéjsi informace zfejme jeste tu noc odvysilali. TakZe misto periskopu
méli Sipkovy kminek vysunujici se z kete, hluboko pod zemi ziejme §lapaci generator a patrné i vysilacku, jiz odesilali
Sifrovana hlaseni. Sifry? V té Sachté se v kazdém piipadé skryvalo mnoho zajimavych nepfatelskych tajemstvi,
dostupnych v nepfitomnosti onéch muzi. Jaka pfilezitost nakrmit fale§nymi informacemi GRU, sovétskou vojenskou
rozveédku, jiz ziejmé zafizeni patiilo! Bond rychle premyslel.

Dva podfizeni se vraceli zpatky. Vlezli do Sachty a Sipkovy ket se nad nimi zaviel. Velitel se svym motocyklem bude
mezi kefi pii okraji silnice. Bond se podival na hodinky. Za pét minut sedm. No jist&! Ceka, jestli kolem nepojede kuryr.
Bud’ nevédél, ze muz, jehoz zabil, jezdil jednou tydné, a to bylo velmi nepravdépodobné, anebo predpokladal, ze
SHAPE z bezpe¢nostnich diivodl zmenilo rozpis jizd. Ti lidé byli opatrni. Zfejmé meli ziskat co nejvic materialil, nez
nastane 1éto a v lese bude piili§ mnoho vyletnikid. Pak bude skupina mozna stazena a nasazena zase v zim¢. Kdo vi,
jaké méli dlouhodobé plany. Pro tento okanzik vSak Bondovi stacil poznatek, ze velitel skupiny se pfipravuje k dalsi
vrazdg.

Minuty ubihaly. V sedm deset se velitel znovu objevil. Zastavil se ve stinu velkého stromu na okraji mytiny a zapiskal
kratky ptaéi trylek. Sipkovy kef se zagal okamyité rozevirat. Oba podiizeni vylezli a nasledovali velitele mezi stromy. Za
dvé minuty se vraceli s motocyklemzavésenym v postroji. Velitel se obezietné rozhlédl, jestli nezanechali zadné stopy,
a vlezl za muzi do Sachty. Obé poloviny $ipkového kefe se nad nim tise zaviely.

Za pul hodiny mytina znovu ozila. Za dalsi hodinu, kdy ostré slunce prohloubilo stiny, se James Bond pozadu doplazil
po své vétvi ke kmeni stromm, tiSe seskocil na mechovy polstar za néjakymi kefi a zmizel v lese.

Vecerni rutinni hovor s Mary Ann Russellovou byl tentokrat bouilivy. ,,Jste Sileny,* fekla mu. ,,Nedovolim, abyste se
do toho poustél. Piim&ju $éfa F, aby zavolal plukovniku Schreiberovi a o celé véci ho informoval. Tohle je zélezitost
SHAPE, ne vase.”

,.Nic takového neudélate,” odpovédel Bond piikie. ,,Plukovnik Schreiber nadSené souhlasil s tim, ze zitra dopoledne
vyjedu misto kuryra. V této fazi nepotiebuje védét nic dal§iho. Mysli si, ze ptijde o rekonstrukei ¢inu. Je mu to naprosto
lhostejné. Ten piipad uz prakticky uzaviel. Tak bud'te hodna holka a udélejte, co jsem vamiekl. Jen odesSlete mé hlaseni
M. On uz pochopi, pro¢ chei ten pfipad rozlousknout. Nebude mit zadné namitky.*

»K certu s M! K certu s vami! K Certu s celou zatracenou Tajnou sluzbou!* Jeji hlas mokval slzami. ,,Jste jen banda déti,
které si hraji na Indiany. PoStvat si ty lidi na sebe! To je — to je exhibice! Nic jiného to neni. Pouha exhibice.*

Bond se zacinal zlobit. ,,To by stacilo, Mary Ann,* fekl. ,,OdeSlete tu zpravu. Lituji, ale je to rozkaz.*

,,No dobfe,” fekla odevzdané. ,,Nemusite na m¢ vytahovat hodnost. Hlavné bud'te opatrny. Asponl Ze vas podpoii
chlapci z mistniho stanovisté. Hodn¢ §tésti.*

,.Diky, Mary Ann. A nezajdeme zitra na vecefi? Tteba do Armenonville. Rizové Sampanské a cikanské housle. ,Paris in
the Spring*.*

,,Ano, ptisvédcila vazng. ,,Moc rada. Ale tim vic na sebe davejte pozor, ano?

,JistéZze dam. Nebojte se. Dobrou noc.*

,,Dobrou.

Zbytek vecera stravil Bond vybruSovanim planu a informovanim svych ¢ty muza.

Byl dalsi nadherny den. Bond byl pohodIn€ usazeny na nastartované BSA a ¢ekal, az bude moci odjet. Téméf se mu
nechtélo véfit, Ze hned za Carrefour Royal na néj ¢eka lécka. Desatnik ze spojovaci jednotky mu podal prazdnou kuryrni
brasnu. ,,Vypadate, jako byste u nas jezdil cely Zivot, pane,* fekl mu na rozlou¢enou. ,,Rekl bych, Ze by vas velice brzy
ostfihali, ale ta uniforma vam padne bezvadné. Jak se vam libi ta motorka, pane?*

,.Slape jako hodinky. Uplng jsem zapomnél, jakym pozitkem je jizda na motorce.

,»Velice brzy dostanu Austin A-40, pane.“ Desatnik se podival na hodinky. ,,Bude sedm.” Zdvihl palec. ,Jed’te.

Bond si nasadil motocyklistické bryle, zdvizenim ruky pozdravil desatnika, zatadil rychlost a vyjel po stérku hlavni
branou.

Sjel ze silnice ¢islo 184 na 307, projel Bailly a Noisy-le-Roi, za niz ho ¢ekala odbocka na St. Nom. Zde bude muset ostie
zabocit doprava na D 98, ,,route de la mort*, jak ji nazval psovod. Bond zastavil na travnaté krajnici a jesté jednou
zkontroloval sviij Colt .45 s dlouhou hlavni. Teplou zbran zastr¢il znovu za pas a spodni knoflik bundy si nechal
rozepnuty. Na mista! Pfipravit...!

Bond projel ostrou zatackou a zrychlil na padesat. Zanedlouho se pfed nim objevil dalni¢ni most. Temna usta podjezdu
se otevfela a pohltila ho. Vzduch motorky se hlucn€ odrazel od chladnych vlhkych stén. Vzapéti se znovu objevilo
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slunce a Bond projel Carrefour Royal. Pfed sebou m¢l dvoumilovy rovny usek silnice vedouci kouzelnym lesem.
Povrch silnice se leskl a Bond nasal viini lesa a rosy. Snizil rychlost na Ctyficet. Zpétné zrcatko u levé ruky se nepatrné
chvélo. Nevidél v némnic, jen prazdnou rovnou silnici mezi stromy, ktera se za nim zvolna uzavirala jako zelena brazda.
Vrah nebyl v dohledu. Nepolekal se nééeho? Nevyskytl se néjaky necekany zadrhel? Nahle se vsak ve stredu
vypouklého zrcatka objevila tmava tecka — komar, z néhoz se stala moucha, pak véela a pak brouk. Ted’ uz Bond
rozeznaval prfilbu sklonénou nad fiditky mezi dvéma velkymi ¢ernymi tlapami. Jezdec se velmi rychle priblizoval. Bond
zatékal pohledem ze zrcatka na silnici pred sebe a zpét k zrcatku. Az vrah sahne po zbrani...!

Bond zpomalil na pétatficet, tficet, dvacet. Povrch silnice pfed nim byl hladky jako kov. Posledni rychly pohled do
zrcatka. Prava ruka pronasledovatele opustila fiditka. V jeho brylich ohnivé plalo slunce. Ted. Bond prudce zabrzdil a
stoCil stroj o pétactyficet stupiiti a zaroveil vypnul motor. Pfi taseni v§ak nebyl dostatecné rychly. Z hlavné vrahovy
zbrang vyslehly dva zablesky a jedna kulka skoncila pod sedlem vedle Bondova stehna. Pak vSak vystékl Bonduv
revolver a vrah, jakoby nahle chycen do lasa, sjel prudce ze silnice, pfeskodil ptikop a narazil ¢elné do kmene buku.
Stroj s jezdcem se na okanvik zastavil a pak se za piiSerného kovového rachotu zfitil do travy.

Bond slezl z motocyklu a vydal se k osklivé zméti zelené koufici oceli. Zjevné nebylo zapotiebi nahmatavat tep. At uz
kulka muze zasahla kamkoli, jeho pfilba byla rozbita jako vaje¢na skofapka. Bond se odvratil a zasunul si pistoli pod
bundu. M¢]1 stésti. Neme¢lo vyznam je pokouset dal.

Nasedl na svou BSA a rychle se rozjel po silnici zpét. Zastavil na zndmém misté a opftel stroj o jeden ze zjizvenych
stromil. Pak se tiSe vydal k mytin€. Vybral si stanovisté ve stinu rozlozitého dubu. Olizl si rty a pokusil se co nejlépe
napodobit vrahtuv ptaci trylek. Vy¢kaval. Zapiskal to snad $patné? Vtomuz se vSak zachvél kef a ozvalo se vysoké
tiché vyti. Bond se zavésil pravym palcem za opasek, jen né€kolik palcti od pazby. Doufal, Ze uz nebude muset zabijet.
Dva podtizeni zfejmé nebyli ozbrojeni. Slo by to velmi snadno.

Dvere se oteviely. Ze svého mista Bond nevidél do Sachty, ale béhem nékolika vtefin vylezl prvni muz a nasadil si
snéznice. Druhy ho nasledoval. Snéznice! Bondovi se zastavilo srdce. Uplné na né zaponnél! Museji byt ukryté nékde
v kefich. Jak mohl byt tak pitomy? Vsimnou si toho?

Muzi se k nému pomalu blizili. Asi dvacet stop od né&j prvni muz tiSe na Bonda promluvil. Znélo to jako rustina. Kdyz
Bond neodpovidal, oba muzi se zastavili. Udiven¢ na n¢j zirali a zfejm¢ ¢ekali na odpovéd’ nebo na heslo. Bond vycitil,
ze by mohly nastat potize. Vytahl zbran, vykrocil a piiki€il se. ,,Ruce vzhiiru!*“ ukazal hlavni. Prvni muz zaival néjaky
povel a vrhl se kupfedu. Druhy muz se souc¢asné prudce otocil a zac¢al utikat ke krytu. Z lesa se ozval vystiel pusky a
pod bézicim muzem se podlomila prava noha. Bondovi chlapci vylezli z tkrytu a rozbéhli se k nému. Bond prudce
poklekl na jedno koleno a namifil zbrai proti uto¢nikovi. Ten na ni narazil, ale dopadl na Bonda. Bond zahlédl, jak se mu
sape nehty po ocich, jesteé vic se piikr¢il a nasadil mu zvedak. Muz ho chytil za pravé zapésti a snazil se mu vykroutit
zbran. Bond nechtél zabijet, a tak ji mél zajisténou. V nouzi se ji ted’ snazil odjistit, ale nahle ho do hlavy zasahla t¢zka
bota a on pustil revolver. Rudou mlhou vidél, jak nu hlaveit miii do oblic¢eje. Blesklo mu hlavou, ze zemie — a to jen
proto, Ze projevil milosrdenstvi.

Vtom v§ak hlaven zmizela a Bondovi se uleh¢ilo od muzovy vahy. Klekl si a pak se postavil. T¢lo natazené v travé
vedle néj sebou naposled skublo. Na zadech pracovni kombinézy byly krvavé skvrny, Bond se rozhlédl. VSichni ¢tyfi
muzi ze stanoviste stali v hloucku. Bond si rozepjal feminek pfilby a zamnul si tvaf v misté kopnuti. ,,Tak diky, fekl.
,.Kdo to byl?*

Nikdo mu neodpovédél. Muzi se tvafili rozpacite.

Bond k nimzmaten¢ dosel. ,,Co se d&je?*

Nahle postrehl za zady muzti néjaky pohyb. Pak se objevila jedna noha — Zenské noha. Bond se hlasit¢ zasmal. Muzi se
zarazené ohlédli. Mary Ann Russellovéa v hnédé kosili a ernych kalhotdch vysla pfed né€ s rukama nad hlavou. Vjedné
ruce drZela malou zbran, ktera vypadala jako sportovni dvaadvacitka. Svésila ruce, zasunula si pistoli za pas dzin a
poposla k Bondovi. ,,Nebudete nikomu nic davat za vinu, Ze ne?* fekla s tizkosti v hlase. ,,Nemohla jsem prosté s nimi
nejet.“ V ocich méla prosebny vyraz. ,,A jesté Ze jsem jela. Nastésti jsem vam byla nejbliz. Nikdo nechtél sttilet, aby vas
nezasahl.

Bond se usmal a podival se ji do oci. ,,Kdybyste nepiijela, musel bych zrusit tu vecefi.” Pak se znovu obratil k muzim.
,»Lakze jeden z vas si vezme motocykl,” fekl vécné, ,,a struéné zpravi plukovnika Schreibera o tom, co se tu délo.
Reknéte, Ze Gekame na jeho skupinu, abychom se mohli podivat do krytu. A jestli by s sebou nemohl vzit pér lidi z
protisabotazniho. Ten kryt miize byt zaminovany.*

Bond vzal divku za pazi. ,,Pojdte sem,” fekl, ,,chci vam ukazat pta¢i hnizdo.*

,.T0 je rozkaz?

,,Ano.

VELMI DUVERNE

Nejkrasnéjsi ptak Jamajky, podle nékterych nejkrasnéjsi ptak svéta, je kolibiik velkoocasy. Samecek je asi devét palcti
dlouhy, ale sedm palct z toho tvofi ocas — dvé dlouha erna péra, ktera se v mirném ohybu kiizi pies sebe a jejichz
vnitini okraje jsou lasturovité zvinéné. Hlavicku i chocholku ma ¢ernou, kiidla temné zelena, dlouhy zobak Sarlatovy.
Jeho Eerné oci jsou bystré a duveérivé. Télicko ma smaragdove zelené, a kdyz se do néj opfe slunce, vidite tu nejjasnéjsi
zeleni v piirode. Jamajéané davaji svym oblibenym ptakiim prezdivky. Trochilus polytmus je nazyvan ptak doktor,
protoze jeho dvé dlouhd ocasni péra pfipominaji krovky ¢erného fraku nékdejsich doktora.

Pani Havelockova byla zvlast¢ oddana dvéma rodinam téchto ptackl, protoze uz od doby, kdy se piivdala do
Contentu, je pozorovala, jak saji med, perou se, hnizdi a miluji se. Bylo ji pies padesat, takze zazila mnoho generaci
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téchto dvou rodin. Ptivodni dvé dvojice pojmenovala Pyramos a Thisbé a Daphnis a Chloe a nésledujicim generacim
tato jména zlstala.

Pani Havelockova sedéla u svého elegantniho ¢ajového servisu na Siroké stinné verandé a pozorovala Pyrama, ktery
se s divokym pokfikem pravé vrhl z vysky na Daphnise. Ten pravé dosal med ze svého obrovského kefe a presunul se
na sousedni, ktery byl Pyramovym hajemstvim. Dvé malé ¢erno-zelené komety mihotaveé odlétly pres udrzovany
travnik, porostly jasnymi ibisky a bouganviliemi, a ztratily se v citrusovém hajku. Brzy se vrati. Valka mezi obéma
rodinami byla pouhou hrou. Na velké udrzované zahrad¢ bylo dost medu pro vSechny.

Pani Havelockova odlozila Salek a sahla po chlebicku. ,,Jsou to hrozni exhibicionisté,* fekla.

Plukovnik Havelock se na ni podival pfes okraj Daily Gleaneru. ,,Kdo?*

,,Pyramos a Daphnis.*

,,Aha.” Plukovnik Havelock povazoval ta jména za idiotska. ,,Tak se mi zda, Ze Batista se d4 co nejdiiv na uték. Castro
zvysuje tlak. Jeden ¢lovek z Barclay’s mi rano fikal, Ze uz sem piichazi spousta penéz od uprchlikii. Belair uz byl pry
prodan mandatarim. Sto padesat tisic liber za tisic akri mizernych pastvin a dim, ktery do Vanoc sezerou Cerveni
mravenci! Pak se také objevil n€kdo, kdo koupil ten pfiserny hotel Blue Harbour, a dokonce se povida, ze i Jimmy
Farquharson nasel na ten sviij dim kupce.*

,» 10 bude dobré pro Ursulu. Nentize to tu chudinka vystat. Sama za sebe nemohu fict, Ze by se mi libilo, kdyby cely
ostrov skoupili Kubanci. Ale Time, odkud vlastn€ maji ty penize?*

,,Podvody, odborarské fondy, vladni penize — Biih vi. Je to tam prolezlé lumpy a gangstery. Musi dostat penize z Kuby
a rychle je do néc¢eho ulozit. Jamajka je stejné piihodna jako kterakoli jina zemé, ted’ kdyz mame konvertibilitu s dolarem.
Ten clovek, ktery koupil Belair, pry vysypal ty penize z kufru na podlahu Aschenheimovy kancelare. Pfedpokladam, ze
si to tu tak rok dva podrZi, a az potize odezni nebo az Castro skonci s Cistkami, proda ho, smifi se s rozumnou ztratou a
odstéhuje se nékam jinam. To je svymzptisobem Skoda. Belair byvalo hezké misto. Dalo by se znovu pozvednout,
kdyby se o né n¢kdo z rodiny staral.”

»Za cast Billova dédecka melo deset tisic akrti. Trvalo tfi dny, nez je clovek objel na koni.*

,,Billovi je to jedno. Vsadim se, Ze uz ma objednanou cestu do Londyna. Zmizi dalsi ze starych rodin. Za chvili tu
zZistaneme sami. JeStéze se tady libi Judy.*

,-~Ano, drahy, pfitakala pani Havelockova a zazvonila na zvonek, aby nechala odnést ze stolu. Agatha, velka ¢ernoska
v staromddnim bilém $atku, ktery se nosil uz jen na jamajském venkové, vysla z rizovo-bilého prijimaciho pokoje,
nasledovana Fayprince, hezkou mladou misenkou z Port Maria, kterou zaskolovala na sluzebnou. ,,Musime za¢it
zavafovat, Agatho,* fekla pani Havelockova. ,,Guavy jsou letos brzy.*

,,Ano, madam, pfisvédéila Agatha. ,,Ale budeme potiebovat vic sklenic.

,,Proc? Minuly rok jsem dokoupila dva tucty téch nejlepsich, jaké jsem v obchod¢ nasla.*

,»Ano madam. Ale n¢kdo jich asi pét nebo Sest rozflakal.

,,Boze. Jak se to stalo?*

,,To nevim, madam.* Agatha zdvihla velky stfibrny podnos a s pohledem upfenym na pani Havelockovou vyckavala.
Pani Havelockova prozila na Jamajce cely zivot, a tak védéla, ze hledanim vinika by se nikam nedostala. ,,No dobfe,
Agatho,” fekla vesele. ,,N¢&jaké pfivezu, az se dostanu do Kingstonu.*

,»~Ano, madam,” prikyvla Agatha a s divkou v patach se vratila do domu.

Pani Havelockova vzala jehlu a dala se do Siti. Pracovala mechanicky a o¢ima bloudila ve velkych kefich. Ano, oba
ptacei uz tambyli. S elegantné zdvizenymi ocasky poletovali mezi kvéty. Slunce bylo nizko nad obzorema tu a tam se
objevil zéblesk oslnivé krasné zelen€. Drozd na nejvyssi vétvi jasminu zacal prezpivavat svilj vecerni repertoar. Hlas
l1étavky oznamil zacatek kratkého fialového soumraku.

Content, dvacetiakrovy pozemek na tpati Candlefly Peak, jednoho z nejvychodnéjSich $titd Blue Mountains v okrese
Portland, dostal praptedek pana Havelocka od Olivera Cromwella odménou za to, Ze se stal jednim ze signatait
rozsudku smrti pro krale Karla. Na rozdil od mnoha dal$ich usedlikd z této i pozdéjsi doby udrzovali Havelockovi své
plantaze po tfi stoleti, zaZili na nich zemétteseni i hurikany, prosperitu i krizi kakaa, cukrové titiny, citrusti a kopry. Nyni
péestovali banany a chovali dobytek a m¢li jednu z nejbohatsich s nejlépe vedenych usedlosti na ostrove. Po
zemétiesenich a hurikanech spravovany a ptestavovany dtm byl jakymsi hybridem — dvoupodlazni ustfedni budova
na kamennych zékladech a s mahagonovymi sloupy u hlavniho vchodu, dvé jednopodlazni kfidla, mirné sklonéné
previslé stiechy se Sindeli ze stiibrného cedru.

Havelockovi sedéli na velké verand¢ ustfedni budovy ¢elem k povlovné svazité zahrad€, za niz se dvacet mil k mofi
tahla bujna dzungle.

Plukovnik Havelock odlozil Gleaner. ,,M¢l jsem dojem, Ze slySim auto.*

.10 jsou ti pfiSerni Feddensovi z Port Antonio, fekla upjaté pani Havelockova, ,,Musis se jich co nejrychleji zbavit.
Nemohu vystat ty jejich neustalé stesky po Anglii. A pii posledni navstéve byli oba opili, kdyz odjizdéli, a ndAm mezitim
vystydla vecete. Razn¢€ vstala. ,,Jdu za Agathou, aby jimfekla, Ze mAm migrénu.*

V tu chvili vySla zmatena Agatha ze dveii piijimaciho pokoje, nasledovana tfemi muzi. ,,Panové z Kingstonu, madam. Za
panem plukovnikem.*

Zpoza hospodyné vykrocil jeden z muzii. Stale mél na hlavé klobouk, panamak s tizkou zdvizenou krempou. Levou
rukou smekl a podrzel si klobouk na bfise. Na napomadovanych vlasech a bilych zubech se zablysklo slunce. Se
vstiicné naprazenou rukou dosel k plukovniku Havelockovi. ,,Major Gonzales. Z Havany. Rad vas poznavam,
plukovniku.*

Mluvil se strojené americkym piizvukem jamajského taxikare. Plukovnik Havelock musel vstat. Kratce potiasl
napfazenou rukou. Pfes majorovo rameno si v§iml, ze dva zbyvajici muzi se postavili po stranach dvefi. Oba m¢li zcela
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nové, na pohled tézké cestovni kabely. Soucasné se sklonili a postavili zavazadla vedle svych zlutavych bot. Pak se
Chytryma Istivyma o¢ima sledovali kazdy majoriv pohyb.

,,Mi tajemnici,* pedstavil je Gonzales.

Plukovnik Havelock vytahl z kapsy dymku a zacal si ji nacpavat. Pfimym pohledem pfehlédl majorovy nazehlené Saty,
elegantni boty a nales§téné nehty i modré dziny a volné kosile jeho spoleéniktl. Premyslel, jak by ty chlapy dostal do
své pracovny a do blizkosti revolveru v horni zasuvce psaciho stolu. ,,Co pro vas mohu udélat? rekl. Zapalil si dymku
a skrz namodraly oblak pozoroval majorovy o¢i a Usta.

Major Gonzales rozhodil ruce. Dosud se nepfestal usmivat. Ve vodnatych, témei zlatych oc¢ich se mu usidlil pobaveny,
ale pfatelsky vyraz. ,,Pfijeli jsme v obchodni zalezitosti, plukovniku. Zastupuji jistého dZentlmena z Havany,” mavl
neurcité pravou rukou. ,,Je to velice vlivny muz. Obdivuhodny.“ Major Gonzales nasadil upiimny vyraz. ,,Libil by se
vam, plukovniku. Pozadal m¢, abych vyftidil jeho uctivé pozdravy a zeptal se na cenu vaseho domu s pozemky.*

Pani Havelockova, ktera vSe pozorovala se zdvofilym poloismévém, se postavila vedle svého manzela. ,,To je skute¢né
smiila, majore,” fekla laskave, jako by toho chudaka nechtéla uvést do rozpaki. ,,Museli jste jet takovou cestu po téch
prasnych silnicich! VAas pfitel m¢l rad€ji napfed napsat nebo se informovat v Kingstonu nebo v Gfad¢ guvernéra. Vite,
manzelova rodina tu Zije témef tii sta let.” Veénovala majorovi omluvny pohled. ,,Obavam se, Ze prodej Contentu
nepfichazi v tvahu. Nikdy se o némneuvazovalo. Netusim, jak na takovou mySlenku mohl vas vlivny pfitel piijit.
Major Gonzales se nepatrné uklonil a se stdle usmévavym obli¢ejem se znovu obratil k plukovnikovi. ,,Mtj dzentlmen
dostal informaci, ze toto je jedna z nejlepSich estancias na Jamajce,” fekl, jako by pani Havelockova viibec
nepromluvila. ,,Je to ten nejvelkorysejsi ¢lovék. Mizete pozadovat jakoukoli rozumnou ¢astku.*

,.Slysel jste pani Havelockovou,* fekl plukovnik useéné. ,,Tato usedlost neni na prode;j.*

Major Gonzales se zasmal a zné€lo to jako skute¢ny smich. Zavrtél hlavou, jako by néco vysvétloval ponekud
nechapavému ditéti. ,,Vy jste mi Spatné rozumél, plukovniku. Mij dZentlmen chce prave tuto usedlost; nestoji o zadnou
jinou usedlost na Jamajce. Ma ur€ité finan¢ni prostfedky, které chce investovat. A chce je investovat do donu na
Jamajce. Chce se zabydlet prave zde.”

,,T0 docela chapu, majore,* fekl plukovnik Havelock trpélive. ,,A je mi lito, Ze jste marnili ¢as. Za mého Zivota nebude
Content nikdy na prodej. A ted’ m¢ prosim omluvte. Jsme se zenou zvykli brzy vecefet a vy mate pted sebou dlouhou
cestu.” Ukazal doleva podél verandy. ,,Myslim, Ze toto je nejrychlejsi cesta k vasemu vozu. Ukazu vamji.*

Plukovnik Havelock ochotné vykroc¢il, ale kdyZ major Gonzales zlstal stat, zastavil se. Pohled jeho modrych o¢i
zmrazivel.

Gonzalestiv usmeév se zzil snad o jeden zub a o¢i mu zpozornély. Choval se v§ak nadale ptatelsky. ,,Jest¢ okamzik,
plukovniku,* fekl vesele. Pak pfes rameno vydal Gse¢ny rozkaz. Oba Havelockovi si v§imli kontrastu veselého vyrazu a
strohych slov procezenych skrz zuby. Pani Havelockova poprvé mirng€ znejistéla. Pokrocila jesté blize k manzelovi. Oba
muzi Gonzalesova doprovodu sebrali ze zemé modré cestovni kabely a vykrocili kuptedu. Major Gonzales sahl po
zipech a zatahl. Manzelé otevieli usta. Kabely byly po okraj plné thlednych pevnych balick americké mény. Major
Gonzales rozhodil ruce. ,,VSechno stodolarové bankovky. Pravé. Pl milionu dolarti. Na vase penize je to feknéme sto
osmdesat tisic liber. Malé jméni. Na svéte je mnoho krasnych mist, kde se da zit, plukovniku. Mtjj dzentlmen by mozna
piihodil dvacet tisic liber, aby tu sumicku zaokrouhlil. V&d¢l byste to do tydne. Zatim by mi stacil jen poloviéni list
papiru s vasim podpisem. O zbytek se postaraji pravnici. Tak co, plukovniku,” usmal se vitézné, ,,placneme si na to? V
tom ptipad¢ ty kabely ziistanou tady a my vas ponechame vasi vecefi.”

Havelockovi zirali na majora s neménnym vyrazem hnévu a znechuceni. Dalo se pfedpokladat, jak by piib¢h podala
nasledujiciho dne pani Havelockova. ,,Takovy obhroubly umastény muzik. A ty odporné plastové kabely plné penéz!
Timmy byl baje¢ny. Rekl mu, at’ vypadne a vezme si ty $pinavé penize s sebou.”

Plukovnik Havelock znechucené svésil koutky ust. ,,M¢l jsem za to, Ze jsem se vyjadiil dost jasné,* fekl. ,,Usedlost neni
na prodej za zadnou cenu. Navic nesdilim obecny hlad po americkych dolarech. A ted’ vas musim pozadat, abyste
odesli.*“ Plukovnik Havelock odlozil vyhaslou dymku na stil, jako by se pfipravoval vyhrnout si rukavy.

Z Gonzalesova usmévu poprvé vymizela vielost. Zmeénil se na hnévivy Skleb. Vodnaté zlaté oci nahle ztvrdly.
~Plukovniku, fekl tise, ,.to ja jsem se asi nevyjadiil dost jasn€. Mél jsem vam vyfidit, Ze pokud nepfistoupite na nase
velkorysé podminky, budeme muset pouzit jinych prostredka.*

Pani Havelockova dostala strach. Seviela manzelovo predlokti. Ten ji konejSive polozil dlail na hibet ruky. ,,Nechte nés
prosimna pokoji, majore, jinak zavolam policii.*

Major Gonzales si rizovou $pi¢kou jazyka pomalu olizl rty. ,, Takze za vaseho Zivota Content na prodej nebude,
plukovniku,* fekl chraplavé se stazenymi rty. V bezkrevném obli¢eji se mu usadil tvrdy napjaty vyraz. ,,Je to vase
posledni slovo?* Dal si pravou ruku za zada a tiSe luskl prsty. Oba muzi sahli za opasek pod pestré kosile a upfeli
pozorné pohledy na majorovy prsty.

Pani Havelockova si zakryla rukou tista. Plukovnik Havelock se snazil vypravit ze sebe ano, ale vyschlo mu v tstech.
Snazil se polknout. Nemohl tomm uvéfit. Ten odporny kubdnsky vSivak musi blafovat. ,,Ano, je,” vysoukal ze sebe
kone¢né.

Major Gonzales stroze piikyvl. ,,V tom ptipadé bude milj dzentlmen pokracovat v jednani s nasledujicim majitelem, tedy
s vasi dcerou.

Ozvalo se druhé zalusknuti. Major Gonzales ustoupil stranou, aby m¢li pistolnici volné pole. Ti vytahli chlupaté opici
ruce zpod barevnych kosil a vzduchem se rozeznély vystiely, které doprovazely obé padajici téla az k zemi.

Major Gonzales se sklonil a ujistil se, zda jsou oba manzelé skute¢né mrtvi. Poté se tfi mali muzi spésné odebrali pies
rizovo-bily piijimaci pokoj do mahagonem oblozené haly, z niz vysli elegantnimi pfednimi dveimi. Uz beze spéchu
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nasedli do sedanu typu Ford Consul s jamajskou znac¢kou. Vliiz s majorem za volantem a obéma pistolniky na zadnim
sedadle poklidn€ odjel sméremk dlouhé avenui Royal Palms. Na kfizovatce piijezdové cesty a silnice na Port Antonio
visely jako liany ze stromtl pfestiihané telefonni draty. Major Gonzales zru¢né proklickoval po hrbolaté okresce na
hladkou pobfezni silnici, kde teprve zrychlil. Dvacet minut po dvojnasobné vrazdé vjel mezi prvni roztrousené domky
malého bananového piistavu. Zde zajel s ukradenym vozem na travnatou krajnici. VSichni tii muzi vystoupili a po spofe
osvétlené hlavni ulici dosli do ¢tvrt mile vzdalenych pfistavist'. Zde uz bublal vyfuk pfistavené motorové jachty. Muzi
nastoupili a pfedeni motort se rozlehlo nad klidnymi vodami pfistavu, ktery jedna americké basnitka nazvala
nejkrasnéjSim na svété. Blystiva padesatitunova jachta Christcraft pod americkou vlajkou uz méla kotevni fetéz naptl
vytazeny. Dve vznosné antény moiskych rybatskych prutil prozrazovaly turistickou lod’ — nejspis z Kingstonu nebo z
Montego Bay. Tii muzi vysli na palubu a lod” obloukem vyplula. Kolemni zakrouzily dvé Zebravé kanoe. Major
Gonzales hodil ke kazdé pétadvaceticent a nazi muzi se potopili. Dva dieselové motory se zajikavé rozeivaly, zad’ jachty
se trochu vic ponotila a lod’ vyrazila k hlubokému prulivu pod hotelem Titchfield. Za soumraku bude zpét v Havané.
Rybati a majitelé pistavist’ ji sledovali a dohadovali se, ktera hollywoodska hvézda si zajela na Jamajku na vylet.

Na velké verandé Contentu se pozdnéodpoledni paprsky blystély v rudych skvrnach. Jeden z kolibiika pieletél nad
balustradou a podival se dolti na pani Havelockovou. Ne, to nebylo nic pro n¢j. Vesele odletél na sviij hiad v blizkém
ibisku.

Z ohybu piijezdové cesty se ozval zvuk zrychlujiciho malého sportovniho vozu. Kdyby byla pani Havelockova nazivu,
uz by se chystala fict: ,,Judy, ja ti stale fikam, abys z té zataCky nevyjizdéla tak rychle. Rozhazis Stérk po celém travniku
a vi§, co to udéla s Joshuovou sekackou.*

V Londyné o mésic pozdé&ji zacal fijen velkolepym babim létem a hluk sekacek doléhal z Regent’s Parku otevienymi
okny az do kancelafe M. Jamese Bonda napadlo, Ze ospalé predeni starych motorovych sekaéek pro néj navzdy
zuistane jednim z nejkrasnéjsich zvuku léta. Totéz si mozna myslely i déti, které dnes travu sekaly malymi dvoutaktnimi
sekackami. Pfinejmensim ta posekana trava vonéla stejné.

Bond n¥l na tyto uvahy ¢as, protoze M se jen obtizn¢ prokousaval k jadru véci. Kdyz se Bonda zeptal, jestli ma v
soucasné dobé& néco rozdélaného, ten Stastné odpovedéEl, Ze ne, Ze jen Cekd, az se mu otevie Pandofina skiiiika. Byl
trochu zvédavy, protoze M ho misto obvyklého ,,007* oslovoval kiestnim jménem. V pracovni dobé to bylo pomérné
nezvyklé. Bondovi se zdalo, ze by nasledujici ukol mohl mit jisté osobni zabarveni, Ze by mu mohl byt pfedloZen spise
jako prosba nez jako rozkaz. Také mu pfipadalo, Ze v mrazivych, neuvéfitelné jasnych Sedych ocich zahlédl nepatrny
zablesk obav. V neposledni fad¢ soudil, Ze tii minuty je pfili§ dlouh4 doba na rozdmychavani dymky.

M se otocil v zidli bokem ke stolu a odhodil krabicku zapalek, ktera po ¢ervené kuzi klouzala k Bondovi. Ten ji zachytil a
zdvofile poslal zpét doprostied stolu. M se pousmal. Zdalo se, Ze o né€em premysli. ,,Jamesi, fekl mirné, ,,napadlo vas
nekdy, ze kazdy nuz flotily vi, co ma délat, krome veliciho admirala?*

»Nenapadlo, pane,” usmal se Bond. ,,Ale vim, co myslite. Muzstvo pouze vykonava rozkazy, zatimco admiral o nich
musi rozhodovat. Podle m¢ je podobné osamélé nejvyssi veleni.*

M mavl dymkou do strany. ,,To je totéz. Nékdo prosté musi byt tvrdy. Nékdo nakonec musi rozhodnout. Jestlize
poslete admiralité vahavy signal, zaslouzite si byt vysazen na plaz. Néktefi lidé jsou zbozni — nechavaji rozhodnuti na
Bohu.” M se zatvaril omluvné. ,,Kdysi jsemto zkousel i tady, ale On mi to vzdycky vratil, Ze si to pry mam zafidit po
svém. Pro ¢lovéka je to dobré, i kdyz ponckud tvrdé. Potiz je v tom, Ze jen malo lidi dokaze byt tvrdych po Etyficitce.
Zivot uz je otloukl — starostmi, tragédiemi, nemocemi. Tyhle zaleZitosti lovéka zmékéi.* M se ostie zahledél na Bonda.
,Jaky mate stupei tvrdosti, Jamesi? Vy jest¢ nejste v tom nebezpecném véku.*

Bond nemél rad osobni otazky. Nevédel, co ma odpoveédet, ani netusil, kde je pravda. Nemél Zenu a déti a nikdy
neutrpél zddnou osobni ztratu. Nemusel Celit slepoté ani smrtelné nemoci. Nemél sebemensi ponéti, jak by se zachoval
v takové situaci, ktera by od néj vyzadovala vice tvrdosti, nez kterou kdy musel projevit. ,,Ziejm¢ dokazu Celit vétsiné
situaci, kdyZ musim a kdyz myslim, Ze je to spravné, pane,* odpoveédél vahave. ,, Tedy” — nesnasel tento zplisob
vyjadfovani — ,,pokud se jedna o... spravnou véc, pane. Pfirozené je tézké odhadnout, co je spravné a co ne,”
pokracoval s pocitem studu, ze vraci micek M. ,,Myslim, ze pokud od vas dostanu nepfijemny kol, je to jen proto, Ze je
to v zajmu spravné veci.*

»Krucinal,” blyskl M netrpéliveé o¢ima. ,,To je to, o cem jsem mluvil. Vy spoléhate na mé. Sdm na sebe zadnou
odpovédnost nevezmete.“ Zapichl si troubel dymky do prsou. ,,To vSechno zlistdva na mn€. J4 musim rozhodnout, zda
se jednd o spravnou véc nebo ne.“ Nahle mu z o¢i vymizel hnév a zachmufena usta se hofce usklibla. ,,No, ostatné za
to jsemziejme placeny,” fekl nevesele. ,,Nékdo musi fidit ten pitomy vlak.*“ Vlozil si dymku zpét do st a zhluboka
potahl, aby se uvolnil.

Bondovi ho pfislo lito. Jesté nikdy ho neslysel fict ,,pitomy*. Ani M dosud nikdy pied svym podtizenym nedal najevo
tizi biemene, které nesl od doby, kdy se vzdal jisté nadé¢je, Ze se stane Patym namoinim lordem, a rozhodl se pievzit
vedeni Tajné sluzby. M mél nepochybné probléma Bond netusil jaky. Ziejmé neptijde o nebezpecny tkol, protoze
pokud M povazoval véc za viceméné spravnou, byl'by riskoval cokoli a kdekoli na svété. Neptijde ani o politickou
zalezitost, protoze admiralovi byly lhostejné pfili§ zranitelné city jakéhokoli ministerstva a ani nepomyslel na to, Ze by
jednal za jejich zady piimo s ministerskym pfedsedou. Ziejme se jedna o véc moralky. Mozna to bude osobni. ,,Mohu
vam nékde s né¢im pomoct, pane?* zeptal se Bond.

M vénoval Bondovi kratky zamysleny pohled a natocil si zidli k oknu, aby se mohl divat na vysoka mracna.
.Pamatujete si na Havelockiv pfipad?* fekl znenadani.

»~Znamho jen z novin, pane. Starsi manzelska dvojice z Jamajky. Jednou vecer se dcera vratila domi a nasla je uplné
prostfilené. Hovoftilo se o néjakych gangsterech z Havany. Hospodyné vidéla tfi muze v auté. Méla dojem, Ze by to
mohli byt Kubanci. Ukazalo se, ze viiz byl ukradeny. Téhoz vecera je z mistniho piistavu odvezla néjaka jachta. Ale
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pokud si vzpominam, policie k ni¢emu nedospéla. To je viechno, pane. Zadné depese vztahujici se k tomu piipadu se
ke mn¢ nedostaly.*

,,Ani nemohly, odtusil M. ,,Je to pro mé osobni zalezitost. Nikdo nas nepozadal, abychom ten piipad vytesili. Cistd
nahodou,” M si odkaslal — osobni vyuziti Tajné sluzby bylo otazkou jeho svédomi, ,,jsem Havelockovy znal. Vlastné
jsemjim byl za svédka na svatbe V pétadvacatémna Malté.”

,Jisté, pane. Chapu vas zajem.”

,,Mili lide, fekl M strucné. ,,V kazdém piipad¢ jsem pozadal stanovisté C, aby se na to podivali. Z Batlstovych lidi nic
nevytahli, ale ziskali néjakého ¢lovéka z druhé strany — od toho Castra. Zda se, ze Castrovym Spiontim se podafilo
proniknout do vlady. Jejich poznatky jsem dostal pted nekolika tydny. VSechno sméfuje k tomu, Ze je nechal zabit
né¢jaky Hammerstein nebo von Hammerstein. V téch bandnovych republikach se usadilo pomérné dost Némcti. Jsou to
nacisté, kterym se na konci valky podatilo uniknout. Tenhle je byvaly gestapak. Ziskal misto v ¢ele Batistovy
kontrarozvédky. Nad¢lal spoustu penéz z tplatkti a vydirani. Byl dobfe zaopatieny, dokud se nezacala dostavat k moci
Castrova parta. Byl jednim z prvnich, kdo se zacali poohlizet po jiném pasobisti. Za nakradené penize si najal svého
byvalého tiednika, jist¢tho Gonzalese, a ten pro né¢j s dvéma pistolniky objizdél celou Karibskou oblast a ukladal
Hammersteinovy penize mimo Kubu — do realit a podobné. Skupoval jen ty nejlepsi, ale za vysoké ceny. Hammerstein
si to mohl dovolit. Pokud penize nezaptisobily, sahal k nésili — unosu ditéte, vypaleni nékolika akrli, cemukoli, co by
piivedlo majitele k rozumu. No a tenhle Hammerstein se dozvéd€l o jedné z nejlepSich usedlosti na Jamajce, ktera patiila
Havelockovym, a poslal Gonzalese, at’ ji koupi. Myslim, ze mél pfikdzano Havelockovy zabit, kdyby nechtéli pfistoupit
na prodej, a pak teprve piitla¢it na jejich dceru. Osobné jsem ji nikdy nevidél. Ted by ji mohlo byt tak pétadvacet.
Takze zabili Havelockovy. A ¢trnact dni nato Batista Hammersteina propustil. Mozna se doslechl o n¢jakém jeho
$pinavém kseftu. Ja nevim. Ale Hammerstein v kazdém piipadé zmizel a ty tii si vzal s sebou. Rekl bych, Ze to mél dobie
nacasované. Vypada to, ze Castro by jesté tuhle zimu mohl pievzit vladu, pokud nepolevi v tlaku.“

.Kamodjeli?* zeptal se Bond tiSe.

D0 Ameriky. Az do severniho Vermontu. Na kanadské hranice. Tihle lidé jsou radi v blizkosti hranic. Jmenuje se to
Echo. Hammerstein si tam najal néjaky milionafsky ran¢. Podle fotografii to tam vypada hezky. Jezero obklopené
horami. Rozhodné ho tam nebudou obtézovat Zadni turisté.*

,,Jak jste se tohle v§echno dovédél, pane?*

,,Poslal jsem hlaseni o tom v§em Edgaru Hooverovi. Znal toho ¢loveka. Jak jsem predpokladal. Ma dost potizi s
pasovanim zbrani z Miami ke Castrovi. A Havana ho zajima uz od dob, kdy se do tamnich kasin pfelily obrovské
gangsterské penize. Sdélil mi, ze Hammerstein se svymi lidmi pfijel do Statd na ptlrocni turisticka viza. Hoover byl
vubec velice vstficny. Chtél védet, jestli mam dost materialu, na némz bych mohl postavit ptipad. A jestli nechci ty
chlapy extradovat na Jamajku, kde bych je mohl postavit pfed soud. Konzultoval jsem to tady s generalnim
prokuratorem a podle jeho ndzoru nemame nad¢ji, pokud neziskame svédky piimo z Havany. A to je nemozné.
VSechno, co vime, mame od Castrovych zpravodajskych sluzeb. Oficidlné vSak Kubanci nehnou prstem. Poté mi
Hoover nabidl, Ze jim necha zrusit viza, aby je znovu trochu rozpohyboval. Zdvofile jsem to odmitl a u toho jsme
zustali.*

M se na okanwzik odml€el. Dymka mu vyhasla, takze si ji znovu zapalil. ,,Rozhodl jsem se pohovofit s nasimi piateli z
kanadské jizdni policie. Pfes utajovac jsemse spojil s komisafem. Ten mi zatim vzdycky pomohl. Nasedl do
pohrani¢nického hlidkového letadla a udélal podrobny prizkum oblasti kolem toho jezera Echo. Jestli pry budu chtit
zajistit dalsi spolupraci, pomize mi. A ja, M si zvolna natocil zidli soubézné se stolem, ,,musim rozhodnout, co
udélam.

Bond uz si uvédomil, pro¢ se M trapil, pro¢ chtél, aby to rozhodnuti uc€inil nékdo jiny. Tady totiz §lo o jeho ptatele, a
proto zatim pracoval na pfipadu sam. Nyni uz v§ak doslo na spravedInost a potrestani téch lidi. M vSak rozvazoval: Je
to spravedlnost, nebo pomsta? Zadny soudce by nevzal piipad vrazdy svého znamého. M potieboval usudek nékoho
jiného, a tak si vybral Bonda. Ten Havelockovy neznal, a nebyl tedy osobné zainteresovan. Hammerstein uplatnil na
dvou starych bezbrannych lidech pravo dzungle. Spravedlnost nemiize byt vykonana jinak. Pokud to bude pomsta,
bude to pomsta spole¢nosti.

,Ja bych nevahal ani vtefinu, pane,” fekl Bond. ,,JestliZe ti gangstefi zjisti, ze jim tohle miize projit, usoudi, ze my
Anglicané jsme tak meket, jak si o nas mnozi lidé mysli. Tady musi zatiadovat tvrda spravedlnost — oko za oko.*

M nespoustél z Bonda o¢i. Nijak ho nepovzbuzoval, jen micel. ,,Ti lidé nemohou byt povéSeni, pane,* fekl Bond. ,,Ale
méli by zemiit.”

Admiralovy o¢i se rozostiily a na okanvik ziskaly prazdny vyraz. Pak M pomalu sahl do levé horni zasuvky svého
psaciho stolu a vytahl tenkou slozku bez obvyklého napisu ¢i rudé hvézdy znacici ptisné utajeni. Peclivé polozil desky
pred sebe a znovu zasatral v oteviené zasuvce. Vytahl gumové razitko a polstarek zbarveny ¢ervenym inkoustem.
Navlh¢il razitko a peclive je otiskl na pravy horni roh Sedych desek.

Pak uklidil razitko i polstafek a zaviel zasuvku. Oto€il slozku a presunul ji pfes stil Bondovi.

Jesté vinkym Eervenym groteskovym pismem na ni stalo: VELMI DUVERNE.

Bond micky pfikyvl, vzal si slozku a vySel z kancelate.

V patek, o dva dny pozdéji, odletél Bond letadlem Comet do Montrealu. Tohle letadlo mu bylo lhostejné. Letélo pfilis
vysoko a pfilis rychle a bylo v ném piili§ mnoho lidi. S litosti vzpominal na staré Casy, kdy 1étaly Stratocruisery —
skvéla pomala stara letadla, jimz cesta ptes Atlantik trvala deset hodin. To si ¢lovek stihl dat v klidu vecefi, sedm hodin
se vyspat na pohodlném ltizku a po probuzeni sejit na spodni palubu, kde uz s prvnim zlatym pfisvitem zapadni
polokoule ¢ekala ta komicka ,,venkovska* snidané BOAC. Nyni bylo v§echno moc rychlé. Stewardi podavali jidla témer
za sebou, a tak nez letoun zahajil stomilovy sestup ze Ctyficeti tisic stop, zbyly na spanek slabé dvé hodiny. Pouhych

Page 12


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

osmhodin po odletu z Londyna uz Bond sedél za volantem limuziny Plymouth z Hertzovy ptjcovny a uhanél po silnici
¢islo 17 z Montrealu do Ottawy, plné soustfedén na nezvyklou jizdu po pravé stran¢.

Velitelstvi Kralovské kanadské jizdni policie je na ministerstvu spravedlnosti hned vedle budov parlamentu v Ottawé.
Ministerstvo spravedlnosti je typicky mohutny vladni dim s Sedou omitkou, ptisobici nudnou dilezitosti a stavény
pro dlouhé zimy. Bond se n¢l predstavit jako James a ptat se po komisati. Mladi¢ky desatnik RCMP , na nénmz bylo
znat, ze za slunného dne by byl radéji venku, ho vyvezl vytahem do druhého poschodi a ve velké ¢isté kancelafi s
dvéma sekretarkami a spoustou tézkého nabytku ho predal néjakému serzantovi. Ten nékam zavolal pfes intercom a
Bond stravil nasledujicich deset minut ¢ekanim. Koufil a cetl si ndborovy letak Kanadské jizdni policie, v némz jeji
piislusnici vypadali jako kiizenci kovboje z turistického rance, Dicka Tracyho a postavy z Rose Marie. KdyZz ho uvedli
spojovacimi dveifmi do vedlejsi mistnosti, odvratil se od okna vysoky mlady muz v tmavomodrém obleku, bilé kosili a
¢erné kravaté a vySel mu naproti. ,,Pan James?* pousmal se. ,,Jsem plukovnik, feknéme... Johns.*

Podali si ruce. ,,Pojdte se posadit. Komisate velmi mrzelo, Ze vas nemohl piivitat osobné. Je citelné nachlazeny.
Chapete, diplomaticka chiipka.” Plukovnik ,Johns‘ se zjevné bavil. ,,M¢l dojem, Ze bude nejlepsi vzit si den volna. Jsem
mu v téchto ptipadech k dispozici. Osobné jsem jednou nebo dvakrat byl samostatné na lovu, a tak komisaf povétil
organizaci téhle vasi malé dovolené pouze me¢. Souhlasite?*

Bond se usmal. Komisaf sice rad pomohl, ale pouze v rukavickach. Jeho kancelai byla z obliga. Bond si pomyslel, Ze
bude nuset byt velice opatrny a uvazlivy. ,,Naprosto chdpu. Mi londynsti ptatelé nechtéli, aby se komisat obtézoval
osobné. Koneckonctl jsem ho tu nikde nevidél. Kdyz je to tak, mizeme si néjakych deset minut promluvit anglicky? Jen
my dva?‘

Plukovnik Johns se zasmal. ,,Jisté. Byl jsem povéten pronést onen uvodni projev a pak jit k véci. Jisté chapete,
komandére, Ze nas cekaji rizné nezakonnosti, po¢inaje ziskanim kanadského loveckého listku pod falesnou zadminkou a
porusenim hrani¢nich zakont a kon¢e mnohem vaznéjsimi prohfesky. Nasledky nemusi byt nejpiijemnéjsi. Rozumite
mi?*

,»Presné to mi piatelé predpokladali. Az odsud vyjdu, zapomeneme jeden na druhého, a pokud skon¢im v Sing-Singu,
bude to moje starost. Takze co ted?*

Plukovnik Johns oteviel zasuvku psaciho stolu, vytahl jednu slozku a rozeviel ji. Nahote lezel néjaky seznam.
Plukovnik ukazal tuzkou na prvni polozku a podival se na Bonda. Pfi té prilezitosti pfejel pohledem Bonduv stary
&erno-bile vzorovany tvidovy oblek, bilou kosili a ¢ernou tizkou kravatu. ,,Saty,” fekl. Odepnul seznam ze slozky a
posunul ho pfes stil. ,,Tohle je seznam véci, které budete potiebovat, a adresa velkého bazaru tady ve mésté.
Nekupujte si nic napadného — khaki kosili, tmavohnédé kalhoty, dobré pevné boty. Musi byt pohodIné. A tady je
adresa drogerie, ktera prodava mofidlo z vlasskych ofechti. Kupte si galon a vykoupejte se v tom. Touhle dobou je v
horach spousta opalenych lidi, takze se nebudete muset nijak maskovat. Kdyby vas chytili, jste Anglican na lovecké
dovolené v Kanadé. Ztratil jste se a omylem piekrocil hranici. Puska. Kdyz jste na m¢ cekal vedle, ulozil jsem ji do kufru
vaseho vozu. Nova Savage 99F, dalekohled Weatherby 6x62, pétiranna opakovacka s dvaceti zasobniky nabojt
.250-3.000. Nejleh¢i automaticka puska na trhu. Pouhych Sest a pul libry. Patii jednomu pfiteli. Rad by ji dostal zpatky,
ale nebude mu zas tolik chybét, kdyby se ztratila. Je odzkousena s péti sty vystiely zaruky. Zbrojni pas,” posunul
plukovnik Johns opravnéni pfes stil, ,,vydany tady ve mésté na vase skutecné jméno odpovidajici vaSemu pasu.
Lovecké opravnéni také, ale ne na vysokou, ostatné stejné jesté neni sezona. Ridi¢sky pritkaz misto toho provizorniho,
ktery jste dostal v Hertzové puijcovné. Batoh, kompas — pouzité — jsou uz také v kufru auta. A, mimochodem,“
plukovnik Johns zdvihl o¢i od seznamu, ,,mate také osobni zbran?*

,»Ano. Walther PPK v Burns-Martinové pouzdru.*

,,Dobfe, dejte mi ¢islo. Mam tu nevyplnény zbrojni pas. Kdyz se to dostane ke mné, nic se nedéje. Mam pro to
vysvétleni.

Bond vytahl zbran a piecetl ¢islo. Plukovnik Johns vyplnil formulat a podal mu ho.

,»A ted mapy. Tady je mapa od Essa, ta vam pro tu oblast staci. Plukovnik Johns vstal, obesel s mapou stil a
rozprostiel ji pfed Bondem. ,,Pojedete po sedmnactce zpatky do Montrealu, sjedete na sedmatiicitku a pies
Svatoannensky most se dostanete na sedmicku, kterd vede az k Pike River. Ve Stanbridgi odbocite na dvaapadesatku.
Dojedete do Frelighsburgu a tam nechate vz v garazich. Celou cestu pojedete po dobrych silnicich, nanejvys tak pét
hodin v¢etné zastavek. Musite si to vypocitat. Do Frelighsburgu byste mé¢l dorazit kolem tfeti hodiny v noci. Vratny v
gardzich bude podiimovat, takZze kdyz tam sjedete s vypnutym motorem, nevSimne si vas, ani kdybyste byl dvouhlavy
Citian.* Plukovnik Johns se vratil ke své Zidli a odebral ze slozky dalsi dva listy papiru. Na prvnim byla tuzkou
nakreslena mapa, na druhém letecka fotografie oblasti. ,,Tohle jsou jediné dvé hoflavé véci, které budete mit u sebe,
podival se vazné na Bonda. ,,Spoléhamna vas, ze se jich zbavite, jakmile uz je nebudete potfebovat, nebo pokud by
vam n€ly zpusobit jakékoli potize. Tohle,* piisunul mu papir, ,,je hruby nacrt staré paseracké stezky z dob prohibice.
Ted uz se nepouziva, nebo spise bych to nedoporucoval.* Plukovnik Johns se trpce usmal. ,,Mohl byste potkat n¢jaké
drsné chlapiky, ktefi pijdou opacnym smérem. Nekteti stiileji, aniz se na cokoli ptaji — gangstefi, obchodnici s drogami
a s bilymmasem— i kdyz ted’ uz vétsinou cestuji viscountem . Tuhle cestu mezi Franlclinem a Frelighsburgem pouzivali
paseraci. Vede lesy po upati vrchi az k Zelenym horam. Jsou to ty smiSené vermontské lesy ze snrki, borovic a javort,
v kterych ¢loveék miize bloudit celé mésice a nepotka Zivou dusi. Tady vede pfes otevienou krajinu a par silnic a u
Enosborg Falls se sta¢i na zapad. Pak zbyva piejit vysoky hieben a sejit do tidoli k jezeru Echo. Soudé podle fotografii
by to bylo nejvyhodnéjsi od vychodu.*

,Jak je to daleko? Tak deset mil?*

,.Deset a ptil. Kdyz nezabloudite, mohl byste tam z Frelighsburgu byt tak za tfi hodiny, takze kolem Sesté. Do rozednéni
bude zbyvat jesté hodina, kterou budete mit na posledni Gsek.* Plukovnik Johns pfisunul Bondovi leteckou fotografii.
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Byl to stfedovy vyftez té, kterou uz Bond vidél v Londyné. Zachycovala fadu nizkych udrzovanych kamennych budov
s biidlicovymi stfechami. Dala se rozpoznat i vznosna obloukova okna a zastifeSen¢ patio. K hlavni bran¢ vedla praSna
silnice a byly tu také garaze a néco, co vypadalo jako psi kotce. Na druhé strané, smérem do zahrady, byla dlazdéna
terasa lemovana kvétinami a za ni dva nebo tii akry pésténého travniku, ktery se svazoval k malému jezeru, nebo spise
rybni¢ku s kamennou hrazi. U hraze byl rozestavény zahradni nabytek z tepaného kovu. Asi uprostied hraze bylo
skokanské prkno a schidky. Za jezirkem ubihal do vrchu les. Odtud mél Bond na navrh plukovnika Johnse piijit. Na
fotografii nebyli zadni lidé, ale na kamennych plochach pted patiem bylo mnozstvi draze vypadajiciho zahradniho
nabytku a na Ustfednim sklenéném stole staly sklenice s napoji. Bond si vzpomnél, Ze na vétsi fotografii vidél také
tenisovy kurt a na druhé stran¢ silnice za bilymi ploty pasouci se kon¢ z chovné farmy. Samotné sidlo vypadalo na to,
¢im bylo — na luxusni uto€iste uprostred piirody, daleko od cili atomovych bomb, sidlo pro milionafe milujiciho
soukromi, ktery snad mohl kompenzovat své vydaje vytézkemz farmy a piilezitostnym vyhodnym pronajmem.
Nepochybné baje¢ny utulek pro muze, ktery stravil deset pernych let v karibské politice a potieboval si dobit baterie.
Rybnicek byl vhodny i k omyti krvavych rukou.

Plukovnik Johns zaviel nyni uz prazdné desky, roztrhal strojopisny seznam na malé kousky a hodil je do kose. Oba
nmuzi vstali. Plukovnik Johns doprovodil Bonda ke dvefim a pokynul mu rukou. ,,Tak to bude asi vSechno,* fekl. ,,Moc
rad bych jel s vami. Mimod¢k jsem si vzpomnél na jednu dvé bojové akce z konce valky. Slouzil jsem pod Montymu
Osmé armady. Na levémkiidle fronty v Ardenach.

Byla to podobna krajina jako ta, do které se chystate, jen s jinymi stromy. Ale vite, jak to ted’ chodi u policie. Spousta
papirovani a radsi zistat v teple, aby se ¢lovek dozil penze. Takze se m&jte a hodné §tésti. Ur€ité si o tom vSem piectu
v novinach,* usmal se, ,,at’ to dopadne jakkoli.*

Bond mu podékoval a podal mu ruku. Napadla ho jesté posledni otazka. ,,Mimochodem,* fekl, ,,ma tahle puska spoust’
na jedno nebo dvoji stisknuti?*

,»Na jedno, a velmi citlivou. Prst ptikladejte, az budete mit jistotu. A nepiiblizujte se vic nez na tfi sta yarda. Ti chlapi
jsou dost dobfi.” Plukovnik Johns séhl po klice. Druhou ruku polozil Bondovi na rameno. ,,Nas§ komisat ma takové
heslo: ,Nikdy neposilej ¢loveka tam, kam mizes poslat kulku.© Mozna by bylo uzite¢né si ho zapamatovat. Sbohem,
komandére.*

Bond stravil noc a vét§inu nasledujiciho dne v motelu za Montrealem, kde si predem zaplatil tfi noclehy. Probiral se
svym vybavenima chodil v pohorkach, které si koupil v Ottaw¢. Nakoupil si i glukdzové tablety a z uzené Sunky a z
chleba si nadélal sendvice. Velkou hlinikovou polni lahev naplnil ze tfi ¢tvrtin bourbonem a ze ¢tvrtiny kavou. Kdyz se
setmélo, navecetel se a ulozil se ke kratkému spanku. Poté natedil mofidlo z vlasskych ofechti a omyl se jimaz po
kotinky vlast. Po této lazni vypadal jako Indian s Sedomodryma ocima. Té€sné pied pilnoci oteviel dvitka plymouthe,
nasedl a vyjel k rozhodujici akci na jih do Frelighsburgu.

Noc¢ni vratny v gardzich nebyl tak ospaly, jak mel byt podle plukovnika Johnse.

,,Vyrazil jste na lov, pane?*

V Severni Americe si celkem vystagite s lakonickymi odpovédmi ,,Hm, , E*, ,,Jo* v riiznych modifikacich, jez doplnény
o0 ,,Jasn¢“, |, To bych tek”, , Fakt?* a ,,No ne!* vystaci i k dlouhodobg&;jsi konverzaci jakéhokoli obsahu.

Bond si prehodil pfes rameno femen pusky a fekl, ,,Hm.“

,.Jeden chlap dostal v sobotu u Highgate Springs paradniho bobra.*

,.Fakt? utrousil Bond neurcité, zaplatil na dvé noci a vySel z garaze. Zastavil se az na druhém konci mésta. Usel jeste
sto yardt po silnici, z niz pak odbocil doprava na blativou stezku sméfujici do lesa. Asi za pal hodiny ho stezka
dovedla k polorozbotené farme. Pes uvazany na fetéze se dal do zuiivého Stékotu, ale zadné svétlo se nerozsvitilo.
Bond farmu obesel a okanvité naSel stezku, ktera pokracovala podél potoka. Mél po ni jit jesté tii mile. Prodlouzil krok,
aby se co nejdiiv dostal od psa. Kdyz ustalo §t€kani, rozhostilo se ticho, hluboké sametové lesni ticho poklidné teplé
noci. Mésic byl v uplitkku a prosvécoval husté koruny smrktl natolik, Ze Bond bez obtizi vidél na cestu. Pruzné mekké
podrazky pohorek mu umoziiovaly pohodlnou chiizi. Bond chytil druhy dech a védél, ze ma dobry cas. Kolem ¢ctvrté
hodiny ranni zacal les fidnout a Bond se dostal na louky. Vpravo vidél roztrousena svétla Franklinu. Presel asfaltovou
okresni silnici a vydal se Sirsi cestou do lesti. Na pravé strané se bled¢ tipytilo jezero. Kolem paté piebrodil ¢erné reky
dalnic &islo 108 a 120. U té druhé si v§iml ukazatele s napisem ENOSBURG 1 MILE. Cekal ho posledni isek — strmé
stoupajici izka lovecka stezka. V bezpecné vzdalenosti od silnice se zastavil, aby si na chvili odleh¢il od pusky a od
batohu, zapalil si jednu cigaretu a spalil mapu. Obloha zacinala nepatrné blednout a z lesa se nesméle ozvaly prvni
zvuky — chraplavy melancholicky zpév Bondovi nezndmého ptaka a Susténi malych zvifat. Bond si predstavil dim
hluboko v idoli na druhé strané horského hiebene. Zatazena okna, pomackané spici oblieje Ctyi muzi, oroseny
travnik a rozsifujici se kruhy ¢asného Zivota na temné hladin¢ jezirka. Zatimco zde, na druhé strané hiebene, stoupa
mezi stromy vykonavatel spravedlnosti. Bond se odpoutal od predstav, zaslapl nedopalek cigarety do zemé a vykro¢il.
Je to kopec nebo hora? Od jaké vysky se kopec stava horou? Pro¢ se nic nevyrabi ze stfibré kiry biiz? Vypada tak
uzitecn€ a cenné. Na Americe jsou nejlepsi deniky a duSené kousky masa z driibezich hibitkd. Ve€er tma ve skutec¢nosti
nepada, ale stoupa. Kdyz sedite na vrcholu hory a pozorujete zdpad slunce za protéjsi horu, tma k vam stoupa z udoli.
Ztrati nékdy ptaci svij strach z ¢lovéka? Musela uplynout celd staleti, co v téchto lesich zabil ¢lovek malého ptacka z
hladu, a pfesto se stale boji. Kdo byl ten Ethan Allen, ktery velel Zelenohorskym hochiimz Vermontu ? V americkych
motelich ted’ inzeruji jako atrakci nabytek Ethana Allena. Proc? Copak on vyrabél nabytek? Vojenské boty by mély mit
gumové podrazky jako tyhle.

Za doprovodu téchto nahodilych myslenek stoupal Bond vzhtiru a tvrdosijné odhanél pfedstavu ¢tyt spicich oblicejii
na bilych polstarich.

Obly vrchol hory byl zalesnény a Bond do tdoli nevidél. Odpocinul si a pak si vybral statny dub, vySplhal nahoru a
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usadil se na silné vétvi. Odtud vidél vSechno — panorama Zelenych hor rozprostirajici se v§ude kolem, zlatou slune¢ni
kouli, ktera se na vychod¢ probouzela do v$i krasy, a pod mirnym, asi dva tisice stop dlouhym zalesnénym svahem, v
némz zela jedind mytina, v mlhavém piisvitu jezirko, travniky a dim.

Bond lezel na vétvi a pozoroval, jak se pas bledého ranniho svétla plazi do tdoli a po ¢tvrt hodiné dosahuje jezera. Pak
vsak v okamziku travniky i bridlicové stfechy zaplavila svételna povodeii. Mlha v udoli a nad jezirkem se rychle
rozplynula a zanechala za sebou umyté, zafici a nové jeviste.

Bond vytahl z kapsy teleskopicky dalekohled a diikladné propatral celé udoli. Pak si prohlédl svazujici se ibo¢i pod
sebou a odhadoval vzdalenosti, Z okraje mytiny, kterd byla jedinym nekrytym mistem na cesté dolt, to bylo pies
posledni pruh lesa asi pét set yardii k patiu a k terase a asi tii sta yardi k rybni¢ku. Co tu tak ti lidé mohli délat? Cim se
denodenné zabyvali? Koupali se vitbec? Uz bylo pomérn¢ dost teplo. No, maji na to cely den. Pokud se nerozhodnou
pro koupel, bude muset stfilet na pét set yardu k patiu. S cizi puskou to vSak neni idealni vzdalenost. Ma uz pfejit tu
mytinu? Je Sirokd mozna pét set yardu, takze bude lepsi to mit za sebou, nez se dole probudi. V kolik hodin ti lidé
vstavaji?

Jako v odpovéd’ na jednommensim okné v levémkiidle vytahl nékdo bilou roletu. Bond zfetelné slysel cvaknuti jejiho
péra. Echo! Samozfejmeé. Fungovala ta ozvéna obéma sméry? Musel byt opatrny na praskot zlamanych vétvicek?
Pravdépodobné¢ ne. Zvuky z tidoli se odrazeji od vodni hladiny. Ale riskovat stejné radé€ji nebude.

Z jednoho komina v levémkiidle zacal piimo k obloze stoupat tzky prouzek dymu. Bond si pfedstavil chystana
smazena vejce se slaninou. A horkou kavu. Pozpatku se odplazil po vétvi ke kmeni dubu a slezl na zem. Bude muset
néco snist, vykoufit si posledni bezpe¢nou cigaretu, sestoupit dold a zaujmout palebné postaveni.

Chleba uvizl Bondovi v krku. Vzriistalo v némnapéti. V duchu uz slySel hluboky stékot pusky. Videl, jak kulka ling leti,
pomalu jako vcela, a mifi do tidoli k malému kousku rtizové kiize. Ozyva se tiché plesknuti. Kize se prohyb4, trha a
znovu zavira, ziistava jen mala dirka s namodralymi okraji. Kulka se beze spéchu sune dal k pulsujicimu srdci — prorazi
tkané a cévy. Kdo je ten ¢lovek, kterému se Bond chysta tohle udélat? Co kdy provedl jemu? Bond se zamySlené
zahledél na ukazovacek, ktery mél stisknout kohoutek. Pomalu ho ohnul a v duchu ucitil chladnou kovovou kiivku.
Levou rukou sahl mimodek po polni lahvi. Pfidrzel si ji u st a zaklonil hlavu. Kéva a whisky nu zaZzehly v hrdle mensi
oheil. Uzaviel ldhev a ¢ekal, az mu whisky ohieje zaludek. Pak pomalu vstal, protahl se, zivl, sebral puSku a hodil si ji
pies rameno. Ohlédl se za sebe po svahu, po némz sem vystoupal, a pomalu zacal sestupovat mezi stromy.

Nebyla tu Zadna stezka, takze si musel peclivé vybirat cestu a davat pozor na suché vétve na zemi. Stromy tu byly
riznorodéjsi. Mezi snrky a stiibrnymi biizami se tu a tam zacaly objevovat duby, buky a platany a obcas prosvitl
bengalsky ohen podzimniho javoru. Pod stromy byl fidky podrost a mnozstvi suchého dfeva z opadanych vétvi. Bond
opatrné sestupoval po Selestivém listi a mechem pokrytych kamenech, ale les o ném brzy védeél a zacal vysilat zpravy.
Velka lan s dvéma kolousky ho zvétfila prvni a dala se na hfmotny uték. Zative leskly datel s Cervenou cepickou pied
nim postupné odlétal a kiicel pokazdé, kdyz se k nému Bond zacal blizit. Deriky se stavély na zadni nozic¢ky a s
odhalenymi zoubky se snazily zachytit jeho pach, aby pak s vydéSenym reptanim zalezly do skalnich doupat. Bond by
je rad presveédéil, ze se nemusi bat, Ze tu zbrafi nema na né. Kazdy poplach v ném vyvolal pfedstavy muze s
dalekohledem, ktery z travniku v idoli pozoruje vydésené ptaky vylétajici nad koruny stromd.

Kdyz se vsak zastavil za poslednim mohutnym dubem a podival se pfes Sirokou mytinu na posledni ¢ast lesa, jezero a
dim, nic se nezm¢nilo. Viechny ostatni rolety byly stazené a jedinym pohybem bylo chvéni tizkého praminku koufte.
Bylo osmhodin. Bond piehlédl mytinu a ocima hledal strom, ktery by vyhovoval jeho zdméru. Kone¢né ho nasel —
velky, sivorudé a karminové planouci javor. Jednak se v ném ztrati jeho obleceni, jednak ma dostatecné silny kmen a je
kryty hradbou snrkl. Lehce z néj prehlédne jezero i dim. Bond jesté chvili postal a vyhlizel si cestu hustou travou a
zlatobylem dold pies mytinu. Bude se muset plazit — a pomalu. Zdvihl se mirny vanek a procisl travu. Kdyby tak
neustal a kryl ho!

Nékde nedaleko, nalevo od okraje stromtl, praskla vétev. Praskla iseéné a vzapéti se rozhostilo ticho. Bond poklekl na
jedno koleno a nastrazil v§echny smysly. Nepohnuté tak setrval dobrych deset minut, hnédy stin na pozadi rozlozitého
kmene dubu.

Zvitata ani ptaci nelamou vétve. Suché dfevo pro né znamena nebezpeci. Ptak nikdy neusedne na vétvicku, ktera by se
pod nim mohla zlomit, a i velké zvite jako jelen, ktery ma parohy a kopyta, se dokaze pohybovat naprosto tise, pokud
neni na ut€ku. M¢li ti lidé dole néjaké predsunuté hlidky? Bond opatrné sejmul pusku z ramene a piilozil palec k
pojistce. Jestli muzi v dome spi, to prasknuti mohlo byt vystfelem osamoceného lovce nebo pytlaka kdesi nahote v
lese. V tu chvili v8ak piiblizné ze sméru onoho zvuku vysli dva jeleni, mirnym klusem pfebé&hli mytinu a zmizeli vlevo v
lese. Cestou se sice dvakrat zastavili a ohlédli se, ale pokazdé si utrhli par trsii travy, nez se opét vydali ke stromiim.
Zjevné se ni¢eho nebali a nikam nespéchali. Tu vétev mohl z neopatrnosti zlomit jeden z nich. Bond vydechl ulevou.
Tak to by bylo. Ted ho tedy cekala cesta pfes mytinu.

PliZeni vysokou travou na vzdalenost péti set yardi je zdlouhavé a unavné. Clovék vidi jen travu a stonky kvétin a
hlinu a do o¢i, do nosu i za krk mu leze drobny hmyz. Bond se soustfedil na pravidelné tempo. Vanek neustaval, takze
nehrozilo pfilisné nebezpeci prozrazeni.

Shora se za Bondem plazilo ziejme néjaké veétsi zvife — mozna bobr, mozna svist. Ne, bobr to byt nemohl — ti chodi v
parech. A piesto to mohl byt bobr, protoze ted’ se do travy na hornim okraji mytiny vnofil néjaky dalsi tvor. Shora to
vypadalo, Ze se stietne s Bondem pfesné na spodnim okraji.

Bond se tiporné sunul dal a zastavoval se jen obcas, aby si otfel pot a presveéddil se, Ze smétuje stale k javoru. Kdyz uz
byl skoro v mistech, odkud ho z domu pies stromy nemohli zahlédnout, zlstal chvili lezet a masiroval si kolena a
protiepaval zapésti pro zavéreCny usek cesty.

Zcela nahle a bez varovani zaslechl zleva z t€sné blizkosti vyhruzny Sepot. ,,Pohnéte se a zabiju vas.*
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Prudce otocil hlavou, az mu prasklo za krkem.

Byl to div¢i hlas, ale rozhodné myslel svou hrozbu vazné. Bondovi se rozbusilo srdee, kdyz uvidél mezi stonky
zakaleny trojhranny hrot Sipu.

Luk méla poloZeny v travé naplocho. Klouby hnédych prstd, které ho drzely, byly bilé. Konec lesklého kovového Sipu
se témet ztracel ve vlnici se trave. Divka méla opaleny zpoceny oblicej, seviené rty a Sedé oci, které Bonda nepratelsky
sledovaly. Vic toho skrze travni porost nevidél. Kdo to mohl byt? Jedna z hlidek? Bond si slinami zvlh¢il vyprahla usta
a zacal pomalu sunout pravou ruku, tu ruku, na niz divka nemohla vidét, dozadu k pasu a ke zbrani. ,,Kdo sakra jste?*
fekl tiSe.

Hrot $ipu se vyhruzné zachvél. ,,Nechte toho, nebo vam prostfelim rameno. Vy jste strazny?*

,»Ne. A vy?

,,Nebudte blazen. Ale co tady pak délate? Napéti v hlase polevilo, ale podeziravost nezmizela. Méla néjaky cizi
piizvuk, ale jaky? Skotsky? Velssky?

Bylo nacase zacit vyjednavat. Ten namodraly hrot Sipu se Bondovi viibec nelibil. ,,Odlozte si ten luk a $ip, Robino,*
fekl nenuceng. ,,Pak vam to prozradim.*

,.Prisahate, Ze nesahnete po zbrani?

,Jisté. Ale proboha, pfesuiime se nékam ke stromim.“ Bond uz necekal na odpoveéd’ a zacal se plazit. Ted nusel ziskat
iniciativu a podrzet si ji. At byla ta holka kdokoli, musel se ji zbavit, nez zacne piestielka. BoZe, jako by uz takhle nem¢l
dost starosti.

Doplazil se ke kmeni stromu. Opatrné se zvedl a rychle se podival ptes barevné listy. Rolety uz byly vétsinou vytazené.
Dvé pomalé barevné sluzebné prostiraly na stole v patiu bohatou snidani. Nemylil se. Vyhled pfes koruny stromil na
rybnicek a dim byl dokonaly. Bond si sundal pusku a batoh, posadil se a opfel se o kmen. Divka také vstala, ale
zustala pod vétvemi. Luk drzela stale v ruce, ale neméla natazenou tétivu. Jeden druhého si obezietné prohlizeli.

Divka vypadala jako nadherna neupravena dryada v potrhané kosili a kalhotach. Oboji bylo olivové zelené, pomackané
a potiisnéné blatem a hlinou. Svétlé vlasy méla vzadu svazané zlatobylem. Jeji krasa byla divoka a animalni: smyslna
usta, vysoké licni kosti a stiibfité Sedé pohrdavé oci. Na predloktich a jedné tvari méla krvavé Skrabance a na
poskrabané tvaii se ji zaCala vybarvovat modiina. Za levymramenem ji vy¢nival toulec plny Sipti. Krome luku méla uz
jen lovecky niiz za pasem a maly hnédy battizek, v némz si ziejmé nesla jidlo. Vypadala nadherné a nebezpe¢né, szita s
divocinou a lesem. Byla uréité sobé&stacna a civilizaci pfili§ nepotiebovala.

Bond v duchu uznale ocenil jeji krasu a usmal se na ni. ,,Jste zfejmé Robina Hoodova,* fekl tise a klidné. ,,Ja se jmenuju
James Bond,“ Sahl pro polni lahev, odsrouboval vicko a nabidl ji. ,,Posad’te se a napijte se se mnou — je to ohniva voda
a kava. A taky mam néjaky biltong . Nebo Zijete jen z rosy a lesnich ploda?*

Divka kousek poposla a usadila se asi yard od néj v indidnském posezu, s roztazenymi koleny a kotniky pod stehny.
Vzala si od Bonda lahev, zaklonila hlavu a zhluboka se napila. Pak mu lahev vratila, ani se neusméla. ,,Diky, zabrucela
jen a zasunula $ip pfes rameno do toulce k ostatnim. ,Rekla bych,* zahledé€la se na néj pozorné, ,,ze jste pytlak. Jeleni se
za¢nou lovit az za tfi nedé@le, ale tady dole byste stejné Zadného nenasel, Sem schazeji az v noci. Béhem dne se zdrzuji
nahofte, hodné nahote. Jestli chcete, feknu vam, kde je najdete. Pomérné velké stado. Nevim, jestli byste se k nim jesté
dneska stacil dostat, ale zkusit to miizete. Je to odsud proti vétru a zda se, Ze o plizeni néco vite. Nenad¢lal jste moc
hluku.*

»Tak vy jste tu na lovu? Ukazte mi lovecky listek.*

Rozepjala si naprsni kapsu kosile a bez odporu mu podala bily papir.

Listek byl vydan ve vermontském Benningtonu na jméno Judy Havelockova. Uvadél druhy povoleného lovu. ,,.Lov
mimo misto stalého bydlisté“ a ,,Lov lukem a Sipem mimo misto stalého bydliste“. $18.50 splatnych u Rybarské a
lovecké sluzby, Montpelier, Vermont. Judy Havelockova udala vék pétadvacet let a misto narozeni Jamajku.

Paneboze, pomyslel si Bond. Vratil ji papir. Tak o tohle tady jde! ,,Jste state¢na divka, Judy,* fekl s ictou a sympatii. ,,Z
Jamajky je to kus cesty. A vy jste se na n&j vypravila jen s lukema §ipy. Vite, co fikaji Cinané? ,Nez se vydas za
pomstou, vykopej dva hroby.© Udélala jste to, nebo si myslite, Ze vyvaznete?*

Divka na néj zirala. ,,Kdo vlastné jste? Co tady délate? A co vSechno o tom vite?*

Bond se zamyslel. Existoval jediny zptisob, jak vybfednout z téhle situace: spojit se s Judy. Zatracena prace. ,,Uz vite,
jak se jmenuju,* fekl odevzdang, ,,Poslali mé z Londyna... ze Scotland Yardu. Vim vSechno o vasich starostech a piijel
jsem sem dohlédnout na to, aby uz vas ti lidé neobtézovali. My v Londyné si myslime, Ze ten ¢loveék v tom dom¢ na vas
bude vyvijet natlak ohledné vaseho majetku. Nevidime jiny zptisob, jak mu v tom zabranit.*

,,M¢la jsem oblibeného ponika, Palomina,* fekla divka hotce. ,,Pfed tfemi tydny ho otravili. Pak mi zastfelili vi¢aka.
Vychovavala jsem ho od $ténéte. Potom prisel dopis. ,Smrt ma mnoho rukou,‘ stalo v ném. ,Jedna z nich ted’ saha po
tobé.* Vurceném dni jsem m¢la odpoveédét v novinach, v rubrice Osobni zpravy. Ten vzkaz mél znit, ,Poslechnu. Judy.*
Sla jsemna policii. Pouze mi nabidli ochranu. Mysleli si, Ze jde o Kubéance. Nic vic s tim nemohli d&lat. A tak jsem odjela
na Kubu, ubytovala se v nejlepsim hotelu a hrala vysoké hry v kasinech,” pousmala se. ,,Samozfejme¢ Ze ne takhle
oblecend. Méla jsem nejlepsi toalety a rodinné Sperky. A lidé se ke mn¢ stahovali. Byla jsemk nim mila. Musela jsem. A
celou dobu jsem se vyptavala. Pfedstirala jsem, Ze jsem tam za dobrodruzstvim— ze chci poznat podsvéti a néjaké
opravdové gangstery a tak. Az jsem se nakonec dozvédéla o tom chlapovi,” ukézala doli na dim. ,,Odjel z Kuby.
Batista mu odhalil né¢jaké ¢achry nebo co. A mél spoustu neptatel. Hodné jsem se toho o ném dovédéla a nakonec jsem
se setkala i s jednim ¢lovékem, vysoce postavenym policistou, ktery mi prozradil i zbytek, kdyZ jsem...” zavahala a
vyhnula se Bondovu pohledu, ,,kdyZ jsemk nému byla vstficna. Na chvili se odmicela. ,,Z Kuby jsem odjela do
Ameriky. Nékde jsem se docetla o Pinkertonech, t¢ detektivni agentufe. Zasla jsemza nimi a nechala jsem si najit
adresu toho ¢lovéka.* Otocila ruce v kliné dlanémi vzhtru. ,,To je vSechno.*
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,»Jak jste se dostala sem?*

,,Do Benningtonu jsem letéla. Odtud jdu pésky. Ctyfi dny. Prosla jsem Zelenymi horami. Vyhybala jsem se lidem. Jsem
na to celkem zvykla. Nas dim je v jamajskych horach. Vtéch bych to méla mnohem t€z8i. Chodi tam hodné lidi, rolniku.
Tady zfejmeé nikdo pésky nechodi. Vsichni jezdi auty.

A co chcete délat ted?*

,.Zastrelit von Hammersteina a vratit se pésky do Benningtonu.* Mluvila nevzrusené, jako by mu fikala, Ze si natrha
kvétiny.

Zdola z udoli se ozvaly hlasy. Bond se postavil a podival se skrz vétve. V patiu byli tfi muzi a dvé divky. Hovofili a
smali se, jak odtahovali zidle a usazovali se ke stolu. Bond vytahl teleskopicky dalekohled. VSichni tfi nuzi byli velice
obhroubli venkovsti chasnici. Sedé€li u sebe na konci obdélnikového stolu a netcastnili se hovoru. Divky byly snédé a
¢ernovlasé. Vypadaly jako laciné kubanské $tétky. M¢ly na sobé plavky a byly ovéSené spoustou zlata, smaly se a
zvatlaly jako roztomilé opicky. Hlasiim by se snad dalo i rozumét, ale hovofily Span¢lsky.

Bond ucitil blizkost divky. Stoupla si asi yard za néj. Bond ji podal dalekohled. ,,Ten nejCistsi je ziejme¢ major Gonzales.
Ti dva na konci stolu jsou jeho pistolnici. O téch divkach nic nevim. Von Hammerstein tam jesté neni.” Judy vzala
dalekohled, zbézn¢ se podivala do udoli a beze slova ho Bondovi vratila. Bond ptemyslel, jestli si viibec uvédomila, ze
se diva na vrahy svych rodica.

Obe¢ divky se otocily a zahledély se k domovnim dvefim. Jedna z nich néco zavolala, ziejm¢ pozdrav. Na slunce vysel
maly, podsadity, témet nahy muz. TiSe prosel kolem stolu ke kraji dlazdéné terasy a vénoval se pétiminutové rozcvicee.
Bond si ho podrobné prohlédl. Mohl mit tak pét stop Ctyfi palce , mél boxerska ramena a svalnaté hyzd¢, ale v pase uz
zacinal tloustnout. Prsa i horni ¢ast zad m¢l porostla hustymi chlupy, stejné€ jako ruce a nohy. S celym télem ostie
kontrastovala leskla hola nazloutla lebka s jakousi promacklinou na temeni, ktera mohla byt zptisobena zranénim nebo
trepanaci. Von Hammerstein mel oblicej klasického pruského oficira — hranaty, tvrdy a bezohledny — ale oc¢i pod
neviditelnym obo¢im byly uzké a praseci a odporné velka karminova tsta zakryvaly tlusté a vlhké rty. Kolem pasu m¢l
jen prouzek Cerné latky a na zapésti velké zlaté hodinky se zlatym tahem. Bond znovu podal dalekohled divce. Citil
jistou ulevu. Von Hammerstein vypadal pfesné tak nepiijemné, jak o ném vypovidal admiraliv spis.

Podival se na divku. Zachmufeng¢ si prohlizela muze, kterého se chystala zabit. Rty méla stazené v témét krutém
usklebku. Co s ni ma délat? Jeji piitomnost mu piinasela jen a jen potize. Mohla mu dokonce zkfizit jeho vlastni plany,
kdyby si tu naivné chtéla hrat s lukem a se Sipy. Bond se rozhodl. Nemohl si dovolit riskovat. Trochu ji prasti do hlavy,
da ji roubik a svaze ji, dokud nebude hotov. Nenapadné sahl po pazbé automatické pistole.

Divka nenucené couvla o par krokd. Stejn¢ nenucené se shybla, polozila dalekohled a zdvihla luk. Sahla si pfes rameno
pro Sip a peclive jej nasadila na tétivu. Pak se teprve podivala na Bonda. ,,nedé€lejte zadné hlouposti, fekla tise. ,,A
drzte se ode mé dal. Mam velice dobré periferni vidéni. Nepfisla jsem sem z takové dalky jen proto, abych se nechala
prastit do hlavy platfusackym londynskym bobikem. Na padesat yardl jsem nikdy neminula a jesté na sto yarda
dokazu zabit ptaka. Nerada bych vam prostielila nohu, ale udélam to, kdyz mi budete piekazet.*

Bond v duchu proklel svou pfedchozi nerozhodnost. ,,Nebud'te pitoma, fekl drsné. ,,PoloZte ten zatraceny luk. Tohle je
prace pro chlapa. Jak si myslite, Ze postiilite Ctyfi chlapy lukem?*

Divce tvrdosijné zaplalo v ocich. Nakrocila pravou nohu a zaujala stfelecky postoj. ,,Jdéte do haje,” procedila hnévive
sevienymi rty. ,,Zabili mé rodic¢e. Ne vase. Jsem tady uz cely den a noc. Vim pfesné, co délaji, a vim taky, jak dostat
Hammersteina. Ti ostatni m¢ nezajimaji. Bez néj jsou to nuly. Takze...“ pozdvihla luk a mirn¢ napjala tétivu. Hrot Sipu
sméfoval na Bondovy nohy. ,,Bud’ mé poslechnete, nebo budete litovat. A budte si jisty, ze to myslim vazné. Tohle je
ma soukroma véc, piisahala jsem, Ze to udélam, a nikdo mi v tom nezabrani.* Majestatn¢ pohodila hlavou. ,,Tak co?*
Bond zamyslené hodnotil situaci. Méfil si tu nadhernou divokou divku od hlavy k paté. Typicka Anglicanka,
poznamenana détstvim v tropech, s krvi kofenénou feferonkami. Vybusna smes. Sama se vydrazdila do stavu ovladané
hysterie. Bond si byl jisty, Ze by ji nedélalo problémy ho zlikvidovat. A byl naprosto bezbranny. Zatimco ona m¢la
nehlucnou zbran, jeho by zburcovala celé okoli. Jedinou nadéji ted’ skutecné byla spoluprace. Pfenecha Judy ¢ast
ukolu a sam udéla zbytek. ,,Poslyste, Judy,* ekl tiSe. ,,Jestli se do toho chcete pustit, bude lepsi, kdyz to provedeme
spolu. Jen tak miizeme uspét a snad i ziistat nazivu. Podobné akce patii k mé profesi. Dostal jsem rozkaz — od blizkého
piitele vasi rodiny, jestli vas to zajimd. A mamna to patfinou zbran. M4 pétkrat delsi dostfel nez vas luk. Mél bych
pomeérné dobrou piilezitost zabit ho ted’, ale podminky jesté nejsou idedlni. N&kteii z nich na sob& maji plavky. Urcité
pujdou k rybni¢ku. Pak to udélam. Mizete me€ kryt. Bude to velka pomoc, dodal nepiesveédEive.

,.Ne,“ zavrtéla rozhodné hlavou. ,,Je mi lito. Kryt mé miiZete vy, jestli chcete. Ale je mi to uplné jedno. S tim rybnickem
mate pravdu. Veera tam kolem jedenacté byli vSichni. Dneska je stejné teply den a pijdou tam zase. Dostanu ho z
okraje lesa. VEera vecer jsem si vyhlédla skvélé misto. Ti strazci s sebou nosi zbrané — né¢jaké samopaly. Nekoupou se.
Sedi u jezirka a hlidaji. Vim pfesné, v jakém okamziku von Hammersteina dostanu. Nez ti strazci zjisti, co se vibec stalo,
budu uz v bezpeéné vzdalenosti. Mam to vSechno naplanované. A ted’ uz se nemtizu dél zdrzovat. Uz jsem méla byt na
svémmisté. Promiiite, ale pokud okanvit¢ nevyslovite souhlas s mym planem, nemam jinou moznost.* Pozdvihla luk
jeste o par palcd.

Zatracena holka, pomyslel si Bond. ,,Tak dobte,* fekl. ,,Ale néco vam povim. Az s timhle skonéime, dostanete tak
nafezano, zZe se tyden neposadite. Pokr¢il rameny. ,, Tak si jdéte, fekl odevzdang. ,,J4 si vezmu na starost ty ostatni.
KdyzZ se vam podaii uniknout, sejdeme se tady. Kdyz ne, sejdu dolti a posbiram vas.

Divka povolila tétivu. ,,To uz je rozumnéjsi,” fekla bezbarve. ,, Ty Sipy se $patné vytahuji. Se mnou si nedélejte starosti.
Jen se drzte z dohledu a davejte pozor, at” se vam v dalekohledu neodrazi slunce. Vénovala Bondovi kratky, slitovny a
vitézny usmév zeny, kterd mela posledni slovo, obratila se a zmizela mezi stromy.
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Bond pozoroval sviznou temnézelenou postavu, dokud mu tplné nezmizela. Pak vzal dalekohled a netrpélive se vratil
na vyhlédnuté misto. K Certu s ni! Ted neni cas zabyvat se tou pitomou holkou, ted’ se musi soustiedit na praci. Mohl
délat néco jiného? Ted’ je odsouzeny ¢ekat na jeji prvni vystiel, a to je zl¢. Kdyby vysttelil prvni on, Biih vi, co by ta
horkokrevna potvora udélala. Bond si dovolil struénou predstavu toho, co by s ni ud¢lal on, kdyby uz bylo po akci.
Pred domem nastal néjaky pohyb, a tak vypustil z hlavy vzruSujici myslenky a zdvihl dalekohled.

Dveé sluzebné poklizely po snidani ze stolu. Divky ani pistolnici nebyli v dohledu. Von Hammerstein se rozvaloval na
polstarich venkovni pohovky, €etl si noviny a obcas néco fekl majoru Gonzalesovi, ktery sedél rozkrocmo na kovové
zahradni zidli nedaleko pohovky, koufil doutnik a ob¢as zdvofile zdvihl ruku k ustim, naklonil se stranou a odplivl na
zem kousek tabakového listku. Bond neslysel, co Hammerstein fik4, ale urcité pronasel své poznamky anglicky a
Gonzales mu anglicky odpovidal. Bond se podival na hodinky. Bylo piil jedenacté. Nic se ned€lo, a tak se Bond
posadil, opfel se o strom a naposledy dukladné prohlédl pusku. Pti tom si promyslel pfesny postup.

Nebyl svym ukolem nijak zvlast’ nadSeny a celou cestu z Anglie si musel pfipominat, co je to za lidi. Vrazda
Havelockovych byla obzvlasté odporna. Von Hammerstein a jeho pistolnici byli obzv1asté odporni chlapi, které by
ziejme s chuti zabili mnozi lidé z celého svéta — Cisté z osobni msty, stejné jako tahle divka. Pro Bonda to vSak bylo jiné.
Nem¢él osobni pohnutky. Byla to jeho prace — stejné jako je praci deratizatora hubit krysy. M ho jmenoval katem, ktery
mel zastupovat vefejnost. Svym zptisobem, presvédcoval Bond sam sebe, jsou tihle chlapi neptatelé jeho zemé, stejné
jako agenti SMERS nebo jiné nepratelské tajné sluzby. Vyhlasili valku britskému lidu, vedli ji proti nému na britské
pudé a neustale chystali dalsi Gtoky. Bond v duchu pétral po dalSich argumentech, jimiz by rozptylil své pochybnosti.
Zabili té divce ponika a psa, jako by to byly mouchy. Navic...

Davka z automatické zbrang v udoli vymrstila Bonda na nohy. Pii té druhé uz mél piipravenou pusku. Stékot zbrand
vzapéti vystiidal smich a potlesk. Na travnik s Zuchnutim dopadl ve zméti modrého a Sedého potrhaného pefi lednacek
a naposled se zachvél. Von Hammerstein s jesté kouficim samopalem poposel par krokti a prudce na né¢j dupl patou
bosé nohy. Pak si otfel patu do travy vedle hromadky peri. Ostatni stali kolem néj, smali se a podlézave tleskali.
Hammerstein roztahl rudé rty v potéSeném tismévu. Pronesl néjakou vétu, v niz bylo slovo ,,rana*. Podal samopal
jednomu pistolnikovi a otfel si ruce o tlusté boky. Poté néco vystékl na divky, které se rozb&hly k domu. Nato se otocil
a provazen ostatnimi seSel po mirn€ se svazujicim travniku k rybnic¢ku. V tu chvili vybéhly divky z domm, kazda v ruce
prazdnou lahev Sampaniského. Za smichu a Svitofeni poskakovaly za muzi.

Bond se piipravil. Piipnul si teleskopicky dalekohled k hlavni savage a zaujal stielecké postaveni. Levou ruku si opiel o
vyénélek v kmeni stromu, nastavil hledi na tii sta yardd a zamifil doprostfed skupinky lidi u jezera. Pak svésil pusku,
opfel se o kmen zady a pozoroval déni.

Schylovalo se k néjaké stielecké sout¢zi mezi obéma pistolniky. Oba si naplnili zbran¢ novymi zasobniky a na
Gonzalestv rozkaz se postavili na hradz po obou stranach skokanského prkna, asi ¢tyficet stop od sebe. Byli zady k
jezirku a zbran€ méli piipravené ke stielb¢.

Von Hammerstein zaujal misto na travnatém bfehu a v kazdé ruce pohupoval lahvi od Sampaiiského. Divky staly za nim
a dlanémi si zakryvaly usi. K Bondovi doléhalo vzruSené $panélské brebenténi a smich, k némuz se vsak pistolnici
nepiipojili. Jejich obli¢eje vypadaly v dalekohledu ztuhlé soustfedénim.

Von Hammestein vy$tékl povel a nastalo ticho. Pak dal ruce za zada a zacal pocitat. ,,Un... dos... tres.” Na , tres*
vyhodil lahve Sampanského vysoko do vzduchu nad jezirko.

Pistolnici se otocili jako loutky, sahli do pouzder pro zbrané a vypalili. Poklidnou scenérii rozbil hluk stfelby, odrazejici
se od hladiny rybnicka. Ptaci se s kiikem vznesli ze stromil a nékolik ustielenych vétvicek spadlo do vody. Leva lahev
se rozpadla na prach, pravé, zasazena jedinou kulkou, se o vtefinu pozd&ji rozpadla vedvi. Ulomky skla tise
zaSplouchaly uprostied rybnicka. Levy pistolnik vyhral. Oblacky kouie od zbrani obou muzi se spojily a odlétaly pres
travnik. Do ticha doznivala ozvéna. Oba pistolnici sesli z hraze na travnik. Druhy vypadal schliple, prvni se zlomysIné
usmival. Von Hammerstein popostréil divky kupfedu. Naspulily rty a zdrahavé udélaly par krokti. Von Hammestein se
vitéze na néco zeptal. Muz pokyvl na divku vlevo. Ta se zatvafila vzdorovité. Gonzales s Hammersteinem se rozesmali.
Hammerstein placl divku pfes zadek, jako by to byla krava. Pak tekl néco, z ¢eho Bond zachytil jen ,,una noche*. Divka
se na néj podivala a poslusné piikyvla. Skupinka se rozptylila. Divka pro vitéze se prudce rozebéhla a skocila do jezirka
a druhd ji nasledovala. Pii plavani na druhou stranu na sebe hnéviveé poktikovaly. Major Gonzales si svlé¢kl sako,
polozil je na travu a posadil se na né. M¢l podpazni pouzdro, z néhoz ¢néla pazba automatické pistole stfedni raze.
Pozoroval von Hammersteina, jak si stahuje hodinky a jde po hrézi ke skokanskému prknu. Pistolnici stali opodal a
sledovali také von Hammersteina i ob¢ divky, které uz byly uprostfed rybnic¢ka. Drzeli zbrané a obcas se ohlédli k
zahradé nebo k domu. Bond pochopil, pro¢ von Hammerstein zlstal tak dlouho nazivu. Nenechaval nic nahodé¢.

Von Hammerstein dosel ke skokanskému prknu. Piesel je aZ na konec a zahledél se do vody. Bond zbystiil a odjistil
pusku. Piimhoufil o¢i. Mohlo to pfijit kazdou chvili. Ukazovak na lu¢iku spousté ho svrbél. Na co sakra ta holka ceka?
Von Hammerstein se rozhodl. Mirné pokr¢il kolena a zapazil. Teleskopickym dalekohledem Bond vidél, jak se mu
chlupy na ramenou zachvély vankem, jehoz naraz z¢€efil hladinu rybnicka. Von Hammerstein prudce ptedpazil a vzapéti
se odrazil od prkna. V tom okamziku se u jeho zad stfibrné zablysklo.

Gonzales vstal a nejisté pozoroval kruhy zptisobené dopademtéla. S otevienymi usty vyckaval. Nebyl si jisty, jestli
néco zahlédl nebo ne. Oba pistolnici si byli jist&jsi. Zbrané méli piipravené. Pokrceni tékali pohledy z Gonzalese na
stromy za hrazi a ¢ekali na rozkaz.

Voda v misté dopadu se uklidiiovala a kruhy rozsifovaly. Von Hammerstein se ponofil hluboko.

Bondovi vyschlo v ustech. Olizl si rty a sledoval rybni¢ek dalekohledem. V hloubce uvidél rizovou skvrnu, ktera
pomalu stoupala k hladin€. V tom okanziku vyplavalo obli¢ejem dolti von Hammersteinovo télo a mirn€ se zakolébalo.
Zpod levé lopatky mu ¢nél ocelovy $ip, na jehoz hlinikovych letkach se zablysklo slunce.
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Major Gonzales zaival né€jaky rozkaz a vzapéti se rozstékaly dva samopaly. Bond slySel tiesk kulek mezi stromy pod
sebou. Ucitil zpétny naraz pusky o rameno a pravy pistolnik pomalu padl dopfedu. Druhy se rozb¢ehl k jezirku a palil
kratké davky. Bond vystielil a minul a vystielil znovu. Pistolnikovi se podlomily nohy, ale setrvaénosti padl do vody.
Jeho zaklesnuty ukazovak stale tiskl spoust’. Mrtvy pistolnik palil svou posledni davku k obloze, dokud voda samopal
neumlcela.

Vtefiny, které Bond ztratil jednim nepfesnym vystielem, pracovaly pro majora Gonzalese. Lehl si za télo prvniho
pistolnika a spustil na Bonda palbu ze samopalu. At uz Bonda vid¢l, nebo se fidil jen zéblesky jeho pusky, vedl si
velice dobie. Kulky se zaryvaly do kmene javoru a Bond ucitil na obliceji odstépky dfeva. Dvakrat vypalil. T¢lo
mrtvého pistolnika se zachvélo. Pfili§ nizko. Bond znovu nabil a zamifil. Na hlavenn mu spadla ustielena vétev. Setiasl ji,
ale Gonzales uz byl na cest¢ k sestavé zahradniho nabytku. Pievratil jeden kovovy stolek na bok a piikri€il se praveé v
okamziku, kdy se dva vystiely z Bondovy savage zaryly do travniku tésné pfed nim. Zpoza pevného krytu stfilel
Gonzales piesnéji a davky, palené stiidaveé z obou stran stolu, se zaryvaly do kmene javoru, zatimco Bondovy
jednotlivé vystiely zvonily o bile natfeny kov nebo neskodné pielétaly travnik. Nebylo snadné zaméfovat pies
dalekohled z jedné strany stolu na druhou, zvlast’ kdyz Gonzales ménil strany nepravidelné. Jeho kulky stale busily do
kmene stromu. Bond se sehnul a rychle piebehl vpravo. Rozhodl se prekvapit soupefe stielbou z mytiny. Gonzales
vSak také chtél ukoncit patovou situaci a prudce vyrazil zpoza stolu. Mifil k hrazi a do lesa, odkud se chystal dostat k
Bondovi. Bond se zastavil a zdvihl pusku. V tu chvili ho Gonzales uvidél. Jesté na hrazi poklekl na jedno koleno a
vypalil na Bonda davku. Bond se nepohnul. SlySel hvizdani kulek, ale soustiedil se na to, aby ustalil stfed kiize v
dalekohledu na Gonzalesové hrudi. Pak stiskl kohoutek. Gonzales se zakymacel. Naptl se vzty¢il a rozhodil ruce. Jeho
posledni davka sméfovala k obloze. Po ni Gonzales bezvladné padl do rybnicka.

Bond chvili pozoroval, jestli se Kubanec nepohne. Pak sklonil hlaven pusky a otfel si oblicej hibetem ruky.

Vudoli doznivaly ozvény, ozvény smrti. Vpravo mezi stromy za jezirkem uvidél Bond dvé divky, jak prchaji k domu.
Brzy nahlasi v§echno na policii, pokud uz to neucinily sluzebné. Byl nejvyssi ¢as se pohnout.

Bond se vratil pfes mytinu k osamélénu javoru. Divka uz tam byla. Stala k nému zady a s hlavou v dlanich se opirala o
kmen. Po pravé ruce ji stékala krev a odkapévala na zem. V horni ¢asti rukdvu temné zelené kosile m¢la cernou skvrnu.
Luk a toulec se $ipy ji lezely u nohou. Ramena se ji chvéla.

Bond dosel az k ni a jednou rukou ji objal. ,,Uklidnéte se, Judy,* fekl tiSe. ,,UZ je to za nami. Jak jste na tom s tou
rukou?*

,.Nic to neni, zahuhlala do dlani. ,,Néco m¢ prastilo. Ale bylo to hrozné. Viibec — viibec jsem si nedokazala ptedstavit,
ze to bude takové.*

Bond ji konejsivé stiskl ruku. ,,Muselo se to stat. Jinak by dostali oni vas. Byli to profesionalni zabijaci — ti nejhorsi.
Ale tikal jsem vam, Ze je to chlapska prace. A ted’ se podivame na tu ruku. Musime rychle pry¢ — pfes hranice. Za chvili
tu bude policie.

Otocila se. Nadherny divoky obli¢ej byl zbroceny potema slzami. Sedé o¢i zmékly do poddajnosti. ,,Jste na mé stragné
hodny,* fekla. ,,Po tom, jaka jsem byla ja na vés. Byla jsem trochu — trochu rozrusena.

Podala mu zranénou ruku. Bond ji vytahl z opasku niiz a roziizl rukav u ramene. Byl to prustfel svalu. Bond rozfizl na tfi
pruhy svij zeleny kapesnik a svazal je k sobé. Omyl zranéni kavou s whisky, pak vzal z batohu tlusty krajic chleba a
piiloZil ho na ranu. Pak rozfizl rukav az dol a chystal se ji ho uvazat za zady, aby z n&j udélal zavésnou pasku. Usta m&l
jen kousek od jejich. Ucitil jeji teplo a animalni viini. Lehce ji polibil. Pak znovu, vasnive. Utahl uzel. Jeji Sedé oci
vypadaly piekvapive §tastné€. Polibil ji znovu na oba koutky ust. Judy se usmala. Bond poodstoupil a vratil ji ismev.
Nézné€ vzal jeji pravou ruku a vlozil zapésti do zavésné pasky.

,.Kammeé odvezes?* zeptala se odevzdang.

,,D0 Londyna,” odpovédél Bond. ,,Je tam jeden stary pan, ktery t€ moc rad uvidi. Ale nejdiiv musime do Kanady. U
piitele v Ottaw¢ ti zafidim potfebné pasové formality. Taky budes potfebovat néjaké $aty a osobni véci. Zdrzime se par
dni. Budeme bydlet v jednom hezkém motelu.*

Podivala se na négj. Prosla obrovskou proménou. ,,To bude hezké, fekla tise. ,,Nikdy jsem v motelu nebydlela.*

Bond se shybl, vzal pusku a batoh a piehodil si je pfes rameno. Pres druhé si zavésil jeji luk a toulec, otocil se a
vykro¢il ptes mytinu.

Judy se vydala za nim. V chiizi si rozvazala unaveny stonek zlatobylu a svétle zlaté vlasy ji spadly na ramena.

KVANTUM UTECHY

James Bond tekl: ,,Vzdycky jsem si myslel, Ze pokud se ozenim, vezmu si letusku.*

Vecete se nudné vlekla a ostatni dva hosté v doprovodu pobo¢nika uz odesli, aby stihli letadlo. Guvernér s Bondem
sedéli na mekcee ¢alounéné pohovce ve velkém piijimacim pokoji na Spravé statnich budov a pokouseli se o konverzaci.
Bond si pripadal velice smésné. Nikdy se necitil dobie zaboten do mékkych polstaia. M¢l daleko radéji tvrd€ calounéna
kiesla, v nichz mohl spo€inout s nohama pevné na zemi. Nyni sedél se stary m mladencem na rizové pohovce, vedle
natazenych nohou stolek s kavou a likéry, a byl cely nesviyj. Tuhle intimné spolecenskou, az tém¢t Zenskou atmosféru
prosté nesnasel.

Nesnasel ani Nassau. Vsichni tu byli pfili§ bohati. Zimni navstévnici i starousedlici, kteti méli na ostrové domy,
nedokazali mluvit o nicem jiném nez o penézich, nemocech a problémech se sluzebnictvem, Neuméli ani poradné
pomlouvat. Ostatné tu nebylo co k pomlouvani. Zimni obyvatelstvo ostrova bylo piilis staré na milostné aféry a jako
vétsina starych 1idi pfili§ opatrné na zlomyslné soudy o sousedech. Harvey Miller s manzelkou, kteti prave odesli, byli
zcela typicti — piijemny, pon¢kud bezvyrazny kanadsky milionaf, ktery zavcas vstoupil do spole¢nosti Natural Gas a
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setrval v ni, a jeho uzvanéna zena, kterd vypadala na Angli¢anku. Sedé¢la vedle Bonda a netinavné se ho vyptavala,
jaka predstaveni vidél v posledni dob¢ ve mésté a jestli si nemysli, ze skutecné nejlepsim mistem na vecefi je Savoy
Grill. Clovék tam vidi tolik zajimavych lidi — hereéek a podobnych. Bond se velice snazil, ale protoZe uz dva roky nebyl
v divadle — a tehdy jen proto, Ze do né&j el ten chlap, kterého sledoval ve Vidni — musel se spi§ spoléhat na zaprasené
vzpominky na londynsky noc¢ni zivot, které se jaksi nechtély protnout se zazitky pani Millerové.

Bond védel, Ze ho guvernér pozval na vecefi pouze z povinnosti, i kdyZ mozna také proto, aby mu pomohl zabavit
Millerovy. Bond uz byl v kolonii cely tyden a nasledujiciho dne se chystal odletét do Miami. Jednalo se o rutinni
patrani. Ze vSech sousednich uzemi se dostavaly zbran€ ke Castrovym vzboutfenciim. Piichazely hlavné z Miami a z
Mexického zalivu, ale kdyz americka Pobtezni straz zadrzela dvé velké lodni zasilky, Castrovi stoupenci si vyhlédli jako
mozné zakladny Jamajku a Bahamy a Bond byl vysldn z Londyna, aby tomu zamezil. Nechtél tu préci pfijmout. Kdyz uz
nic jiného, sympatizoval se vzbouienci, ale vlada exportovala na Kubu zbozi vyhodnou vyménou za kubansky cukr a
jednim z dodatkti smlouvy bylo, Ze Britanie zadnym zptisobem nepodpoii vzbouience. Bond se dovédél o dvou
velkych zabavnich osobnich lodich, které uz byly naloZeny, a misto aby organizoval zatykani tésn¢ pied vyplutim,
které mohlo vyvolat incidenty, vybral si temnou noc a zajel k lodim v neosvétleném policejnim motorovém ¢lunu. Z
jeho paluby vhodil do otevienych svétlikii obou lodi termitové pumy, rychle ujel a z dalky pak ten ohnostroj
pozoroval. Pojistovny m€ly pochopitelné smillu, ale nedoslo k zddnym zranénim a Bond rychle a bez problénii dosahl
toho, co mu M ulozil.

Pokud si byl védom, krome policejniho nacelnika a dvou jeho distojnikti nikdo v kolonii nevédél, kdo zapficinil ty dva
velkolepé a pro zasvécené také pithodné na¢asované pozary. Bond poslal hlaseni jen admiralovi do Londyna. Nechtél
uvadét guvernéra do rozpaki, a navic mu ptipadalo nemoudré informovat ho o zlo¢inu, ktery se mohl stat predmétem
jednani Legislativniho vyboru. Guvernér v§ak nebyl zadny hlupak. Znal G¢el Bondovy navstévy v kolonii a toho
vecera, kdy si s Bondem podal ruku, se jako mirumilovny muz s vrozenym odporem k nasilnym ¢iniim choval pon¢kud
upjaté a pasivne.

To pfirozené atmosféte vecete nijak nepiidalo, takze zdani spolecenské udalosti ji musel dodat netinavny pobo¢nik,
ktery obstardval témef veskerou konverzaci.

Ted’ bylo pul desaté a guvernérovi s Bondem zbyvala zdvofilostni hodina, nez se mohli odporoucet do svych posteli s
pocitem ulevy, Ze uz se nikdy neuvidi. Ne Ze by Bond proti guvernérovi néco m¢€l. S podobné v§ednimi lidmi se
setkaval po celém svété. Byli vazni, oddani své praci, schopni, vécni, prosté ti nejlepsi kolonialni statni ufednici. Sam
guvernér vazné, oddané a s plnym nasazenim zastaval tficet let nizsi Gfednické funkce, zatimco impérium kolem néj se
zvolna rozpadalo. Trpélivosti a schopnosti vyhybat se tiskoklim to nakonec dotahl az na samy vrchol. Za rok za dva
dostane Velky rytitsky bathsky kfiz a se vzpominkami na mista jako Smluvni Oman, Zavétrné ostrovy a Britskou
Guyanu se odebere na penzi do Godalmingu nebo Cheltenhammu nebo Tunbridge Wells, kde v mistnim golfovém klubu
0 z4dném z jeho ptisobist’ nikdy neslySeli. A presto, uvédomil si Bond, kolika udalosti jako Castrovo povstani musel
byt guvernér svédkem, kolik toho musel védét o zakulisi nizsi politiky, o skandalech v malych zahrani¢nich
komunitach, o tajemstvich ulozenych v analech guvernérskych sidel po celém svété. Dala se viibec v tomhle upjatém,
zdrzenlivém muZi zazehnout jiskra? Jak mohl on, James Bond, jehoz guvernér zjevné povazoval za nebezpeéného muze
a mozny zdroj nebezpeci pro svou vlastni kariéru, vytadhnout ze svého spolecnika jedinou zajimavou informaci nebo
poznamku, ktera by zachranila vecer pfed naprostymzmarnénim?

Bondova ndhodna a ponékud vylhana poznamka o pfipadném snatku s letuskou padla v z&véru povrchniho rozhovoru
o cestovani, ktery nevyhnuteln¢ nasledoval po odjezdu Millerovych na letadlo do Montrealu. Guvernér prohlésil, ze
BOAC se vyznamné¢ podili na letech z Ameriky do Nassau, a pfestoze jeji letadla odlétajici z letisté Idlewild jsou o ptl
hodiny pomalejsi, sluzby jsou dokonalé. Bond znudény vlastni plytkosti fekl, Ze radéji cestuje pomalu a pohodIné nez
rychle a nepohodlné. Poté pronesl onu poznamku o letusce.

»Skute¢n&?* odtusil guvernér zdvofile a chladné. ,,A pro¢?

Bond nevédél, jak by mohl jeho pfistup zlidstit. ,,Ja vlastné nevim. Bylo by pfijemné mit vedle sebe krasnou zenu, ktera
by vas hyckala, nosila vam piti a tepla jidla a ptala se vas, jestli mate vSechno, co chcete. A stale by se usmivala a
touzila vas potésit. Pokud si nevezmu letusku, nezbyde mi nic jiného nez vzit si Japonku. Ty se k muztim také chovaji
slusné.“ Bond naprosto nem¢l v umyslu Zenit se, ale kdyby uz si nékoho chtél vzit, nebyla by to rozhodn¢€ bezvyrazna
otrokyné. Rikal to pouze v nad&ji, Ze guvernéra piiméje k hovoru na n&jaké lidské téma.

,.Nevim, jak Japonky, ale mozna vas napadlo, Ze letusky jsou pouze vycvicené k oné slusnosti a Gsluznosti a ze v
soukromi mohou byt Gpln¢ jiné.” Guvernéruv hlas znél rozumné a uvazlive.

,,Vzhledem k tomu, Ze jsem zatim o manzelstvi vazné neuvazoval, nenapadlo m¢ to provéfovat.*

Nastala odmlka, jiz guvernér vyuzil k zapaleni vyhaslého doutniku. Kdyz opét promluvil, Bondovi se zdalo, Ze jeho hlas
konecné trochu ozil zajmem. ,,Znal jsem jednoho muze, fekl guvernér, ,,ktery uvazoval obdobné jako vy. Je to vlastné
docela zajimavy piibéh. Zamiloval se do letusky a vzal si ji. Myslim,” podival se guvernér ikosemna Bonda, ,,ze vy
piichazite do styku spiSe se stinnou strankou zivota. Tenhle pfibéh vam miize pripadat nudny. Chceete si ho
vyslechnout?*

,-Rozhodné.* Bond vlozil do svého hlasu patfi¢né nadSeni. Pochyboval, Ze guvernériiv nahled na stinnou stranku
zivota odpovida jeho zkuSenosti, ale pfinejmensim byl na chvili zbaven povinnosti vést povrchni konverzaci.
Potfeboval se uz jen dostat z té proklaté pohovky. ,,Mohl bych si nalit jesté trochu brandy?* zeptal se tisko¢né. Vstal,
nalil si do sklinky na palec brandy, a misto aby se vratil na pohovku, pfitahl si ke guvernérovi zidli.

Guvernér se zkoumavé zahledél na konec doutniku, rychle potahl a podrzel doutnik ve vertikalni poloze, aby mu
neodpadl dlouhy popel. Po celou dobu vypravéni nespoustél oci z tenkého prouzku dymu, ktery rychle stoupal a
ztracel se v horkém, vlhkém vzduchu.
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,»TLen muz — budu mu fikat Masters, Philip Masters® zacal opatrné, ,,vstoupil do statnich sluzeb jen rok po mn¢.
Vystudoval Fettes a pak dostal stipendium na Oxfordu — na koleji nezalezi — a pak zazadal o kolonidlni sluzbu. Nebyl
nijak zv1ast’ chytry, ale zato byl velmi pracovity a zdatny a délal dobry dojem na pfijimaci komise. Pfijali ho do statni
sluzby a poslali do Nigerie. Vedl si dobte. Oblibil si domorodce a vyborné€ s nimi vychazel. M¢l liberalni smysleni, a
prestoze se s nimi piimo nebratiickoval, coz by mu tehdy vyneslo nelibost nadfizenych,” usmal se trpce guvernér, ,,byl
vuci Nigerijeim shovivavy a lidsky. Tento pfistup je docela piekvapoval.” Guvernér se odmicel a potahl z doutniku.
Popel uz vazné hrozil odpadnutim, a tak se guvernér natahl pies stolek s napoji a odklepl doutnik do $alku od kavy. Pak
se znovu opfel a poprvé se zahled¢l piimo na Bonda. ,, Troufam i fict,” pokracoval, ,,ze zalibeni tohoto mladého muze v
domorodcich mu nahrazovalo vztah, jaky chovaji jini mladi muzi jeho v€ku v jinych povolanich k zenam. Philip Masters
byl bohuzel plachy a pon€¢kud neohrabany mladik, ktery v tomto ohledu nikdy nezaznamenal piili§né uspéchy. Pokud
zrovna nestudoval na rizné zkousky, hral za kolej pozemni hokej nebo vesloval ve tfeti osmé. O prazdninach pobyval u
teticky ve Walesu a lezl s mistnimi horolezci. Mimochodem, jeho rodice se rozvedli, kdyz byl na soukromé stfedni
Skole. Prestoze byl jedinacek, téméf se o néj piestali starat ve chvili, kdy dostal stipendiumna Oxfordu. Po dobu studia
mu posilali jen malé kapesné. Nen¥l tedy na divky moc ¢asu, a kdyz uz se s n¢jakou setkal, nem¢l ji téméf co nabidnout.
Jeho citovy zivot se ubiral po vyprahlych stezkach, které jsme zdédili po svych viktorianskych prarodicich. Protoze
jsemtohle v§echno védél, dovoluji si tvrdit, Ze jeho pratelské vztahy s prostymi a laskavymi barevnymi Nigerijci mu
nahrazovaly viely a plnohodnotny pfirozeny vztah.“

Bond pierusil pomérné vazné vypraveni. ,,Jedina potiz s krasnymi cernoskami je v tom, Ze neveédi nic o antikoncepci.
Doufam, Ze se mu podafilo vystiihat se téchto potizi.

Guvernér zdvihl ruku. Do hlasu se mu vloudil podton znechuceni nad Bondovou piizemnosti. ,,Ne, ne, to jste mé
$patné pochopil. Ja nehovoiim o sexu. Toho mladika by viibec nenapadlo navazat vztah s barevnou divkou. Ve
skutec¢nosti byl k otazkam sexu ponckud nete¢ny. U dnesnich mladych Angli¢ant to stale neni nic vzacného, ale tehdy
to bylo zeela bézné. Jisté¢ se mnou budete souhlasit, Ze tento fenomén se stal piicinou mnoha — velice mnoha —
ztroskotanych manzelstvi i jinych tragédii. Bond piikyvl. ,,Hovoiim o tom mladikovi tak dlouze,” pokracoval guvernér,
»abych vam vysvétlil, ze jeho pfisti osud ho zastihl jako nepfipraveného, nevinného, ptatelského, byt’ citové a té€lesné
dosud neprobuzeného Cloveka, kterého spoleCenska neobratnost pfivedla mezi domorodce, u nichz hledal to, co
nenalézal ve svém vlastnim svété. Byl to zkratka citlivy ztracenec, fyzicky nezajimavy, ale v jinych ohledech zdravy a
schopny ¢lovék a dokonale spotadany obcan.*

Bond upil brandy a natahl si nohy. Ptibéh se mu libil. Guvernér m¢l starosvétsky styl vypravéni, ktery ptisobil velice
vérohodné. ,,Sluzba mladého Masterse v Nigérii spadala do obdobi prvni labouristické vlady. Pokud si vzpominate,
jednimz jejich prvnich po€int byla reforma zahrani¢nich sluzeb. Nigérie dostala nového guvernéra s pokrokovym
nahledem na problémy domorodci, ktery s potésenim zjistil, ze jeden z jeho mladSich ufednikd uz v podstaté uvadi jeho
vlastni nazory do praxe. Povzbuzoval Philipa Masterse a ddval mu tkoly nad rdmec jeho sluzebnich pravomoci. Za
n¢jaky Cas, kdyz m¢l Masters odjet, napsal mu guvernér tak vielé doporuceni, Ze mu zajistilo misto druhého
guvernérova tajemnika na Bermudach.

Guvernér se zahledél na Bonda skrz doutnikovy kouf. ,,Doufam, Ze vas pfili§ nenudim,” fekl omluvné. ,,Zanedlouho uz
se dostanu k pointé.*

,»Ale me to skutecné velice zajima. Myslim, Ze uz jsem si o tom muzi udélal pfedstavu. Musel jste ho dobfe znat.*
Guvernér zavéhal. ,,Na Bermudach jsem ho poznal 1épe,* fekl. ,,Jako vyssi statni Gfednik byl mym pfimym podiizenym.
Nicméné na Bermudach jesté nejsme. V té dobé uz se zacalo do Afriky 1état, a tak se Philip rozhodl, Ze odleti do
Londyna a misto cesty lodi z Freetownu si prodlouzi dovolenou. Odjel vlakem do Nairobi a chytil pravidelny tydenni
let spolec¢nosti Imperial Airways — predchiidkyné BOAC. Dosud nikdy v Zivoté neletél, a kdyz mu pfi startu hezka
letuska davala bonbdn a ukazovala, jak si ma zapnout bezpe¢nostni pas, byl zvédavy a trochu nervézni. Kdyz letoun
srovnal vysku a Philip zjistil, ze 1étani je mnohem klidnéjsi zalezitost, nez si kdy piedstavoval, letuska se k nému vratila.
Letadlo bylo poloprazdné. ,Uz se miizete odepnout, usmala se na néj. Masters zacal zapolit se sponou, a tak se k nénu
naklonila a rozepjala mu ji. Bylo to malé diivérné gesto. Masters nebyl nikdy tak blizko zen¢ svého véku. Zrudl a do
duse se mu vloudil dosud nepoznany zmatek. Pod¢koval ji. Upiimné se usmala jeho rozpakiim, posadila se na opéradlo
préazdného sedadla pies uli¢ku a zeptala se ho, odkud pochazi a kam ma namifeno. Rekl ji to a obratem zagal vyzvidat,
jak rychle leti, kde bude mezipiistani a tak dale. Zjistil, Ze se mu s ni hovoii velmi uvolnéné, a pfipadala mu oslnivé
krasna. Pfekvapovalo ho jeji bezprostfedni chovani a neli€eny zajem o jeho africké zazitky. Ziejme si myslela, Ze vede
mnohem zajimavéjsi a exoti¢téjsi Zivot, nez to piipadalo jemu. Dodala mu pocitu duleZitosti. KdyZ odesla pomoci dalsim
dvéma letuskam s piipravou obéda, zlistal nehnuté sedét, rozechvély myslenkami na ni. Pokousel se Cist, ale nedokazal
zaostfit zrak. Stale se rozhlizel po letadle ve snaze ji aspon zahlédnout. Jednou se setkali pohledy a Philipovi se zdalo,
ze se na n¢j spiklenecky usmala, jako by tim usmévem chtéla fict, Ze jsou jedini mladi lidé v letadle, Ze si rozumgji, Ze je
zajimaji tytéz véci.

Philip Masters ziral z okénka a v mofi bilych oblaki pod letadlem vidél jeji oblicej. Promital si jej v duchu do nejmensich
podrobnosti a zasl nad jeho dokonalosti. Byla mala a elegantni, méla zdravou narizovélou plet’ a svétlé vlasy svazané
do uzlu. (Ten piisny uées se mu obzvlast libil. Prozrazoval, Ze neni ,nevazana‘.) Usmdv tfe$iovych rtdl ji rozzinal v
modrych ocich rozpustila svétélka. Protoze Philip znal Wales, odhadoval, ze v sobé ma vel$skou krev. Utvrdilo ho v
tomijeji jméno, Rhoda Llewellynova, které si precetl na konci seznamu posadky vyvéseného nad stojankem s
casopisy vedle dvefi od toalety. Hluboce o ni premyslel. Bude mu nablizku jesté témét dva dny, ale jak to zafidi, aby ji
vidél znovu? Musi mit stovky obdivovateli. Mize uz byt vdana. Léta stale? Kolik dnti volna ma mezi lety? Vysmala by
se mu, kdyby ji pozval na veceii a do divadla? Nebo by si dokonce stéZovala kapitanovi, Ze si na ni jeden z cestujicich
dovoluje? Posedla ho nahlé predstava, ze ho v Adenu vysadi z letadla, poslou stiznost na Kolonidlni ufad a zni¢i mu
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kariéru.

S piichodem obéda se hriizna piedstava razemrozplynula. Kdyz mu pokladala na kolena maly podnos s jidlem, otiela se
mu vlasy o tvaf. Mastersovi piipadalo, Ze se ho dotkl obnazeny elektricky drat. Ukazala mu, jak rozbalit malé
celofanové balicky a jak odstranit vicko z kelimku se salatovou zalivkou. Prozradila mu, Ze obzvlasté dobry je zakusek z
listového tésta. Zkratka ho zahrnovala pozornosti a Masters si nevzpominal, Ze by se o n¢j od détstvi takhle nékdo
staral.

Na konci letu, kdyz cely zpoceny sebral veskerou odvahu a pozval ji na vecefi, se po jejim okanzitém souhlasu témet
zhroutil blahem. Za mésic vystoupila ze sluzeb Imperial Airways a vzali se. Za dal§i mésic vyprSela Mastersovi
dovolena a spole¢né odjeli na Bermudy.*

,,Bojim se toho nejhorsiho,* fekl Bond. ,,Vzala si ho proto, Ze podle ni vedl vzruSujici Zivot na vysoké noze. Libila se ji
piedstava byt ozdobou ¢ajovych dychankt v guvernérském palaci. Predpokladam, Ze ji Masters nakonec musel
zavrazdit.“

,»Ne, odvétil mirné guvernér, ,,ale myslim, Ze v odhadu jejich pohnutek se nemylite, kdyZ k nim pfipo¢itam inavu z
napéti a pocitu stalého nebezpeci pii létani. Zrejme skutecné touzila po uspéchu. Rozhodné kdyz piijeli a usadili se v
bungalovu na pfedmésti Hamiltonu, vSichni jsme byli mile prekvapeni jejim temperamentem jeji krasou a schopnosti
okouzlovat lidi. Z Masterse byl pfirozené jiny &lovék. Zivot se pro n&j stal pohadkou. Ze zp&tného pohledu mi piipada
az trapné, jak se paradil, aby se ji vyrovnal. Obleceni vénoval nadmérnou pozornost, placal si na vlasy jakousi
piiSernou brilantinu, a dokonce si vypé&stoval vojensky knirek, ziejmeé proto, ze mu piipadal elegantni. Po praci
spéchaval do bungalovu a skakal kolem Rhody, kterou zajimalo, kdy uz ji koneéné Lady Burfordova, guvernérova Zena,
pozve na obéd.

Philip vsak tvrd¢ pracoval a v§ichni méli mladou dvojici radi. Asi pul roku probihalo v§echno naprosto hladce. Potom,
a ted’ se pouze dohaduji, zfejm¢ v malém $tastném bungalovu padla jako kapka kyseliny néjaka nahodna poznamka.
Jisté si to dokazete predstavit: ,Pro¢ mé s sebou tajemnikova Zena nebere na nakupy? Jak dlouho jesté musime cekat,
nez budeme moci uspofadat dalsi koktejl? Vis, Ze si nemtizeme dovolit mit dit¢. Kdy t€ kone¢né povysi? Ja se tu cely
den pfiSerné nudim, neni tu co délat. Musis dnes pozvat nékoho na veceii. Nemiizu se piece porad takhle trapit. Ty
mas zajimavou praci, tob& nic neschazi.. ., a tak dale a tak podobné. Hyckani pochopitelné zménilo smeér. Nyni to byl
Masters — a €inil tak s velkym potéSenim— kdo pfed odchodem do prace nosil letusce snidani do postele. Byl to
Masters, kdo po pfichodu z prace uklizel, kdyz po celém domé nachazel cigaretovy popel a obaly od ¢okolad. Byl to
Masters, ktery nechal kouteni a obCasnych sklinek, aby ji mohl koupit nové Saty, které by ji povznesly na uroven
ostatnich manzelek. Zacalo se to projevovat i v praci, rozhodné to nezistalo utajeno mné, ktery jsem Masterse tak
dobfe znal. Zahloubany podmraceny pohled, obcasny zahadny, pfili§ ustarany telefonicky hovor v tifednich hodinéch,
piedc¢asny odchod z prace, aby mohl jit s Rhodou do kina, a pfirozené ob¢asné otazky na manzelstvi, pronasené
polozertem: Co délaji ostatni manzelky celé dny? Pfipadéa vétsin¢ zen, ze je tu velké horko? Zda se mi, ze Zeny (vzdycky
dodaval ,Bih jim pozehnej*) se snaze roz¢ili nez muzi. A tak dale. VEtSina potizi pramenila z toho, Zze Masters byl
naprosto zpitom¢ly. Rhoda byla jeho slunce i jeho mésic, a kdyz byla nest'astna nebo neklidna, kladl to za vinu sobé.
Zoufale hledal néco, co by ji zamEstnalo a ucinilo §t'astnou, az nakonec zac¢al — tedy spoleéné zacali — s golfem. Golf je
na Bermudach velice oblibeny. Je tam par slusnych hiist’, véetné proslulého Mid-Ocean Clubu, v némz hraji vSichni
dobii hraci, kteii se po hie setkavaji v klubu na par slov a sklenicek. Pfesné po tomhle Rhoda touzila — po elegantnim
rozptyleni a vysoké spolecnosti. Blih vi, jak Masters uSetfil na ¢lenstvi v klubu a vybaveni a vyukové lekce a vSechno
ostatni, ale n¢jak se mu to podafilo a byl to pro n¢j velky tspéch. Rhoda travila v klubu celé dny. Tvrd€ na sobé
pracovala, dostala handicap a zucastiiovala se mensich turnajti a mési¢nich vyhodnoceni. Béhem pil roku se nejen
stala vazenou hrackou, ale také mila¢kem muzskych ¢lend klubu. Mé osobné to nijak nepiekvapovalo. Cas od ¢asu
jsemji tam vidal, nadhernou opalenou postavic¢ku v kratinkych Sortkach, s bilymi oénimi stiny a zelenymi linkami. Méla
charakteristicky kratky Svih. MGzu vamfict,” mrkl guvernér na Bonda, ,,Ze nic hez¢iho jsemna golfovém hiisti nevidél.
Dalsi krok na sebe pochopitelné nenechal dlouho ¢ekat. Byl uspofadan turnaj smisenych dvojic. Hrala s nejstarSim
synemrodiny Tattersallii — to jsou pfedni hamiltonsti obchodnici a viceméné ¢elni predstavitelé bermudské smetanky.
Ten hoch byl rozmazleny fracek — hezky chlap, vyborny plavec a golfista, jezdil v kabrioletu MG a motorovém ¢lunu,
mel prosté vSechno. Znate ten typ. Divky si mohl vybirat, a pokud se s nimrychle nevyspaly, nevzal je na projizdku
kabrioletem nebo motorovym ¢lunem ani na vecirek do jednoho z mistnich klubti. Po tvrdém boji ve finale turnaj vyhrali
a Philip Masters stal v davu u osmnacté jamky, aby spolu s ostatnimi jasotem pfivital vitéze. To bylo na dlouhou dobu
naposled, kdy si zajasal. Mozna to bylo naposled v zivoté. Rhoda témét okanvité zacala ,chodit® s mladym Tattersallem,
a kdyZ uz zacala, potadné se do toho opfela. VEite mi, pane Bonde,* — guvernér seviel ruku v pést a spustil ji na stolek
s napoji — ,,bylo to strasné. Vitbec se nesnazila néjak mirnit své chovani nebo aféru jakkoli skryvat. Prosté si vzala
mladého Tattersalla a udefila jim Masterse do tvate. Domil se vracela, kdy se ji zlibilo. Odstéhovala Masterse do jiného
pokoje s vymluvou, Ze je ji s nim v posteli horko, a pokud né€kdy poklidila nebo mu uvaftila, bylo to pouze proto, aby
zachovala zdani své pritomnosti, a stejné to vzdycky odbyla. Behem mésice se to piirozen¢ rozktiklo a chudak Masters
mel ty nejveétsi parohy, jaké tam kdy kdo vidél. Koneéné se do toho vlozila Lady Burfordova a promluvila si s Rhodou
— fekla ji, ze ni¢i manzelovu kariéru a tak dale. Potiz byla v tom, Ze Lady Burfordové povazovala Masterse za
zabednéného pitomce a ze si v mladi prozila také par milostnych vzplanuti — byla to stale krasna Zena s jiskrou v oku —
takZe byla k divce ziejmé piilis shovivava. Masters sam, jak mi fekl pozdéji, prosel obvyklym truchlivym martyriem —
domluvy, hadky, zuiivé potycky, nasili (svetil se mi, Ze ji jednou v noci malem uskrtil) a nakonec ledovy odstup a
permanentni podrazdénost.” Guvernér se odmicel. ,,Nevim, jestli jste nékdy vidél lamani srdce, pane Bonde, pomalé a
cilené lamani. Pfesné¢ toho jsem byl svédkemu Philipa Masterse a bylo opravdu smutné se na to divat. Ten ¢lovék
béhem jediného roku sestoupil z rajskych vysin az do pekelnych hlubin. Pfirozen¢ jsem se velice snazil mu pomoci,
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vSichni jsme se tak ¢i onak snazili, ale poté, co to tehdy u t€ osmnacté jamky zajiskftilo, mohli jsme ve skutecnosti uz jen
sbirat trosky. Masters se choval jako ranény pes. Stahl se do rohu a vrcel, kdykoli se k nému chtél nékdo pfiblizit.
Zasel jsem dokonce tak daleko, Ze jsemmu poslal asi dva dopisy. Pozd&ji mi fekl, Ze je bez pieéteni roztrhal. Jednoho
dne se nas nékolik seslo a pozvali jsme ho na panskou jizdu do mého bungalovu. Pokusili jsme se ho opit. Zdafilo se.
Pak jsme uslyseli néjaky rachot z toalety. Masters si mou bfitvou podfezal Zily na zapésti. To uz bylo pfilis. Ostatni
panové m¢ delegovali, abych si o celé zalezitosti pohovofil s guvernérem. Guvernér o tom piirozené védél, ale doufal,
7e nebude muset zasahovat. Slo o to, zda Masters viibec miize setrvat v kolonialni sluzbé. Jeho prace byla
neuspokojiva. Jeho manzelka vyvolala vetejny skandal. Byl to zlomeny ¢lovék. Mohl se jesté viibec vzchopit?
Guvernér byl vyborny ¢lovék. Jakmile byl donucen k zasahu, vyvinul veskeré usili, aby zazehnal témét nevyhnutelné
hlaseni do Whitehallu , které by naprosto dorazilo tu trosku, jez zbyla z Philipa Masterse. Do hry se vlozila
Prozietelnost. Nazitii po mém rozhovoru s guvernérem pfisla z Kolonialniho ufadu depese o chystané konferenci ve
Washingtonu, kde se m¢la upfesnit prava na rybolov v pobfeznich vodach. Bennudy a Bahamy byly vyzvany, aby
vyslaly zastupce svych vlad. Guvernér poslal pro Masterse, promluvil mu do duse a fekl mu, Ze ho posila do
Washingtonu a Ze si ma do ptl roku jakymkoli zpisobem urovnat domacnost. Masters béhem tydne odjel do
Washingtonu, kde pak jednal o rybach. Nam vSem se ulevilo a Rhodu Mastersovou jsme pokud mozno ignorovali.*
Guvernér se odmicel a ve velkém, jasné osvétleném piijimacim pokoji se rozhostilo ticho. Vytahl kapesnik a otfel si
oblicej. Vzpominky ho rozrusily a o¢i ve zrudlé tvaii nu jiskfily. Vstal a nalil Bondovi i sobé whisky se sodou.
,»Truchlivy ptibéh,” fekl Bond. ,,Myslim, Ze se to dfive ¢i pozd€ji stat muselo a ze Masters me¢l tu smiilu, ze k tomu doslo
tak brzy. Musela to byt bezcitna mrcha. Projevila nad tim, co zptsobila, néjakou litost?*

Guvernér si zapalil novy doutnik. Podival se na hofici konec a sfoukl ohen. ,,Kdepak,* odpovédél. ,,Ona si baje¢né
uzivala. Patrné si byla védoma, Ze to nepotrva vééné, ale v té chvili méla v§echno, o ¢em snila — v§echno, o ¢em sni
¢tenarky zenskych ¢asopisi, a ona byla piesné ten typ. M¢la nejzadangjsiho muze na ostrové, s nimz se milovala na
pisku pod palmami, uzivala si ve mésté i v golfovém klubu, jezdila na divoké projizdky autemi motorovym clunem,
zkratka méla v§echno, co zdobi laciny romanek. V nouzi dokonce i otrockého manzela, byt nyni uklizen¢ho, a dim, kde
se mohla vykoupat, pfevléct a trochu vyspat. Navic védéla, ze se k Philipovi miize kdykoli vratit. Byl ji otrocky oddany,
takze od n&j necekala zadné potize. Pak by se uz jen vSem Sarmantné omluvila a vSichni by ji odpustili. VSechno by se
opét urovnalo. A pokud ne, na svété je piece tolik muzli — a piitazlivéjSich nez Philip Masters. Stacilo jen pomyslet na
vSechny ty muze v golfovém klubu. Mohla si ukazat prstem. Ne, Zivot byl bajecny, a pokud se trochu bavila, bylo to
jen v mite, v jaké se bavi mnoho jinych lidi, tfeba hollywoodské filmové hvézdy.

Brzy ji vSak méla cekat zkouska. Tattersall uz ji byl pon¢kud unaven a jeho rodice z podnétu guvernérovy Zeny tropili
kolem cel¢ aféry velky povyk. Tim ov§em poskytli svému synovi dobrou zaminku k vyklouznuti ze vztahu bez
piilisnych scén. Navic bylo 1éto a ostrov byl zaplaven spoustou hezkych americkych divek. A tak mlady Tattersall
Rhodu Mastersovou odlozil. Prosté€ ji fekl, ze je konec, Ze jeho rodi¢e mu ji zakazali pod pohriizkou zastaveni apanaze.
Doslo k tomu ¢trnact dni pied planovanym navratem Philipa Masterse z Washingtonu. Musimfict, Ze to nesla dobfe.
Byla to tvrda Zena a védéla, Ze jednou to piijit muselo. Nefiiukala, vlastné ani neméla pred kym. Prosté zasla za Lady
Burfordovou a fekla ji, ze toho lituje a Ze ted’ uz bude Philipu Mastersovi dobrou manzelkou. Pak se vratila do domu,
uklidila a v§echno dokonale pfipravila na velké usmifeni. Nezbytnost tohoto usmiteni pochopila z piistupu byvalych
pratel z golfového klubu. Nahle tam byla nevitanym hostem. Asi vite, jak to chodi, a ani ve venkovském klubu v
tropech to neni jiné. Zahlizeli na ni nejen guvernérovi lidé, ale také hamiltonsti obchodnici. Stalo se z ni pouzité a
odlozené zbozi. Pokousela se o byvalou koketni veselost, ale mijelo se to i€¢inkem. Nékolikrat se setkala s okdzalym
pichlizenim a piestala chodit do spoleénosti. Zivotné dilezité pro ni bylo vybudovat bezpe¢nou zakladnu a znovu se
vydat na pozvolnou cestu vzhiru. Zustavala tedy doma a peclivé nacvicovala uvitaci scénu — slzy, letuskovské
hyc¢kani, upfimné omluvy a dlouha vysvétleni, manzelskou postel.

A pak se Philip Masters vratil.*

Guvernér se odmicel a zkoumavé se na Bonda zahledé¢l. ,,Vy nejste Zzenaty,* fekl, ,,ale myslim, Ze je to ve vSech vztazich
mezi muzem a zenou stejné. Dokazi piekonat cokoli, pokud mezi obéma lidmi pfetrva urcita zakladni lidskost. Neni
dobré, kdyz se ze vztahu vytrati veskera vlidnost, kdyz je jednomu z partnerti zjevn€ a upiimné lhostejné, zda je ten
druhy zivy nebo mrtvy. OvSem ona konkrétni urdzka ega — a co je jesté horsi, potlaceni pudu sebezdchovy — se
neodpousti. Znam to ze stovek manzelstvi. Byl jsem svédkem odpusténi do oci bijicich nevér, zlo¢int i vrazd, kdyz
pominu bankroty a spolecenské prohtesky. Nevylécitelnad nemoc, slepota, katastrofa — to v§echno se déa pfekonat.
Nikdy vsak ztrata obecné lidskosti jednoho z partnerti. Dost jsem o tom pfemyslel a vymyslel jsem pro tento zakladni
faktor mezilidskych vztahti pomérné vznosné znéjici nazev. Nazval jsem jej Zakonem kvanta Gtéchy.*

,Nadherny nazev,” poznamenal Bond. ,,Rozhodné velmi plisobivy. Pfirozené chapu, co jim myslite. Musimict, ze mate
naprostou pravdu. Kvantum utéchy. Ano, dalo by se fict, Ze je metitkem vSech lasek a piatelstvi. Lidé jsou velice
nespolehlivi. Pokud vas partner nejenom znejisti, ale chysta se vas dokonce znicit, je konec. Kvantum utéchy se rovna
nule. Musite utéct, abyste se zachranil. Chéapal tohle Masters?*

Guvernér na otazku neodpovédél. ,,Rhoda Mastersova,* fekl, ,,méla byt varovana, uz kdyz jeji manzel prosel dvefmi
bungalovu. Na prvni pohled to piili§ nebylo vidét, i kdyz Philip shodil knirek a vlasy m¢l rozcuchané jako pii prvnim
setkani — néco se vSak dalo vypozorovat z o¢i, st a polohy brady. Rhoda Mastersova si vzala ty nejusedlejsi Saty,
smyla vétsinu li¢idel a usadila se na zidli tak, aby méla obli¢ej v polostinu a kniha na jejimklin¢ byla v plném svétle.
Rozhodla se, ze jakmile Philip vejde do dveti, ona vzhlédne od knihy a pokorné vy¢ka, az manzel promluvi. Pak vstane,
tiSe k nému dojde a zlistane pfed nim stat se sklonénou hlavou. VSechno mu fekne a rozplace se a on ji obejme a ona
bude slibovat a slibovat. Zkousela si tu scénu mnohokrat, nez s ni byla naprosto spokojena.

Nejprve presn¢ v planované chvili vzhlédla od knihy. Masters si odlozil kufr, pomalu dosel ke krbu a neurcité se na ni
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zahledé¢l. M¢l chladny a neosobni pohled, v némz se zracil naprosty nezdjem. Sahl do kapsy a vytahl kus papiru. Pak
fekl vécnym tonem realitniho agenta: ,Tohle je plan domu. Rozdélil jsem bungalov na dvé ¢asti. Tobé patii kuchyné a
tva loznice. Mij je tenhle pokoj a loznice pro hosty. Koupelnu mizes§ pouzivat, pokud tamnebudu ja.* Sklonil se a
polozil papir na rozevienou knihu. ,Do mych mistnosti nikdy nevstoupis, jen pokud budeme mit navstévu.° Rhoda
Mastersova otevfela usta a chtéla promluvit. Philip zdvihl ruku. ,Tohle je naposled, kdy s tebou mluvim v soukromi.
Jestlize na mé promluvis, neodpovim ti. Pokud si budes ptat komunikovat, nech vzkaz v koupelné. O¢ekavam, ze jidlo
budu dostavat presné. Odneses mi ho do jidelny, kterou miize$ pouzit, az skon¢im. Na domacnost ti budu davat dvacet
liber mésicné. Penize ti budou posilat mi pravni zastupci k prvnimu kazdého mésice. Mi pravni zastupci pfipravuji také
podklady k rozvodu. Rozvedu se s tebou a ty se nebudes nijak branit, protoze nemiizes. Jisty soukromy detektiv mi
proti tobé€ opatiil veskeré ditkkazy. Rozvod probéhne za rok, az bude koncit mé piisobeni na Bermudach. Do té doby
budeme na vefejnosti vystupovat jako normalni manzelé.*

Masters zasunul ruce do kapes a zdvofile na ni shlédl. To uz se ji finuly po tvafich slzy. Vypadala vydésené, jako by ji
nékdo udefil. ,Je tu jesté néco, co by sis prala védét?* zeptal se lhostejné. ,Pokud ne, tak si seber své véci a piesun se
do kuchyné.* Podival se na hodinky. ,Vecefi si pieju na osmou. Ted’ je ptl.“

Guvernér se odmiCel a upil whisky. ,,Tohle jsem si domyslel z toho mala, co mi Masters prozradil, a z pon¢kud
bohatsich informaci, které poskytla Rhoda Mastersova Lady Burfordové. Jako manzelka se snazila vyuzit kazdého
zpusobu, jak s Philipem pohnout argumentaci, prosbami, hysterii. Ziistal dokonale nete¢ny. Prosté na néj neméla. Jako
by n¢kam odesel a poslal néjakého zastupce. Nakonec se musela podvolit. Byla bez pen¢z. Mohla si dovolit nejvys
cestu do Anglie. Aby méla kde spat a co jist, musela dé€lat, co ji fekl. Takhle zili rok — na vefejnosti vzajemné zdvotili, v
soukromi zcela mi¢enlivi a uzavieni ve svych pokojich. Nas ta zména pfirozené udivila. Nikdo z nich nikomu nic o jejich
dohodé¢ neprozradil. Ona by se byla stydéla a Masters k tomu nemél zadny divod. Pripadal nam odtazitéjsi nez dfiv, ale
pracoval bezchybné. Vsichni si oddechli, ze se manzelstvi néjakym zazrakem zachranilo. Mastersovi ziskali zpét
ztraceny kredit a oblibu, vSe bylo odpusténo a zapomenuto.

Uplynul rok a nadesSel ¢as Mastersova odjezdu. Oznamil, Ze Rhoda jesté zistane, aby se postarala o diim, a oba prosli
obvyklym kolem vecirkli na rozlou¢enou. Byli jsme pfekvapeni, ze se s nim nepfisla rozloucit k lodi, ale Philip nam fekl,
ze ji nebylo dobfte. Za nékolik tydni dorazily z Anglie zpravy o rozvodu. Poté se Rhoda Mastersova objevila v
guvernérském palaci a méla dlouhy rozhovor s Lady Burfordovou, a tak vysel postupné najevo cely ptibéh vcetné
straslivé nasledujici kapitoly.*

Guvernér dopil svou whisky. Kdyz polozil sklenici, led duté zachfestil. ,,Patrné den pfed svym odjezdem,” pokracoval
ji navzdy opusti. Takové vzkazy uz mu zanechala nékolikrat, ale Masters je vzdy roztrhal a nechal na polici nad
umyvadlem. Tentokrat v§ak odpovédeél, ze se sejdou vecer v Sest hodin v obyvacim pokoji. KdyZz nadesel ¢as, Rhoda
Mastersova pfisla pokorné z kuchyné. Uz davno vzdala srdceryvné scény a nespoléhala na jeho slitovani. Klidn€ stala
a sdélilamu, ze ji zbyva pouhych deset liber z penéz na domacnost. Az Masters odjede, ona ziistane na mizing.

,Mas ode m¢ klenoty a koZeSinovou $alu.

,Budu rada, kdyz za né dostanu padesat liber.*

,Tak si bude§ muset sehnat praci.

,To potrva néjaky Cas, nez néco sezenu. Nékde musim bydlet. Za ¢trnact dni musim vyklidit dim. To mi viibec nic
nedas? Budu hladovét.

Masters se na ni nevzrusené podival. ,Jsi hezka. Nikdy nebudes hladovét.*

,Musi§ mi pomoct, Philipe. Musis. Ohrozilo by to tvou kariéru, kdybych Zebrala u guvernérského palace.*

V domg jim kromé nékolika drobnosti nic nepatfilo. Piebirali ho zafizeny. Majitel si uz pfed tydnem zkontroloval
inventaf. Zbyval uz jen jejich viiz, ojety morris, a radiogramofon, ktery Masters koupil jako posledni prostiedek k
zabaveni své Zeny, nez se dala na golf.

Philip Masters se na ni naposled podival, aby uz ji nikdy nevidél. ,Dobra, tekl, ,nech si tedy vz a radiogramofon. To je
vSechno. Musim balit. Sbohem.“ A vySel ze dveti do svého pokoje.

Guvernér se podival na Bonda. ,,Nakonec alespont malé vstiicné gesto, ne?* usmal se zachmuiené. ,,Kdyz odjel a Rhoda
Mastersova osanla, vzala snubni prsten, par svych Sperkt a §alu z lis¢i kozesiny, sedla do vozu a objela hamiltonské
zastavarniky. Podafilo se ji ziskat ¢tyficet liber za Sperky a sedm za kozesinu. Pak odjela k prodejci vozi, jehoz jméno
bylo na palubni desce, a nechala si zavolat feditele. Kdyz se ho zeptala, kolik by ji dal za morrise, myslel si, Ze si z ného
utahuje. ,Ale madam, pan Masters koupil viiz na splatky a velice se opozd'uje s placenim. Jist¢ vamekl, Ze jsme mu
minuly tyden poslali upominku. VEd¢li jsme, Ze odjizdi. Odepsal nam, Ze pfijdete vy, abyste zafidila pottebné. Podivejme
se, sahl pro slozku a prolistoval ji. ,Ano, na vz je tu dluh rovnych dvé st¢ liber.

Rhoda Mastersova se pfirozené rozplakala a feditel nakonec souhlasil, Ze si vezme viiz, pfestoze uz nema hodnotu
dvou set liber, ale musela mu ho nechat okanvité s benzinem v nadrzi a se v§im vSudy. Nezbyvalo ji nic jiného nez
navrh pfijmout a byt vdécna, ze ji nebudou zalovat. Vysla z garaze a na horke ulici ji prepadlo tuSeni, co ji ceka v
prodejné radii. A nemylila se. Tentyz piibéh, jenze tentokrat musela zaplatit deset liber, aby si prodavac vzal pfistroj
zpatky. Stopem dojela na dosah pési chlize od bungalovu, a kdyz pfisla domi, vrhla se na postel a zbytek dne
proplakala. Byla uz zcela na dné, a v téhle situaci ji Philip Masters jesté nakopl.*

Guvernér se odmicel. ,,Pomérné vyjimeené, skuteéné. Clovek jako Masters, laskavy, citlivy, ktery by normalné neublizil
ani mouse. A byl schopen takové krutosti, jakou jsem snad v zivoté nevidé€l. Presné podle mé¢ho zakona,” pousmal se
guvernér. ,,At uz byly jeji hiichy jakékoli, kdyby mu byla poskytla ono potfebné kvantum utéchy, nikdy by se k ni
takhle nezachoval. Takhle v ném ovSem probudila animalni krutost, ktera se mozna skryva hluboko v kazdémz nas a jiz
mize vynést na povrch jen existenéni ohrozeni. Masters ji chtél nechat trpét, ne tolik, jako trp€l sam, protoze to nebylo
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mozné, ale piinejmensim tolik, kolik mu umoznila jeho vynalézavost. To falesné gesto s vozem a radiogramofonem bylo
d’abelsky brilantni nacasovanou aket, kterd ji méla pfipomenout, Ze i kdyz je pryc, stale ji strasné€ nendavidi a stéle ji chce
ublizovat.

»,Musel to byt désny zazitek,” fekl Bond. ,,Je neuvéfitelné, jak si lidé dokazou ublizovat. Za¢inad mi byt té divky dost lito.
Jak nakonec dopadla — a jak on, kdyZ uz jsme u toho?*

Guvernér vstal a podival se na hodinky. ,,Proboha, je skoro ptilnoc. A ja jsem neposlal sluzebnictvo spat,” usmal se, ,,a
drzimtu i vas.” Dosel ke krbu a zazvonil na zvonec. Objevil se cerno$sky sluha. Guvernér se mu omluvil, Ze ho nechal
tak dlouho vzhiru, a fekl mu, at’ zamkne a zhasne svétla. Bond vstal. Guvernér se k nénm obratil. ,,Pojd’te, cestou vam
to dopovim. Doprovodim vas pfes zahradu a dohlédnu na to, aby vas straze pustily ven.*

Pomalu prosli dlouhym pokojem na chodbu a po Sirokém schodisti sesli do zahrady. Byla nddherné noc, mésic byl v
upliku a jen obCas se pies né¢j pfehnal maly oblacek.

,,Masters zistal u Kolonialni sluzby,” navazal guvernér na své vypravéni, ,,ale nikdy uz nebyl tak dobry jako na
zaCatku. Ta bermudska zalezitost ho néjak poznamenala. Jako by ta zkuSenost zabila ¢ast jeho osobnosti. Byl dusevné
zmrzaceny. Bylo to pfirozen¢ z vétsi €asti jeji vinou, ale podle m¢ ho pronasledovalo i svédomi za to, co udélal on ji. V
préaci byl stale dobry, ale jaksi ztratil lidsky rozmeér a postupné vyschl. Znovu uz se samoziejme¢ neozenil. Nakonec se
uplné stahl do ustrani, odesel do diichodu a usadil se v Nigérii — vratil se k jedinym lidem na svété, kteti k nénm byli
vlidni, vratil se tam, kde za¢inal. Skute¢né ponékud tragicky osud, kdyz si vzpomenu, jaky byl v dob¢ naSich zacatkt.“
LA ta divka? zeptal se Bond.

,,A, ta si prozila své. Udglali jsme na ni sbirku a ona tu a tam vzala n&jakou praci. Chtéla se vratit k 1étani, ale nepiijali ji
kvali tomu, jakym zptisobem rozvazala smlouvu s Imperial Airways. Tehdy jesté nebylo moc leteckych spoleénosti a
uchazecéek o mista letusek bylo dost. Burfordovi byli jesté téhoZ roku prelozeni na Jamajku, a tim Rhoda ztratila svou
hlavni oporu. Jak jsemfikal, Lady Burfordova pro ni méla vzdycky slabost. Rhoda Mastersova se ocitla na pokraji bidy.
Stale vypadala vyborné a rizni muzi si ji kratkodobé vydrzovali, ale na malém ostrove jich zase tolik neni. Malemuz se z
ni stala dévka, coz by ji ptivodilo potize s policii, ale opét zasahla Prozietelnost, ktera zfejme usoudila, ze trest je
odpykén. Lady Burfordova ji v dopise poslala penize na cestu na Jamajku s tim, Ze pro ni sehnala misto recepcni v
hotelu Blue Hills, v jednom z nejlepsich hotelti v Kingstonu. A tak odjela. Mam dojem— v té dob¢ uz jsemslouzil v
Rhodesii — Ze se Bermudam velice ulevilo, kdyZ jim ukazala zada.*

Guvernér s Bondem dosli k Siroké vstupni brané do zahrady guvernérského palace. Pod nimi se ve svitu mésice skvély
bilé, Cerné a riizové shluky hezkych dievénych domki délené tizkymi uliCkami Nassau. Strazny hluéné nasadil k pocté
zbran. Guvernér zdvihl ruku. ,,Dejte si pohov.” Strazny opét zachfestil zbrani a nastalo ticho.

,»A to je témef konec piibehu, fekl guvernér, ,,jehoz tecku pficinil Osud. Jednoho dne se v hotelu Blue Hills objevil
kanadsky milionat a zdrzel se pies celou zinu. Pak si odvezl Rhodu Mastersovou do Kanady a ozenil se s ni. Od té
doby ma ustlano na rizich.

,,Paneboze. To ale méla $tésti, jaké si snad ani nezaslouzila.*

. Asi ne. Tézko fict. Zivot je nevyzpytatelny. Po tom viem, co napachala Mastersovi, Osud ziejmé usoudil, Ze uz
zaplatila dost. Prapfi¢inou mohli byt Mastersovi rodice, ktefi Philipa vychovali k neschopnosti ¢elit nehodam. Takto
mizerné vybaven do Zivota pak musel nutné prodélat emocionalni zhrouceni. Osud si vybral jako nastroj Rhodu, jiz pak
jen splatil jeji sluzby. V obdobnych zalezitostech je tézké soudit. V kazdém piipadé s ni je ten Kanad’an §t'astny. Aspon
dnes vecer to tak vypadalo.*

Bond se zasmal. Nasilnd dramata jeho vlastniho zivota mu ted’ nahle pfipadala nicotna. Z Castrovych vzboufenct a
pozart dvou lodi se staly pouhé naméty pro bulvarni noviny. Pfi nudné vecefi sed¢l vedle nudné Zeny a ndhodna
poznamka mu odhalila skutecné drama — comédie humaine, v niz vystupuji drsné a skutecné vasné, v niz Osud hraje
autenti¢t&jsi hru, neZ je konspirace jakékoli tajné sluzby podnicena vladou.

Bond se oto¢il ke guvernérovi ¢elem a podal mu ruku. ,,Dékuji za ten piib&h,” fekl. ,,A dluzim vam omluvu. Myslel jsem,
ze pani Millerova je nudna Zena. Diky vam na ni nikdy nezapomenu. Musim lidem vénovat vétsi pozornost. To je pro
me¢ velkym ponaucenim.*

Potfasli si rukama. Guvernér se usmal. ,,Jsemrad, Ze vas ten piibeh zaujal. Obaval jsem se, Ze se budete nudit. Vedete
velice vzrudujici Zivot. Abych vamfekl pravdu, délal jsem si velké starosti s tim, o ¢em budeme mluvit po vedefi. Zivot
v kolonialni sluzbé je velice jednotvarny.*

Rozloudili se a Bond zamifil tichou ulickou k pfistavu do Britského kolonialniho hotelu. Pfemyslel o zitfejSim jednani s
Pobftezni strazi a FBI v Miami. Vyhlidka na toto jednani, ktera ho pfedtim zajimala, dokonce vzruSovala, mu nahle
piipadala nudna a prazdna.

RIZIKO

,»V tomhle pyznysu moc riziko.*

Ta slova proklouzla hustym hnédym knirem. Cerné o¢i si beze spéchu zméfily Bondiiv oblicej a sklouzly na jeho ruce,
které peclivé cupovaly papirovou zépalku z balicku, na némz byl népis Albergo Colomba d’Oro.

James Bond na sobg citil zkoumavy kradmy pohled, jemuz byl ostatné vystaven uz od chvile, kdy se s tim ¢lovékem
pied dvéma hodinami sesel v baru Excelsior. Mél vyhledat muze s mohutnym knirem, ktery mél sedét sam a popijet
alexandru. Takové tajné rozliSovaci znameni ho pobavilo. Smetanovy damsky napoj byl chytiejsi nez sloZené noviny,
kvétina v klopé, nebo zluté rukavice, tyto omselé rekvizity provazejici prvni setkani agentti. Mohl dokonce plisobit sam
o sobg, bez svého majitele. A Kristatos také zacal malou zkouskou. Kdyz Bond piisel do baru a rozhlédl se kolem, bylo
tam kolem dvaceti lidi, ale Zadny nemél knir. Na rohovém stolku na vzdaleném konci vysoké neokazalé mistnosti vSak
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stala vedle talitkti s olivami a s keSu ofisky sklenka na vysoké stopce, naplnénd smetanou s vodkou. Bond k tommu
stolku bez vahani zamiiil, pfitahl si zidli a posadil se.

Za okamzik k nému pfisel ¢isnik. ,,Dobry vecer, pane. Signor Kristatos telefonuje.*

Bond prikyvl. ,,Negroni. S Gordonem, prosim.*

Cisnik se vratil k baru. ,»Negroni. Uno. Gordon’s gin.*

,.Prominte. Velka chlupata ruka zdvihla zidli, jako by to byla krabicka zapalek, a podsunula ji pod velky zadek. ,,Musel
jsemse domluvit s Alfredem.

Ruce si nepodali. Jako by byli stafi znami. Ziejme obchodnici. Import export nebo néco podobného. Ten mladsi
vypadal jako AmeriCan. Ne. Podle obleceni ne. Anglican.

Bond vratil rychly servis. ,,Jak se daii jeho synkovi?*

Signor Kristatos pfimhoufil ¢erné o¢i. Ano, fikali, ze tenhle chlap je profesional. Rozhodil ruce. ,,Potad stejné. Co byste
cekal?*

,,Obrna je stra§na nemoc.*

Prinesli negroni. Oba byli pohodIn¢ usazeni v zidlich, spokojeni, Ze maji partnera ze stejné ligy. To bylo pomérné
vzacné. Neziidka se stavalo, ze jesté pred zaCatkem spole¢ného tikolu, jako byl tenhle, ztracel ¢lovek viru ve vysledek.
Bond pii takovych setkdnich ¢asto jakoby citil pach spaleniny. M¢l pocit, Ze zacind doutnat jeho inkognito, Ze za chvili
vzplane plamenem a on bude brulé. To uz ovSem bude hra rozjetd a jemm nezbyde, nez se rozhodnout, zda se stahnout,
nebo ¢ekat, az ho nékdo zastieli. Z téhle schiizky vsak nervozni nebyl.

Kdyz o néco pozdéji sedeli v malé restauraci Colomba d’Oro pobliz Piazza di Spagna, Bond s pobavenim zjistil, ze ho
jeho spole¢nik stale zkouma. ProhliZel si ho pokradmu i nepokryté méfil a zjevné zvazoval jeho divéryhodnost. Tato
opatrnost sama o sob¢ prozrazovala, Ze pajde o riskantni podnik. Nakonec Kristatos ziejmé usoudil, Ze do toho tedy
pujde. Bonda to povzbudilo. Ne Ze by Kristatosovi bezvyhradné véfil, ale jeho opatrnost prozrazovala, ze admiralova
intuice se vyplatila — Kristatos vi néco velkého.

Bond odlozil posledni utrzek zapalky do popelniku. ,,Kdysi mé ucili,” fekl poklidné, ,,ze kazdy obchod, ktery vynese vic
nez deset procent nebo je uzaviran po devaté hodin€ vecer, je nebezpecny obchod. Obchod, ktery by ndm dvéma mél
vynést tisic procent, uzavirame jesté pozdéji, tim pAdem musi byt velmi riskantni.* Bond ztisil hlas. ,,Penize mamk
dispozici. Dolary, $vycarské franky, venezuelské bolivary — v§echno, co potfebujeme.*

,,10 jsem §t’astny. Lir uz mam dost.* Signor Kristatos zdvihl jidelni listek. ,,Ale radsi néco nakrmime. Nemtizem délat
velky pyznys na duty zaludek.

Neékolik dni pied touto schtizkou si M poslal pro Bonda. Mél $patnou naladu. ,,Mate néco rozdélané¢ho, 0077

.Jenom papirovani, pane.*

,,Jak to myslite, jenom papirovani?“ M prudce ukazal troubeli dymky na nabity stojanek s doslou postou. ,,Kdo nema
né&jaké papirovani?*

,,Myslel jsemtim, ze nemadm rozjetou zadnou akci, pane.*

,»To mate pravdu.“ M zdvihl svazek temné ¢ervenych spist svazanych dohromady a poslal je pfes stul tak prudce, Ze je
Bond musel zachytit. ,, Tak tady mate dalsi papiry. Pfevazné od Scotland Yardu — z jejich oddéleni narkotik. Spoustu
materialll od ministerstva vnitra a ministerstva zdravotnictvi a par obsahlych hlaseni od mezinarodniho protiopiového
tfadu ze Zenevy. Odneste si to a proététe to. Padne vamna to cely dnesek a vétsi ¢ast noci. Zitra odlétate do Rima a
pujdete po nécem velkém. Je vam to jasné?*

Bond prisvédcil. Uz mu bylo jasné, pro¢ mél admiral tak mizernou naladu. Nic ho nedokazalo roz¢ilit vic, nez kdyz musel
odvadeét své lidi od jejich skutecné prace — a tou byla Spiondz, v ptipad¢ potieby sabotdze a podvratna ¢innost.
Vsechno ostatni bylo zneuzivanim Tajné sluzby i tajnych fondd, které byly uz tak dost vyschlé.

,,N¢&jaké otazky?“ Admiral vytréil Celist jako piid’ bitevni lodi. Jako by Bondovi naznacoval, aby si sebral ty spisy a
rychle vypadl z kancelate, ze on jako $éf se musi vénovat nécemu dulezitejsimu.

Bond védel, ze je to ¢asteéné hrané. I kdyz jen z velmi malé ¢asti. M mél své mouchy. Témi byl ostatné v Tajné sluzbé
znamy a védél o tom. To v§ak neznamenalo, Ze by se jich zbavoval. Existovaly velké mouchy, jako zneuzivani Tajné
sluzby a hledani pravdy, které podle jeho predstav nem¢lo s jejim skutecnym poslanim mnoho spole¢ného, a pak
drobné musky, jako odmitani zamestnavat vousaté a bilingvni muZze nebo lidi, ktefi se odvolavali na ptibuzenstvi s
néjakym ¢lenem vlady. Nemél rad pfilis ,,Snofivé™ zeny a vSechny, kdo nu mimo sluzbu fikali ,,pane®; naopak mel
pfehnanou diveéru ve Skoty. M si vSak byl svych much védom, stejné jako si téch svych podle Bonda byli védomi
Churchill a Montgomery. Casteéné predstirani $patné nalady Bondovi nevadilo, protoze spravedlivé dopadalo na
kazdého. Admirala by navic ani nenapadlo poslat Bonda do akce bez piiméfené predbézné informace.

S timto védomim Bond klidné odpovédél: ,Jen dvé, pane. Pro¢ do toho jdeme a co ma Stanovisté I na ty lidi, pokud na
né viilbec néco ma?*

M se na Bonda rozmrzele podival. Nato¢il si zidli tak, aby mohl velkym oknem pozorovat vysoké prchajici fijnové
mraky. Sahl po dymce, prudce ji profoukl, a jako by se tim uklidnil, opatrné ji polozil na stil. Pak promluvil, trpélivé a
véené. ,,Sam dobfe vite, 007, Ze nechci, aby se Tajna sluzba pletla do obchodu s drogami. Neni to tak davno, co jsem
vas musel poslat do Mexika, abyste odchytil toho mistniho péstitele. Malem vés pfi tom zabili. Poslal jsem vas tam jen
proto, abych prokazal laskavost Zvlastnimu oddéleni. Kdyz si vas vyzadali znovu, abyste vyiidil ten italsky gang,
odmitl jsem. Ronnie Vallance Sel za mymi zady na ministerstvo vnitra a ministerstvo zdravotnictvi. A ministfi na m¢
tlagili. Rekl jsemjim, Ze vas potiebuju tady a nikoho jiného zrovna nemamk dispozici. A tak oba zasli za panem
premiérem.“ M se odmicel. ,,A bylo to. Musim pfiznat, Ze pan premiér hovotil velice pfesvéd¢ivé. Mluvil o tom, ze
heroin v mnozstvi, v jakém pfichazi na trh, je v podstaté nastrojem psychologické valky, ze dokaze oslabit jakoukoli
zemi. Pry by ho nepiekvapilo, kdyby se jednalo o italsky gang, ktery to nedé€la jako vysoce vydéle¢nou, ale jako

Page 26


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

podvratnou ¢innost.“ M se trpce usmal. ,,Myslim, Ze pravé s timhle argumentem za nim pfisel Ronnie Vallance. Jeho
lidé z protidrogového maji zfejme plné ruce prace, aby se to nedostalo mezi mladez, jako se to stalo v Americe. Uz ted’
se zda, Ze tan¢irny a zabavni podniky jsou pIné obchodnikl s drogami. Vallancovu tajnému komandu se podafilo
proniknout do stfedu jednoho fetézce. Neni pochyb, Ze to k nam ptichazi z Italie, ve vozech italskych turisti. Vallance
se snazil zburcovat italskou policii a Interpol, ale bezvysledné. Jeho lidé pronikali dal do struktur drogové mafic a
podatilo se jim dostat do vézeni par mensich ryb, ale kdyz se jimzdalo, Ze uz jsou skoro u cile, narazili na
neproniknutelnou zed. Ti nejvySe postaveni distributofi se bud’ pfili§ boji, nebo jsou pfili§ dobfe placeni.*

LZrejme to maji néjak jisténé, prerusil ho Bond. ,,Ta Montesiho zélezitost nevypadala tak dobte.*

M netrpélivé pokr¢il rameny. ,,Mozna, mozna. Vy se taky budete muset mit na pozoru, ale ja mam dojem, Ze ten
Montesiho pfipad skon¢il pofddnou Cistkou. Ale v kazdém piipadé, kdyz jsem od premiéra dostal ptikaz vypotadat se s
tim, napadlo mé promluvit si s Washingtonem. CIA byla velmi vstiicna. Vite, Ze protidrogové ma v Italii své lidi, uz od
valky. Se CIA nemaji nic spoleéného, Fidi je americké ministerstvo financi. To také ovlada takzvanou tajnou sluzbu,
ktera se zabyva paSovanim drog a padélanim penéz. Dost nepfehledné organizaéni usporadani. Casto premyslim, co si
o tommysli FBL.“ M se zvolna odvratil od okna, spojil si ruce za hlavou, zaklonil se a podival se pfes sttil na Bonda.
,Jde o to, Ze fimské stanovisté CIA pracuje v uzké spolupraci s tim malym protidrogovym tymem. Musi, aby si jeden
druhémm nekiizili cestu. A ja jsem dostal od CIA — vlastn¢ od Alana Dullese osobné — jméno jednoho $pickového
agenta, ziejme dvojitého. Kryje se tim, Ze trochu pasuje. Jmenuje se Kristatos. Dulles mi fekl, Zze do toho v zadném
piipadé nemtize angazovat své lidi, a byl si docela jisty, ze by ministerstvo financi nelibé neslo, kdyby jejich fimska
pobocka uzce spolupracovala pravé s nami. Pokud bych si vSak pial, promluvi si s tim Kristatosem a fekne mu, ze se s
nimv této zaleZitosti spoji jeden z nasich... nejlepsich agentil. Rekl jsem, Ze bych to velmi ocenil, a véera jsem dostal
zpravu, Ze schiizka je domluvena na pozitii.“ M ukazal na svazek slozek pfed Bondem. ,,Tam najdete vSechny
podrobnosti.*

V mistnosti se nakratko rozhostilo ticho. Bondovi cela ta zalezitost piipadala nepiijemna, ziejmé nebezpecna a urcité
$pinava. S témito myslenkami vstal a sebral svazek. ,,Dobie, pane. Vypada to, ze budu potiebovat penize. Kolik jsme
ochotni zaplatit za likvidaci téhle cesty?*

M se zhoupl s zidli dopfedu a polozil ruce vedle sebe na stil. ,,Sto tisic liber, fekl vécné. ,,V jakékoli méné. To je
premiérova predstava. Ale nechci, aby se vdmnéco stalo. Rozhodné nebudeme za nékoho tahat kastany z ohné.
Kdybyste se dostal do potizi, mizete pouzit dalSich sto tisic. Drogy jsou nejvétsi a nejdrsnéjsi oblast zlo¢inu.” M sahl
do stojanku s doslou postou a vytahl svazek depesi. ,,Davejte na sebe pozor, fekl, aniz vzhlédl.

Signor Kristatos ziral do jidelni¢ku. ,,Nechodim kolem hork¢ kase, pane Bonde. Kolik?*

,,Padesat tisic liber v piipadé¢ stoprocentniho vysledku.*

,»Ano,* fekl Kristatos neurcite. ,,To jsou diilezité penize. Dam si meloun s Sunkou prosciutto a ¢okoladovou zmrzlinu. V
noci velmi nejim. Maji tu vyborné vlastni chianti. Poru¢im ochutnat.*

Ke stolu piisel ¢isnik a okanvité se rozproudila ¢ila italské konverzace. Bond si objednal tagliatelli verdi s janovskou
omackou. Kristatos mu prozradil, Ze je tu velice nezvykle vaii s bazalkou, ¢esnekem a pinolkami .

Kdyz ¢isnik odesel, Kristatos ztstal zamySlené sedét a kousal dievéné paratko. Jeho obli¢ej potemnél a ziskal
zasmusily vyraz, jako by se mu myslenkami pfehnalo Spatné pocasi. T€kal tvrdym pohledem po restauraci, ale na
Bonda se nepodival. V o¢ich mu blyskalo. Bond se dohadoval, ze Kristatos premysli, jestli ma nékoho zradit. ,,Za
jistych okolnosti by to mohlo byt vic,* fekl povzbudive.

Kristatos se zfejme rozmyslel. ,,Ano?* fekl. ,,Promifite, musim navstivit toaletu.” Otocil se a hbité odesel od stolu.
Bond néhle pocitil hlad a zizen. Nalil si velkou sklenici chianti a zpoloviny ji vyprazdnil. Rozlomil rohlik a pustil se do
jidla. Kazdé sousto si mazal syt¢ zlutym maslem. Pfemyslel, pro¢ maslo a rohliky jsou chutné jen ve Francii a Italii. Na
nic jiného nemyslel. Musel vyckavat. Kristatosovi véfil, ostatné véfili mu i Ameriéané. Ziejm€ ted’ vede néjaky
rozhodujici telefonicky hovor. Bond mél dobrou naladu. Pfes zrcadlové sklo pozoroval ruch na chodniku. Kolem
restaurace projel cyklista, ktery prodaval n¢jaké stranické noviny. Z kosiku pfed fiditky mu visel praporek s rudym
napisemna bilém podkladé: PROGRESSO? — SI! - AWENTURE? — NO! Bond se usmal. Tak néjak to bylo. Kéz by to
tak zGstalo az do ukonéeni tkolu.

Na druhém konci ¢tvercové, pomérné prazdné mistnosti se u stolu pobliz caisse bavila kypra blondyna s vyraznymi
usty s bodry m, pozitkarsky vyhlizejicim muzem, ktery si s oblicejem az u talife soukal do st tlusty pletenec Spaget.

., Ma takovy kruty Gsmév,* fekla divka, ,,ale je moc hezky. Spioni nebyvaji takovi fesaci. Uréité se nemylis, mein
Taubchen?

Muz piekousl pletenec a otfel si Gista ubrouskem, ktery uz nesl stopy rajé¢atové omacky. Zvuéné si fihl a fekl: ,,Santos
se v téchhle vécech nikdy neplete. Ma na $piony nos. Proto jsem ho povésil na toho parchanta Kristatose. A kdo jiny
nez Spion by travil vecer s tim prasetem? Ale jesté se presvédcime.” Muz sahl do kapsy a vytahl lacinou kovovou
zabku, jaké se rozdavaji s papirovymi cepicemi a pistalkami na karnevalech. Jednou ostie cvakl. Vrchni ¢isnik vSeho
nechal a pfib¢hl neprodlené ke stolu.

»91, padrone.*

Muz pokyvl. Vrchni se sklonil a vyslechl §eptané pokyny. Use&né piikyvl, zamitil ke dvefim vedle kuchyné oznaéenym
UFFICIO, vesel a zaviel za sebou dvefe.

Peclivé nacviené predstaveni zac¢inalo pomalu vrcholit. Muz pobliz caisse ptezvykoval §pagety a pozorné sledoval
kazdy krok operace, jako by to byla rychla Sachova partie.

Vrchni ¢isnik vySel ze dveii s napisem UFFICIO, prosel restauraci a zavolal na jednoho ¢i$nika: ,,Zv1astni stll pro ctyfi.
Okanvzité.“ Cisnik se na n&j podival a ptikyvl. Nasledoval vrchniho k prostoru vedle Bondova stolu, luskl si prsty o
pomoc, vypujéil si od dvou stoli dvé Zidle, pak se omluvné uklonil a pijéil si volnou Zidli i od Bondova stolu. Ctvrtou
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7idli pak pfinesl z ufficia. Postavil ji do Gtverce k ostatnim. Cignici mezi né postavili still a zruéné prostieli sklenice a
piibory. Vrchni &inik se zamra¢il. ,,Ale vy jste prostieli pro &tyfi. Rikal jsem pro tii, pro tii lidi.* Bezmy§lenkovité
uchopil zidli, kterou sam pfinesl, a postavil ji k Bondovu stolu. Pokynem ruky propustil své pomocniky, ktefi se rozesli
po své praci.

Tato nevinna epizoda trvala asi minutu. Do restaurace vesla trojice neskodné vypadajicich Itali. Vrchni ¢isnik kazdého
osobn¢ privital a uklonou jim pokynul k novému stolu. Gambit byl dokonan.

Bond si toho sotva povsiml. Kristatos se kone¢né¢ odkudsi vratil a mohli se pustit do jidla, které jim prave pfinesli.

Pri jidle nezavazné tlachali o pravdépodobnych vysledcich italskych voleb, o nejnovéjsi alfé romeo a o italskych
botach v porovnani s anglickymi. Kristatos hovofil zasvécené, zddlo se, Ze je o vS§em podrobné¢ informovan. Rozpraveél
tak bezprostiedné, ze snad ani nemohl lhat. Mluvil osobitou anglic¢tinou s pfimési riznych frazi, které si vypujcoval z
jinych jazyki. Pasobilo to velice barvité. Bond ho se zajmem a pobavené poslouchal. Kristatos mohl byt velice
uzitecny. Bonda nepfekvapovalo, Ze si ho americka zpravodajska sluzba tak vysoko ceni.

Prinesli kavu a Kristatos si zapalil tenky cerny doutnik, ktery mu pfi mluveni poskakoval mezi uzkymi rovnymi rty.
Polozil ob¢ ruce na stiil, zahledél se na ubrus a tise fekl: ,,Tenhle pyznys ja hraju s vami. Doted’ jsem hral jen s
Americany. Nefekl jsemjim véci, které feknu vam. Nebyla poptavka. Tahle masina s Amerikou nepracuje. Tyhle véci
maji pravidla. Tahle maSina pracuje jen s Anglii. Ano? Capito?“

»2Rozumim. Kazdy ma své uzemi. To je v tomhle oboru bézné.*

,,Presné. Nez vam ted’ dam ty informace, musime jako obchodnici uzaviit podminky. Ano?*

,Jisté.* Signor Kristatos se zahled€l na ubrus jesté pozornéji. ,,Pfeju deset tisic dolarti americkych v malych
bankovkach, zitra v poledne. Kdyz masinu znicite, pfeju dalsich dvacet tisic.” Kratce zdvihl o¢i od stolu a zahled¢l se
zkoumavé na Bonda. ,,Nejsem hamizny. Nevysaju vSecky vase fondy, ze ne?*

,,La cena je uspokojiva.

,.Bueno. Druha podminka. Zadné povidani o tom, odkud mate své informace. I kdyZ vés zbijou.“

,»Souhlasim.*

,»Iteti podminka. Hlava téhle maSiny zly chlap.* Signor Kristatos se odmicel a opét vzhlédl. V cernych ocich mu rudé
zablysklo. ,,On musi byt destrutto — zabity, procedil pfes doutnik sevienymi suchymi rty.

Bond se opiel a zmatené se zahledél na svého spolecnika, ktery se mirné naklonil nad stil a vyckaval. Takhle to tedy
ve skutecnosti je! Jedna se o n€jakou soukromou vendettu. Kristatos potieboval pistolnika, ktery by mu navic zaplatil
za vysadu zlikvidovat jeho nepfitele. To neni Spatné! Ten mazany chlap si chce vyporadat osobni ucty prostfednictvim
Tajné sluzby. ,,Proc?* zeptal se Bond tise.

,,Zadné otazky, zadné 171, odpoveédél Kristatos neurcite.

Bond dopil kavu. Byl to bézny piipad organizovaného zlo¢inu. Clovék nikdy nevidél vic neZ §picku ledovce. Ale co mu
na tom zalezi? Poslali ho sem s urcitymtkolem. Kdyz jeho tspéch poslouZzi ostatnim, v§em to bude jedno, v€etné M.
Dostal za tikol znicit tu organizaci. Pokud ji pfedstavoval ten nejmenovany muz, bude naprosto v ramci pitkazu znicit i
jeho. ,,Nemohu vamto slibit,” fekl Bond. ,,To musite pochopit. Mohu fict jen tolik, Ze kdyZ se ten ¢lovék pokusi m¢
zabit, zni¢im ho.*

Signor Kristatos si vzal z dozicky paratko, roztrhl papirovy obal a dal se do ¢isténi nehtl. Kdyz skoncil s jednou rukou,
podival se na Bonda. ,,Nesazim ¢asto na nejistotu. Tentokrat to ale udélam, protoze vy me platite, ne ja vas. Je to tak?
Ted’ ja predam informace. Pak jste sam, solo. Zitra vecer letim do Kara¢i. Mam tam dtilezity pyznys. Mizu vam jen dat
informace. Pak uz je to jen na vas a — odhodil $pinavé paratko na stiil — ,,che sera, sera.

,,Dobre.*

Signor Kristatos si pfitdhl zidli bliz k Bondovi. Mluvil tiSe a rychle. Vypravéni vérohodné dokladal daty a jmény. Nikdy
nezavahal a neztracel ¢as nepodstatnymi podrobnostmi. Byl to kratky a hutny pfibéh. V zemi bylo dva tisice
americkych gangsterd, Italoameri¢ant, ktefi byli usvédéeni a vypovézeni ze Spojenych statt. Tihle lidé nedélali
dobrotu. Byli na nejcernéjsich z cernych policejnich listin a kvili jejich trestnimu rejstiiku se je jejich krajané bali
zaméstnat. Stovka téch nejdrsnéjsich dala dohromady penize a malé skupinky této elity se rozptylily do Bejritu,
Istanbulu, Tangeru a Makaa — tedy nejvétsich svétovych paserackych stredisek. Dalsi velkd skupina pracovala jako
kuryii. Séfové ziskali pres prostiedniky malou a vazenou farmaceutickou firmu v Mildng. Do ni pak lidé zvenéi vozili
opiuma jeho derivaty. Pfes Stiedozemni mofe je vozili malou lodi, dale m¢li skupinu stewardl na italské charterové
lince a pravidelnou kazdotydenni dodavku jim vozil také Orient Express, kde podplaceni uklizeci v Istanbulu
vybudovali v jednom vagonu ¢etné skryse v ¢alounéni. Ta milanska firma — Pharmacia Colomba SA — slouzila jako
Cisticka opia a vyrobna heroinu ze surového opia. Odtud pak kuryfi v nenapadnych vozech rtiznych znacéek vozili
dodavky ptekupnikiim do Anglie.

Bond ho prerusil. ,,Mame celkem dobrou celni sluzbu, kterou tyhle véci zajimaji. V autech neni moc skrysi, o kterych by
celnici nevédéli. Tak kde to ti lidé vozi?*

»Zasadné v rezervé. Do rezervy miiZzete nacpat za dvacet tisic liber heroinu.*

,» 10 je nikdy nikdo nechytil — at’ uz pii pfevazeni drog do Milana nebo expedici z Italie?*

,,Ale jisté. Mockrat. JenZe oni jsou dobfe cviceni. A drsni. Nikdy nepromluvi. Kdyz je usvéd¢i, dostanou za kazdy rok
basy deset tisic dolard. Pokud maji rodiny, je postarano. A kdyz jde vSechno dobie, maji slusné penize. Je to takové
druzstvo. Kazdy dostane svuj tranche z brutto. Jen $éf dostane zv1astni tranche.*

,Jisté. Tak kdo je ten ¢lovek?*

Signor Kristatos zdvihl ruku k virzinku a odpovédél tise zpoza ruky. ,,Rikaji mu ,Holub‘, Enrico Colombo. Je padronem
téhle restaurace. Proto jsme tady, abyste ho mohl vidét. Je to ten tlust'och, co sedi s tou blondynou. U stolu vedle
kasy. Ona je z Vidn¢. Jmenuje se Lisl Baumova. Luxusni Stétka.*
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»laje, co? vyklouzlo Bondovi bezdéén¢. Nemusel se tam divat. V8iml si té divky hned, jak se usadil ke stolu. V8imli si
ji v8ichni muzi v restauraci. Méla vesely, smély a vstiicny pohled, jaky udajné mivaji Videniacky, ale s nimz se u nich
setkate jen velmi ziidka. Jeji jiskra a osobni kouzlo prozatovaly roh mistnosti, v nénz sedéla. Méla kratce stiizené
popelave svétlé vlasy, pikantni nosik, Siroka rozesmata usta a cernou stuzku kolem krku. Jeji spole¢nik vypadal na
bohatého veselého bonvivana, kterého si jisté s chuti ponechala néjaky cas za milence. Mohla si s nimuzivat. Vypadal
velkoryse. Zadna strana jisté nemusela litovat. Bond tomu muzi jeho vybér schvaloval. Mél rad veselé druzné lidi, ktefi
umgéli uzivat zivota. Bond sam tu divku mit nemohl, ale aspon je v dobrych rukou. Bond se podival jejim smérem.
Spole¢né s muzem se né¢enu smala. Muz ji popleskal po tvafi, vstal a zmizel ve dvefich ozna¢enych UFFICIO. Takze
tenhle ¢lovek je séfem anglické drogové cesty. Muz, jehoz hlavu si M ceni na sto tisic liber. Muz, jehoz chce Kristatos
prostiednictvim Bonda zabit. Radéji by se mél pustit do prace. Bond upfené ziral pfes mistnost na divku. Kdyz zdvihla
hlavu a podivala se na n¢j, usmal se. Pfejela ho ocima, ale jen se pousmala, spi$ jakoby pro sebe. Kdyz vytahla z
tabatérky cigaretu, zapalila si a odfoukla kouf pfimo ke stropu, zcela jednozna¢né ukazovala Bondovi linii krku a profil.
Blizil se ¢as, kdy kon¢i kina. Vrchni ¢isnik dohliZel na poklizeni neobsazenych stoli a ptinaseni dalsich. Vsude bylo
rusno a ozyvalo se typické pleskani utérek o sedadla zidli, cinkot skla a pfiborti. Bond si matn¢ uvédomoval, Ze mu
berou volnou zidli, aby ji pfistavili k vedlejsimu stolu pro Sest lidi. Zacal se Kristatose podrobné vyptavat na
Colombovy osobni zvyky, na jeho adresu a adresu jeho firmy v Milan¢, na jeho dalsi obchodni z4jmy. Nevsiml si
dalSiho postupného posunu zidle od jednoho stolku k druhému ani jejiho navratu do ufficia. Nem¢l k tomu zadny
davod.

Kdyz Enricu Colombovi pfinesli do kancelafe onu zidli, gestem odehnal vrchniho ¢i$nika a zavfel za nim dvefe. Pak se
vratil k zidli, sejmul z ni silny polstarek a polozil si ho na stiil. Rozepnul zip na jednom jeho boku a vytahl magnetofon
Grundig. Zastavil ho, pfetoc€il pasku a nastavil rychlost a hlasitost ptehravani. Pak se posadil za sttil, zapalil si cigaretu
a poslouchal. Obcas upravoval hodnoty ptehravani, obcas si nékteré pasaze zopakoval. Kdyz nakonec uslySel
Bondovu poznamku ,,Ta je, co?** a dlouhé ticho, pferuSované jen zvuky restaurace, vypnul magnetofon a zahledél se
na n¢j. Upiral na néj oci dobrou minutu. V obliceji se mu zracilo naprosté soustiedéni. Pak odvratil pohled od
magnetofonu a fekl tiSe doprdzdna: ,,Ten parchant. Pomalu vstal, dosel ke dveifima odemkl je. Jest¢ jednou se ohlédl
na magnetofon, znovu, tentokrat diiraznéji, fekl ,,Ten parchant a vySel z kancelare.

Vratil se ke svému stolu a tiSe a naléhavé néco fekl divee. Ta piikyvla a podivala se pies mistnost na Bonda. Zrovna s
Kristatosem vstavali od stolu. ,,Jsi nechutnej,” fekla Colombovi ti§e a zlostné. ,,VSichni mi to fikali a varovali mé pred
tebou. Myslis si, ze kdyz mi das ve svy mizerny restauraci vecefi, mize$ mi délat $pinavy navrhy.“ Div¢in hlas znél
stale silngji. Popadla kabelku a postavila se vedle stolu, kudy musel Bond projit na cesté k vychodu.

Colombovi ztmavla tvar vztekem. Vyskocil a zatval, ,, Ty zatracena rakouska couro —

»Neopovazuj se urazet mou zemi, ty italskej zabaku.“ Sahla po poloprazdné sklenici vina a vychrstla j i Colombovi do
obli¢eje. Kdyz se po ni zacal sapat, bylo snadné couvnout par krokt k Bondovi, ktery s Kristatosem zdvotile ¢ekal, az
budou moci projit.

Enrico Colombo supél a otiral si ubrouskem vino z obli¢eje. ,,At’ uz tady ten tvij ksicht nikdy nevidim!** zaival divoce
na divku. Uplivl si na podlahu, otocil se a vkracel do ufficia.

Ke skupince prispéchal vrchni. Hosté prestali jist. Bond vzal divku za loket. ,,Mohu vam pomoct najit taxi?*

Ucukla. ,,VSichni chlapi jsou prasata,” fekla stale jesté vztekle. Pak se trochu vzpamatovala. ,,Jste velice laskav,” fekla
Skrobené a vznosné vykrocila k vychodu. Oba muzi ji nasledovali.

V restauraci se opét rozproudil tlumeny hovor a znovu se zacalo ozyvat cinkani piibori. Ta scéna vSechny pobavila.
Vrchni ¢i$nik zachmuiené podrzel dvete. ,,Omlouvam se, monsieur,* fekl Bondovi. ,,Jste velice laskav, ze ddmé
pomizete.* Projizdéjici taxik zpomalil. Vrchni ho pokyvnutim zastavil a otevtel dvitka.

Divka nastoupila. Bond ji bez zavahani nasledoval. ,,Rano vam zavolam, ano?* fekl Kristatosovi z okénka. Necekal na
odpoveéd a pohodiné se zabofil do sedadla. Divka si odsedla k protéjsimu okénku. ,,Kam ho mam navést?* zeptal se
Bond.

,Hotel Ambassadori.*

Chvili ml€eli. ,,Nedame si napted néco k piti?* prerusil ticho Bond. ,,Ne, dékuji.“ Zavahala. ,,Jste velice laskav, ale ja
jsem dneska unavena.*

»Mozna nékdy jindy.

,»onad, ale zitra odjizdim do Benatek.*

,,Ja tam budu také. Zajdeme spolu zitra na vecefi?*

Divka se usmala. ,,Myslela jsem, Ze Angli¢ané jsou zdrzenlivi,” fekla. ,,Jste pfece Angli¢an, ne? Jak se jmenujete? Co
delate?”

,,Ano, jsem Angli¢an. Jmenuju se Bond — James Bond. PiSu dobrodruzné knihy. Ted’ zrovna piSu o paSovani drog.
Piibéh se odehrava v Rimé a v Benatkéach. Potiz je v tom, Ze o tomhle obchod& toho moc nevim. A tak tu sbiramriizné
piibéhy. Neznate néjaky?

,»Lak proto jste veCefel s tim Kristatosem. SlySela jsem o ném. M4 Spatnou povést. Ne, neznam zadné piibehy. Vim jen
to, co vi kazdy,"

,,»Ale pfesn¢ to ja potiebuju,* zahlaholil nadsené Bond. ,,Kdyz jsemfikal ,pfibéhy*, nemyslel jsem vymyslené. M¢l jsem
spi$ na mysli n¢jaké historky a klepy, které by nemusely byt daleko od pravdy. Takové véci maji pro spisovatele cenu
diamant@.*

Zasmala se. ,,Jako Ze byste jimi... platil?*

,»Tolik jako spisovatel nevydélavam,* odpovédél Bond, ,.ale uz jsem prodal opci na ten ptibéh filmu, takze pokud se mi
podaii ho napsat dostatecn¢ autenticky, troufamsi fict, ze z toho skute¢né film bude.* Natahl se a vzal ji za ruce
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slozené v klin€. Neodtéhla se. ,,Ano, diamanty,* fekl. ,,Diamantovou sponu od Van Cleefa. Tak plati?*

Teprve ted’ se mu vysmekla. Pfijizdéli k hotelu Ambassadori. Ze sedadla vedle sebe si vzala kabelku a obratila se celem
k nému, Vratny oteviel dvefe a pouli¢ni svétlo ji proménilo o¢i ve hvézdy. Prohlizela si ho zkoumavé, s jistou vaznosti.
,,V8ichni muzi jsou prasata, ale néktefi jsou mensi prasata nez ostatni. Dobra, sejdeme se. Ale ne na vecefi. To, co vam
mozna feknu, se neda vypravét na verejnych mistech. Kazdé odpoledne se chodim koupat na Lido. Ale ne na tu modni
plaz. Chodim na Bagni Alberoni, kde anglicky basnik Byron jezdival na koni. Je to na $pic¢ce poloostrova. Vaporetto
vas tam odveze. Najdete m¢ tam pozitii — ve tii odpoledne. Chci se jesté¢ naposled pied zimou trochu opalit. Mezi
piskovymi dunami. Uvidite svétle zluty slune¢nik. Pobliz budu ja.” Usmala se. ,,Zaklepejte na slune¢nik a ptejte se po
Fréulein Lis] Baumové.*

Vystoupila z taxiku s Bondem v patach. Podala mu ruku. ,,Diky, ze jste mi pfiSel na pomoc. Dobrou noc.*

,Takze ve tfi,” fekl Bond. ,,Budu tam. Dobrou noc.*

Obratila se a vydala se po obloukovych schodech k hotelu. Bond ji chvili zamyslené pozoroval, pak se obratil,
nastoupil do ¢ekajiciho taxiku a fekl fidici, at’ ho odveze k Nazionale. Opfel se a pozoroval ubihajici neonové reklamy.
Vsechno vcetné taxiku uhanélo az prilis rychle. Jeding, s ¢im mohl néco udélat, byl prave taxik. Naklonil se k fidic¢i a
pozadal ho, aby jel pomaleji.

Nejlepsi vlak z Rima do Benatek je Laguna expres, ktery odjizdi kazdy den v poledne. Bond stravil dopoledne obtiznymi
hovory s londynskym ustfedim pfes utajova¢ Stanovisté I a rychlik mu témet ujel. Laguna je elegantni aerodynamicky
vlak, ktery vypada pohodlngjsi, nez ve skutecnosti je. Sedadla jsou vhodné pro malé Italy a personal jidelniho vozu trpi
nemoci, jez postihuje personal vSech jidelnich vozu ve velkych vlacich po celém svété — nelienym odporemk
modernimu cestujicimu a zvlasté pak k cizinci. Bond mél sedadlo do uli¢ky nad napravou aluminiového vagonu. I
kdyby se za oknem odehravaly nebeské vyjevy, bylo by mu to jedno. Rozhlizel se po vagonu, ¢etl si v poskakujici
knize, bryndal chianti po ubrusu, zdvihal dlouhé, rozbolavélé nohy a proklinal Ferrovie Italiane dello Stato.

Konecné tu vSak bylo Mestre a naprosto rovna trat’ k akvatintové pohlednici Benatek osmnactého stoleti. Pak uz prisel
neselhavajici nahly napor krasy a pomala kolébava cesta po Velkém kanalu do krvave rudého zapadu slunce k palaci
Gritti, kde si Bond objednal nejlepsi dvoultizkovy pokoj v prvnim patfe.

Naésledujiciho vecera rozhazoval Bond tisicilirové bankovky ve Vallombrose, v Harryho baru, u Floriana a nakonec v
patfe obdivuhodného Quadri, aby ho lidé méli za Gispésného spisovatele, ktery si Zije na vysoké noze, jak to namluvil
ucel navstévy, se James Bond vratil do Grittiho palace, kde na osm hodin upadl do bezesného spanku.

Nejlepsimi mesici pro navstévu Benatek jsou kvéten a fijen. Slunce je mirné a noci jsou chladné. Zariva scenerie je
laskavéjsi k o¢im a svézi vzduch pomaha piekonat dlouhé mile cest po kamennych a mramorovych dlazbach, které jsou
v 1ét¢ tak nemilosrdné k noham. Je tu také méné lidi. Pfestoze Benatky jsou jedinym méstem na svété, které dokaze
pohltit sto tisic turist tak snadno jako tisic — skryji si je v bo¢nich uli¢kach, udé€laji z nich statisty davovych scén na
piazzach, nacpou je do vaporetti — je pfece jen lepsi sdilet je s menSim poctem turistickych z4jezdu a chlapikii v
kozenych kalhotach.

Nasledujici dopoledne stravil Bond bloumanim v postrannich uli¢kach s nadéji, Zze zpozoruje piipadného Speha.
Navstivil nékolik kostelt — ne proto, aby obdivoval jejich interiéry, ale aby zjistil, jestli za nim n€kdo nevesel hlavnim
vchodem, nez on sam stacil zmizet postrannim. Nikdo ho vsak nesledoval. Bond zasel k Florianovi, dal si americano a
poslouchal dvojici francouzskych snobt, ktefi diskutovali o nevyvazenosti pruceli budov na namésti Svatého Marka.
Z nahlého popudu si koupil pohlednici Benatek a poslal ji své sekretaice, ktera byla jednou v Italii s turistickym
zajezdem a neustéle o tom pfed Bondem mluvila. Napsal: ,,Benatky jsou nadherné. Prohlédl jsem si dokonce nadrazi a
burzu. Esteticky velmi uspokojivé. Odpoledne mam Méstskou vodarnu a vecer jdu do kina Scala na starou Brigitte
Bardotovou. Znate tu nadhernou pisen ,O sole mio‘? Je velmi romanticka, jako v§echno tady. J. B.*

Potésen svou inspiraci ¢asné poobédval a vratil se do hotelu. Zamkl za sebou, odlozil si sako a dikladné prohlédl sviij
Walther PPK. Pak ho zajistil, zkusmo dvakrat rychle tasil a zasunul ho zpét do pouzdra. Byl ¢as jit. Dosel k piistavisti a
nastoupil na vaporetto odplouvajici ve dvanact ctyficet do Alberoni, mimo dohled tfpytnych lagun. Usadil se na
lavicku na piidi a pfemyslel, co ho asi ¢eka.

Od mola v Alberoni, na benatské strané poloostrova Lido, se jde ptil mile po prasné cest¢ ptes uzkou §iji zem¢ na Bagni
Alberoni. Spitka znamého poloostrova je piekvapivé opuiténa. Mili odsud zmizela ptivodni luxusni zastavba mezi
vilami s rozpraskanymi omitkami a nedostavénym sidli§tém, ale tady nebylo nic krom¢ malé rybatské vesnicky
Alberoni, sanatoria pro studenty, opusténého experimentalniho stfediska Italského namotnictva a nékolika plevelem
zarostlych stanovist’ pro déla z posledni valky. V této zemi nikoho ve stfedu uzkého jazyka zeme je Lidsky zaliv, jehoz
hnédavé Clenité pobiezi se vine kolem trosek nékdejsiho opevnéni. Za golfem nepfijizdi do Benatek moc lidi, ale hiiste
na Lidu inzeruji velké hotely pro své snobské hosty. Je chranéno vysokym draténym plotem s vyhruznymi napisy
Vietatos a Prohibitos, jako by se jednalo o néco velmi cenného nebo tajného. Kolem této ohranicené enklavy jsou
kioviny a piskové duny, dosud neocisténé od min, a mezi rezivéjicimi ostnatymi draty jsou cedule s napisy MINAS a
PERICOLO DI MORTE pod vymluvnym obrazkem lebky se zkiizenymi hnaty. Tato zvla$tni a melancholicka oblast
ostie kontrastuje s veselym karnevalovym svétem Benatek, vzdalenym necelou hodinu plavby pies laguny.

Bond se na oné pulmili cesty pies poloostrov na plaz mirné zapotil, a tak chvili postal pod posledni akéacii, které tu
lemovaly prasnou cestu. Potieboval se trochu ochladit a zorientovat. Pfed sebou mél vratkou dievénou klenutou branu
se zaSlym modrym napisem BAGNI ALBERONI. Za ni se tahly fady zchatralych dievénych kabinek, které délil od
modré hladiny mofte stometrovy pruh pisku. Nikdo se tu nekoupal a zfejme to tu bylo zaviené, ale kdyz prosel branou,
uslysel slabé radio vyhravajici neapolskou hudbu. Vychézela z polorozpadlé boudy, ktera inzerovala cocacolu a rizné
italské limonady. O jeji sténu byla opfena rozkladaci lehatka, stala tu dvé Slapadla a schliply détsky nafukovaci mofsky
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konik. Vypadalo to tu tak opusténé, ze si Bond nedokazal ptedstavit, jak tu n€kdo i v plné sezén¢ miize délat n¢jaké
obchody. Sestoupil z tzkého dievéného chodnicku do mékkého rozpaleného pisku a kolem boudy se dostal na plaz, po
niz sesel az na kraj mofe. Vlevo od néj se prazdna Siroka pise¢na plaz mirn¢ stacela a ztracela v mlzném podzimnim
oparu, vpravo koncila asi ptil mile odtud vinolamem na $pi¢ce poloostrova. Vlnolam tr¢el jako prst do klidné zrcadlové
mofské hladiny a na jeho hibeté se daly rozpoznat malé jefaby lovcl chobotnic. Za plazi uz byly pise¢né duny a bylo
vidét i cast plotu ohranicujici golfové hiiste. Na okraji dun, tak pét set metrti od Bonda, byla skvrnka jasné zluti. Bond
se k ni vydal.

Divka séhla pro horni ¢ast bikin a natahla si ji. Bond poposel, aby se dostal do jejiho zorného thlu, a z@istal nad ni stat.
Slunecnik ji stinil jen oblicej. Opalené télo v Cernych bikinach na ¢erno-bile pruhovaném ruéniku vystavovala slunci.
Podivala se na n¢j pfimhoufenyma o¢ima. ,,Jdete o pét minut dfiv a fikala jsem vam, abyste zaklepal.

Bond se posadil vedle ni do stinu velkého slune¢niku. Vytahl kapesnik a otfel si oblice;j. ,,Nahodou lezite pod jedinou
palmou v téhle pousti. Musel jsem se pod ni dostat co nejdfiv. Tohle je piiSerné misto na schiizku.*

Zasmala se. ,,Jsemjako Greta Garbo. Miluju samotu.*

,Jsme tu sami?*

Oteviela oci. ,Jist€. Myslite, Ze jsemsi privedla hlidace?*

,,KdyZ si myslite, ze muzi jsou prasata...

,,NO, ale vy jste dzentlmenské prase,” zahihnala se. ,,Milordské prase. A stejné je tu na to moc horko. A taky moc pisku,
A krom¢ toho mame obchodni schiizku, ne? Ja vam budu vypravét o drogach a vy mi date diamantovou sponu. Od
Van Cleefa. Nebo jste si to rozmyslel?*

,.Ne. Presné tak to je. Kde za¢neme?*

,Vy se tady ptate. Tak co chcete védét? Sedla si a pfitahla si kolena pod bradu. Z o¢i se ji vytratil koketni zablesk.
Vystiidal jej pozorny, mozna i trochu opatrnicky vyraz.

Bond si té zmény viiml. , Riké se, Ze vas piitel Colombo je v tomhle oboru velké zvife,” prohodil konverzaéné a
nespoustél z ni oci. ,,Vypraveéjte mi o ném. Mohla by z néj byt jedna z hlavnich postav mé knihy — samoziejme v
uméleckeé licenci. Ale potiebuju znat podrobnosti. Jak pracuje a tak dale. Takové véci, jaké si autor nemtize vymyslet.*
Zastinila si oci. ,,Enrico by se moc zlobil, kdyby véd¢l, Zze vam vykladam jeho tajemstvi, fekla. ,,Nevim, co by mi
udélal.“

,,Nikdy se to nedovi.

Véazné se na néj zahledéla. ,,Lieber pan Bond, je toho velice malo, co se nedovi. Krom¢ toho mé velice dobrou intuici.
Viibec by mé neptekvapilo — Bond si v§iml jejiho kradmého pohledu na své hodinky — ,.kdyby mé semnechal
sledovat. Je to strasné podeziravy chlap.” Natahla ruku a dotkla se jeho rukavu. Bondovi se zdalo, ze znervéznéla.
,»Radsi byste mél odejit,” fekla naléhavé. ,,Udé€lali jsme strasnou chybu.*

Bond se podival na hodinky. Bylo ptl ¢tvrté. Vyhlédl zpod slune¢niku na plaz. Od kabinek, jejichz obrysy se chvély v
parném oparu, se k nimblizili tfi muzi v tmavych oblecich. Rozhodné kraceli po plazi srovnanym krokem, jako by byli
vojenska jednotka.

Bond vstal. Podival se na ni a sklonil hlavu. ,,Vim, co myslite,” fekl suse. ,,Vyfid'te Colombovi, Ze od této chvile pisu
jeho zivotopis. A Ze jsem velmi neodbytny spisovatel. Sbohem.

Bond se rozbéhl po pisku ke Spicce poloostrova, odkud se mohl dostat do bezpeci vesnice.

Tii muzi se okanvzit€ rozbehli za nim. Bézeli stejnomérnym vyrovnanym tempem jako trénujici maratonei. Kdyz mijeli
divku, jeden z nich zdvihl ruku na pozdrav. Divka mu odpovédéla také zdvizenim ruky a vzapéti se obratila na bficho —
mozna si chtéla opalit zada, mozna nechtéla sledovat ten hon na ¢lovéka.

Bond si v béhu strhl kravatu a dal si ji do kapsy. Bylo horko a uz ted’ se vydatné potil. Ti tfi chlapi se ovSem museli
potit také. Slo o to, kdo vic vydrzi. Na $pi¢ce poloostrova se Bond vyskrabal na vinolama ohlédl se. Muzi byli zhruba
stejn¢ daleko. Dva se odtrhli a kratili si cestu podél hranic golfového hfisté. Vystrazné napisy a lebky se zkiizenymi
hnaty je zfejmeé nezajimaly. Bond rychle bézel po Sirokém vinolamu a odhadoval vzdalenosti. Situace zacinala byt
kriticka.

Kosili mél nasaklou potema zac¢inaly ho bolet nohy. Ub¢hl asi tak mili. Kolik nu jesté zbyvalo do bezpeci? Mijel hlavné
starych dél zapusténé do betonu hraze. Slouzily k uvazovani rybarskych lodi, které hledaly v lagunach ochranu pied
rozboufenym Jadranem, nez mohly znovu vyplout. Bond si v béhu odpocital vzdalenost mezi dvéma hlavnémi. Padesat
yardu. Kolik jich jesté zbyva do konce — k prvnim vesnickym domkiim? Bond jich napodital tficet, nez se vytratily v
oparu. Mozna jeste tak mile. Dokaze uniknout t¢ém dvéma? Dech uz mu skfipél v hrdle. Mél potem nasakly i oblek a
kalhoty se mu lepily na nohy. Tti sta yardd za nim byl jeden pronasledovatel. Napravo klickovali mezi pise¢nymi
dunami dalsi dva, ktefi se rychle pfiblizovali. Po levé ruce mél dvacet stop vysokou svazitou sténu hraze sbihajici do
Jadranu.

Bond se chystal zpomalit do chiize a nabrat trochu dech, nez se pokusi o zavérecny fini§, kdyz se v rychlém sledu
piihodily dvé véci. Nejdiiv se z oparu vynoiila skupinka rybafi s harpunami. Bylo jich asi Sest. Nékteti stali ve vode,
nekteii se slunili na hrazi. Vzapéti od dun zahimél vybuch. Do vzduchu vylétla hlina a kefe a mozna ¢asti lidského téla.
Bond pocitil slabou narazovou vinu a zpomalil. Druhy muz v dunach se zastavil a zistal zkoprnéle stat. Z otevienych
st se finulo vydésené drmoleni. Nahle se zhroutil na zema zakryl si rukama hlavu. Bond to znal. Sam by se nepohnul,
dokud by pro né&j nékdo nepfisel a neodnesl by ho do bezpeci. Poskocilo mu srdce. K rybartim zbyvalo asi dveé sté
yardu. Zacali se sbihat a divali se na néj. Vybavil si par italskych slov a nazkousel si je. ,,Mi Ingles. Prego, dove il
carabinieri? Bond se ohlédl pfes rameno. Muz i pfes piitomnost rybart stale bézel. Podafilo se mu zkratit vzdalenost
na sto yardt. Vruce mél pistoli. Rybafi pfed Bondem se rozestoupili s namifenymi harpunami. V jejich stiedu stal velky
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chlap s nepatrnymi Cervenymi plavkami. Zelené potapécské bryle si vytahl nad ¢elo. Na nohdch mél modré ploutve.
Vypadal jako pan Zabak z filmu Zabakova sifi. Bonda razem opustily iluze. Zpomalil do chiize. Zpocenou rukou
automaticky sahl pod sako a vytahl zbran. Muz uprostfed rybait s namifenymi harpunami byl Enrico Colombo.
Pozoroval, jak se Bond blizi. Kdyz byl asi tficet yardd daleko, fekl Colombo tise: ,,OdlozZte tu hra¢ku, pane Bonde z
Tajné sluzby. Tohle jsou harpuny na stla¢eny plyn. Zistaiite stat na misté, jestli nechcete vypadat jako kopie
Mantegnova Svatyho Sebestiana.* Obratil se k muzi po svém pravém boku. ,,Jak daleko stal ten Albanec minulej
tejden?* zeptal se anglicky.

»,Dvacet yardl, padrone. A harpuna prosla skrz. Ale to byl tlustoch — mozné dvakrat tlustsi nez tenhle.

Bond se zastavil. Vedle sebe mél jedno pachole. Posadil se a polozil si pistoli na koleno. Mifila do stfedu Colombova
velkého bficha. ,,Ani pét harpun nedokéaze zastavit tu kulku, Colombo.“

Colombo se usmal a pokyvl hlavou. Muz, ktery se zezadu tise piikradl k Bondovi, ho prudce udefil do zatylku pazbou
svého lugeru.

Kdyz se po takovém tideru do hlavy vzpamatujete, nejdiiv ze v§eho se vam chce zvracet. I pies svij bédny stav si
Bond uvédomoval dvé véci — Ze je na lodi a Ze mu néjaky ¢lovek otird ¢elo chladnym mokrym ruénikem a Spatnou
anglictinou ho utésuje. ,,Nic nestalo, amigo. Bude dobry. Bude dobry.*

Bond se vycerpané zhroutil na lizko. Byl v malé ttulné vkusné zatizené kabin€ se zaclonkami, kde to Zensky vonélo.
Nad nim se sklanél namoinik v roztrhané vesté a kalhotach. Bond m¢€l dojem, Ze v ném poznava jednoho z rybati s
harpunami. Kdyz Bond otevfel o¢i, namoinik se na n¢j usmal. ,,Lepsi, ne? Subito oukej.” Soucitné si zamnul zatylek.
,,Trochu boli. Brzo jen modfina. Pod vlasy. Holky nic nevidi.*

Bond se mdle usmal a piikyvl. Bolest za krkemmu vystfelila az do o¢i. Kdyz je oteviel, namoinik karavé vrtél hlavou.
Nastavil Bondovi pfed obli¢ej své hodinky. Ukazovaly sedm. Namoinik ukazal malickem na devitku. ,,Mangiare con
Padrone, si?*

5.1, odpoveédél Bond.

Muz si prilozil ruku k tvafi a sklonil hlavu na stranu. ,,Dormire.*

,»91, zopakoval Bond. Namoinik vySel z kabiny a nezamkl za sebou.

Bond opatrné slezl z lizka, dosel k umyvadlu a omyl se. Na komod¢é m¢l thledné vyrovnany své véci. Chybéla jen
pistole. Bond si ulozil véci do kapes, sedl si na 1tzko, zapalil si a zamyslel se. K ni¢emu vSak nedospé€l. Unesli ho na

lod’, ale z chovani namoinika nevyplyvalo, Ze by ho povazovali za nepfitele. Presto si museli dat velkou praci s tim, aby

ho vzali do zajeti, a jeden z Colombovych muzi pfi tom dokonce zemiel, byt’ vlastni vinou. Pfipadalo mu, ze jimnejde o
to, aby ho zabili. Jejich mirné chovani mohlo byt pfedzvésti toho, Ze s nim chtéji uzavfit né¢jakou dohodu. Ale jakou —a
jaka byla dalsi moznost?

V devét hodin pfisel pro Bonda tyz ndmoinik, odvedl ho kratkou uli¢kou do neupravené jidelny a odesel. Uprostied
mistnosti stal stl s dvéma zidlemi a vedle n€j poniklovany servirovaci stolek s jidlem a napoji. Bond zkusil palubni
prulez na konci jidelny. Byl z druhé strany zavieny na petlici. Oteviel jeden svétlik a vyhlédl ven. V ubyvajicim svétle
dokazal rozpoznat, ze lod’ mohla mit vytlak kolem dvou set tun a kdysi mozna slouzila jako velka rybaiska lod’. Méla
ziejmé jediny dieselovy motor a plachty. Bond odhadl jeji rychlost na Sest nebo sedmuzlii. Na temném obzoru se
zalesklo n€kolik Zlutych svétélek. Pravdépodobné pluli podél jadranského pobiezi.

Petlice palubniho prilezu zarachotila. Bond se stahl ze svétliku. Colombo seSel po schiidkach dolti. Mél na sob¢
bavinéné tricko, pracovni kalhoty a odiené sandaly. V o¢ich mu Skodolibé a pobavené blyskalo. Posadil se a ukazal na
druhou zidli. ,,Pojd'te, pfiteli. Jidlo, piti a hodné povidani. Pfestaneme se chovat jako maly parchanti a zahrajemssi chvili
na dospély, jo? Co si date — dzin, whisky, Sampansky? A tohle je nejlepsi bolofiska klobasa. Olivy z myho vlastniho
statku. Chleba, maslo, provelone — to je uzenej sejra — a Cerstvy fiky. Venkovsky jidlo, ale dobry. Pojdte. Z toho béhu
vammuselo vyhladnout.*

ME¢I nakazlivy smich. Bond si nalil whisky s trochou vody a posadil se. ,,Pro¢ jste se tolik obtéZzoval?* zeptal se. ,,Vzdyt
jsme se mohli setkat bez vSech téch dramatickych zvratii. Takhle jste si pfipravil spoustu nepifjemnosti. Upozornil jsem

svého §éfa, Ze se néco podobného miiZe stat — zptisob, jakymme ta divka sbalila v restauraci, byl az prilis prithledny.
Rekl jsemmu, Ze vlezu do pasti, jen abych se dovédél, o co tu jde. Kdyz se neobjevim zitra do poledne, budete mit na
krku Interpol i italskou policii.*

Colombo vypadal zmateng. ,,Kdyz jste veéd¢l, Ze lezete do pasti, pro€ jste se odpoledne snazil utyct mejm chlapim?

vy jste mohl mit rozbitou lebku. Ja to nechapu.

,.Nelibilo se mi, jak se ti tfi divali. J& poznam zabijaky, kdyz je vidim. Myslel jsem si, Ze byste mohl provést n¢jakou
nepiedlozenost. M¢l jste vyuzit té divky. Ti chlapi nebyli nutni.*

Colombo zavrtél hlavou. ,,Lisl se o vas chtéla néco dozvédét, ale nic vic. Ted’ se na mé bude zlobit asi stejné jako vy.
Zivot je stra$né slozitej. Ja bych se nejradsi s kazdym kamaradil, a ted’ jsem si sta&il udélat dva nepiitele za jediny
odpoledne. A to je zly.“ Colombo vypadal, Ze je nu sebe sama skutec¢né lito. Odkrojil si silny platek klobasy a
nedockave se do né&j zakousl. S plnymi sty se chopil sklenice se Sampanskym a sousto splachl. Zahanbené¢ zavrtél
hlavou. ,,Tohle délam vzdycky. Kdyz mam starosti, musimjist. JenZe to, co jim, kdyz mam starosti, nedokdzu stravit. A
vy jste mi ted’ nadélal starosti. Rekl jste, e jsme se mohli sejit a o viem si promluvit, Ze jsem se nen¢l tolik obtézovat.*
Bezmocné rozhodil ruce. ,,Jak jsem to m¢l védét? Kdyz jste to takhle fekl, mam ted’ na rukou Mariovu krev. Ale ja jsem
mu nefekl, aby vam nadbihal tou zkratkou.* Colombo bouchl do stolu. ,,To v§echno nebyla moje chyba!* zafval na
Bonda. ,,To byla vase chyba. Jen vaSe. Chtél jste mé zabit. Jak si ma ¢loveék sjednat pratelskou schiizku s vlastnim
vrahem? No? To mi povézte. Colombo popadl veku chleba a s divokym pohledemsi ji zacal cpat do ust.

,;O ¢em to sakra mluvite?*
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Colombo odhodil zbytek veky na stiil a vstal s pohledem upfenym do Bondovych o¢i. Takto dosel ke komod¢ a
nahmatl prvni zasuvku. Oteviel ji, zaatral v ni a vytahl magnetofon. S omluvnym pohledem donesl piistroj na sttl,
posadil se a zapnul pfehravani.

Pii prvnich slovech Bond zdvihl sklenici whisky a zahledé¢l se do ni. Kovovy hlas fekl: ,,Presné. Nez vam ted’ dam ty
informace, musime jako obchodnici uzavfit podminky. Ano?“ A pokracoval: ,,Pieju deset tisic dolarti americkych...
Z4dné povidani o tom, odkud mate své informace. I kdyZ vas zbijou... Hlava téhle masiny zly chlap. On musi byt
destrutto — zabity.“ Bond ¢ekal, az se z restauracnich zvukli ozve jeho vlastni hlas. Po vysloveni té posledni podminky
dlouho pfemyslel. A co vlastn¢ fekl? Odpovedél mu vlastni hlas z magnetofonu: ,,Nemohu vam to slibit. To musite
pochopit. Mohu fict jen tolik, ze kdyZ se ten cloveék pokusi mé zabit, zni¢im ho.*

Colombo vypnul magnetofon. Bond upil whisky. Ted’ se mohl na Colomba podivat. ,,Ale proto jest¢ nejsem vrah.*
Colombo se na né;j litostivé podival. ,,Pro m¢ jo. Mam napul anglickej ptivod. Za valky jsem pro Angli¢any pracoval. V
odboji. Dostal jsem medaili od krale.“ Sahl do kapsy a vytahl na stil stiibrnou medaili Svobody s rudo-bilo-modrou
stuzkou. ,,Vidite?*

Bond tvrdosijné hledél Colombovi do o¢i. ,,A co zbytek povidani na té pasce? Kdysi jste pracoval pro Angli¢any. Ted’
pracujete proti nim, pro penize.*

Colombo zavréel a poklepal na magnetofon ukazovakem. ,,Slysel jsem to cely, fekl. ,,Jsou to 1zi.” Prastil pésti do stolu,
az poskocily sklenicky. ,,Jsou to 1zi, samy 1zi!* zatval zufive. ,,Do posledni mrté.” Vstal tak prudce, ze prevratil zidli.
Pomalu se sklonil a zdvihl ji. Sahl po lahvi whisky, obesel still a nalil na ¢tyfi prsty do Bondovy sklenice. Pak se vratil
na misto, posadil se a postavil pfed sebe lahev Sampanského. Vypadal uz vyrovnané a vazné. ,,Nejsou to samy 171, fekl
tiSe. ,,V tom, co vamten parchant nakecal, je zrnko pravdy. Proto jsem se s vama nechtél hadat. Nemusel byste mi véfit.
Mohl jste zavolat poldy. A ja se svejma lidma bych mél spoustu potizi. I kdybyste vy nebo nékdo jinej nenasli divod,
abyste m¢ zabili, doslo by ke skandalu, byl bych znicenej. A tak jsem se rozhodl ukazat vam pravdu, kterou jste piijel
do Italie hledat. Béhem nékolika hodin, do zejtiejsiho rana, bude vas ukol ukoncenej.” Colombo luskl prsty. ,,Presto —
takhle.*

,»A co z toho Kristatosova pfibéhu neni lez?* zeptal se Bond. Colombo se zahledél Bondovi do o¢i. , Priteli, ja jsem
cigaret, ktery se prodavaj v Italii, jsem dovezl z Tangeru. Zlato? Jsem vyhradnim dodavatelem ¢ernyho trhu. Diamanty?
Mam vlastniho dodavatele z Bejratu, kterej je pfimo napojenej na Sierru Leone a Jizni Afriku. Za starejch ¢ast jsem
obchodoval také s aureomycinem, penicilinem a podobnejma lékama, kdyz byly jesté nedostatkovy. Uplacel jsemv
podradnejch americkejch nemocnicich. Délal jsem jesté spoustu dalSich véci — vozil jsem dokonce hezky holky ze Syrie
a Persie do bordelt v Neapoli. PaSoval jsem taky uprchly trestance. Ale,” znovu udefil pésti do stolu, ,,drogy, heroin,
opium, hasi§ — ne! Nikdy! S timhle svinstvem nemam nic spole¢nyho. Je v tomukryty zlo. V téch ostatnich zadnej htich
neni.“ Colombo zdvihl pravou ruku. ,,Pfiteli, na to vam ptisaham pii hlavé svy mamy.*

Bondovi se zacalo zvolna rozsvécet. Byl piipraveny uvétit Colombovi. Ten nenasytny himotny pirat, kterého Kristatos
malem odrovnal, se mu dokonce svym zpusobem zacal libit. ,,Ale pro¢ Kristatos ukazal pravé na vas? Co tim mohl
ziskat?*

Colombo si pfed nosem pomalu zamaval prstem. ,,Priteli,” fekl, ,,Kristatos je Kristatos. Hraje tu nejvyssi dvojitou hru,
jakou si umite predstavit. Aby si udrzel piizen americkejch zpravodajskejch sluzeb a jejich protidrogovyho, musi jim tu
a tam pfedhodit néjakou obét’ — néjakou bezvyznamnou malou rybu. Ale s Angli¢anama je to jiny. Na ty anglicky cesté
je velkej Srumec. Tady musel pro svy kryti pfedhodit velkou rybu. A vybral si mé — at’ uz on sam, nebo jeho
zaméstnavatelé. A kdybyste po tom skutecné Sel a utratil spoustu tvrdy mény za informace, mohl jste se dopatrat
vSech mejch aktivit. Jenze kazda stopa, ktera by vedla ke mn€, by vas odvadéla od pravdy. Viibec nepodcenuju vasi
tajnou sluzbu, takZe je mi jasny, Ze bych Sel nakonec sedét. Ale ta velka liska, na kterou jste vlastné pofadal hon, by se
jen fehtala, kdyby slysela, jak se vystiely vzdalujou.*

,,Pro¢ vas chtél nechat Kristatos zabit?*

,HPriteli,” fekl Colombo s mazanym vyrazem, ,,ja toho moc vim. V bratrstvu paserakd obcas zakopneme jeden o druhyho.
Neni to tak davno, co jsme se s touhle lodi honili s albanskym délovym ¢lunem. Nahodnej a $t’astnej vystiel jim zapalil
palivo. Prezil to jen jeden chlap. Presvédcil jsem ho, aby promluvil. Hodné€ jsem se toho dovedél, ale jako blbec jsem se
spoleh na minovy pole a vysadil ho na bieh severné od Tirany. To byla chyba. Od ty doby po mné& ten parchant
Kristatos jde. Nastésti, zasklebil se Colombo, ,,mam jeden informaéni zdroj, o kterym on nevi. A zejtra za svitani mam s
timhle zdrojem rande v malym rybaiskym pfistavu Santa Maria, severné od Ancony. A tam,* zasmal se Colombo
chraplavé a kruté, ,,uvidime, co uvidime.*

,,Co za to vSechno chcete?* zeptal se Bond klidné. ,Rikate, e zitra rano ukon&im svuj ukol. Tak kolik?

Colombo zavrtél hlavou. ,,Nic,” fekl lhostejné, ,,prosté mame nahodou stejny zajmy. Ale musite mi slibit, Ze to, co jsem
vam dneska vypravél, zlistane jen mezi nama. Kdyz to bude nutny, miizete to fict svymu londynskymu séfovi. Ale v
Italii se to proflaknout nesmi. Souhlasite?*

,,Ano. S tim souhlasim.*

Colombo vstal. Dosel ke komod¢, vyndal z ni Bondovu pistoli a podal mu ji. ,,V tom piipad¢, pfiteli, byste tohle mohl
jesté potiebovat. A taky byste se m¢l trochu vyspat. V pét rano se bude podavat kafe s rumem.” Podal Bondovi ruku.
Bond ji pottasl. Citil, ze jsou z nich nahle pratelé. ,,Tak dobte, Colombo,* fekl rozpacité a odesel z jidelny do své kabiny.
Colombina m¢la dvanacticlennou posadku. Byli to mladi, drsné vyhlizejici chlapi. Kdyz Colombo roznasel v jidelné
hrnky s horkou kavou a rumem, tiSe se mezi sebou bavili. Jedinym svétlem byla lucerna. Bond se musel v duchu usmat
té atmosféie vzruseni a spiklenectvi, jakou znaji vSichni ¢tenafi Ostrova pokladi. Colombo obchézel své muze a
kontroloval jim zbran€. VSichni m¢li lugery, zastréené pod svetry za pasem kalhot a vystielovaci noze v kapsach.
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Colombo kazdou zbran pochvalil nebo zkritizoval. Bonda nahle napadlo, ze si Colombo zafidil zivot podle svého gusta
— zivot plny dobrodruzstvi, napéti a rizika. Byl to zlo€inecky zivot — stalé¢ unikani ménovym zakoniim, statnimu
tabakovému monopolu, celnikiim, policii — ale bylo v tom klukovské uli¢nictvi, které pfebarvovalo zlo¢in z ¢erné na
bilou — nebo pfinejmensim na Sedou.

Colombo se podival na hodinky a poslal muze na mista. Zhasil lucernu a v ustficové Sedém svétle rozbresku vedl
Bonda na mistek. Lod’ pomalu mifila k ¢ernému skalnatému pobiezi. Colombo ukazal pied sebe. ,,Tamhle za tim
vybézkem je ten piistav. Nikdo nas neuvidi piiplouvat. V pfistavu bude u mola kotvit asi stejné velika lod’ a bude do
skladisté vykladat role novinovyho papiru. Hned za tim vybézkem to rozjedeme naplno k ty lodi a zahakujem ji. Budou
se branit. Bude par rozbitejch hlav. Doufam, ze se nebude stfilet. My rozhodn¢€ neza¢neme. Ale bude to albanska lod’ s
posadkou albanskejch drsiidkt. Jestli se bude stfilet, budete muset stfilet s ndma. Jsou to neptatelé vasi zeme stejné
jako my. Jestli vas zabijou, tak je to smiila. Tak co?*

,,Jisté.

Sotva to Bond dofekl, ozvalo se ze strojovny cinknuti a paluba se mu rozechvéla pod nohama. Lod’ rychlosti deset uzla
obeplouvala mys a mifila do piistavu.

Bylo to piesné tak, jak fikal Colombo. U kamenného mola kotvila lod’ se zplihlymi plachtami. Ze zad¢ me€la spusténou
dfevénou rampu, ktera vedla do vrat zchatralého skladisté z vinitého plechu, v némz svitila slaba elektricka svétla.
Lodni naklad vypadal jako role novinového papiru, které ndmoinici jednu po druhé zdvihali kladkostrojem na rampu,
po niz uz se role samy skutélely do skladisté. Bylo tam asi dvacet muzti. Jen okanvik ptekvapeni mohl zvratit nepfiznivy
ponkr sil. Colombova lod’ byla asi padesat yardt od albanské. Asi dva Albanci piestali pracovat a podivali se jejich
smérem. Jeden muz vybehl ze skladisté. V tom okanziku Colombo vystékl povel. Motory se na okanwik zastavily a pak
nasadily zpétny chod. Na mistku se rozsvitil velky svétlomet a nasvitil albanskou lod’. Kdyz ji mijeli, zahakovali jeji
zabradli na pfidi i na zadi. Namoinici v ¢ele s Colombem zatitocili.

Bond n¥l vlastni plany. Jakmile se jeho nohy dotkly nepratelské paluby, pfebehl lod’, pielezl zabradli a seskocil na
molo. Bylo to asi dvanact stop a Bond pfistal na vSech ¢tyfech jako kocka. Chvili zistal v dfepu a planoval dalsi
postup. Na palub€ uz se strhla prestielka. Jeden z prvnich vystield zni€il svétlomet, takze zbyval jen Sedy pfisvit
nového rana. Pied Bonda se zadunénim padlo t¢lo albanského namoinika. V témze okamziku spustil ve dvefich
skladiste lehky kulomet. Palil vysoce profesionalné kratkymi davkami. Bond vyuzil stinu lodi a rozbéhl se k nému.
Stelec ho vsak uvidél a vypalil po ném davku. Kulky zasvistély kolem Bonda, zazvonily o kovovy trup lodi a
odhvizdaly do noci. Bond zab¢&hl pod svazujici se dfevénou rampu a zacal se plazit. Kulky se zaryvaly do dfeva nad
jeho hlavou. Rampa se stale snizovala. KdyZ uz nemohl dal, musel se rozhodnout, jestli vyrazi doprava nebo doleva.
Nad hlavou se mu ozvalo t¢zké dunéni. Néktery Colombiv namoinik musel pfefiznout lana a uvolnit celou hromadu
novinovych roli. Bond vycitil pfilezitost. Vyskocil zpod rampy — doleva. Jestli na néj stielec ¢ekal, tak ho ziejme
ocekaval vpravo. Kr¢il se u stény skladisté. Bond ve zlomku vtefiny dvakrat vypalil, nez stacil nepfitel otoCit Stekajici
hlaven. Prst mrtvého stielce jeste chvili tiskl kohoutek. Zbran vyvedla Katefinské kolo, vypadla sttelci z rukou a
zarachotila o zem.

Bond se rozbéhl ke dvefim skladisté, ale po né¢em uklouzl a upadl. Chvili omracené lezel s tvaii v néjaké ¢erné husté
tekuting. Zaklel a zdvihl se na kolena a na ruce. Pak prudce vyrazil do Gkrytu za hromadu roli novinového papiru, ktera
se nakupila u stény skladiste. Z jedné role, roztrzené davkou z lehkého kulometu, vytékala ona ¢erna husta tekutina.
Bond si ji setiel z rukou a obliceje. Méla zatuchle nasladlou viini, kterou Bond znal z Mexika. Bylo to surové opium.
Nedaleko Bondovy hlavy zazvonila o sténu skladist¢ kulka. Bond si otiel pistoli o kalhoty a vyrazil ke dvefim.
Prekvapilo ho, Ze po ném nikdo nestiilel zevnitt, kdyz se objevil ve dvetich. Uvnitf bylo ticho a chladno. Svétla byla
rozsvicena, ale venku uz se také jasnilo. Role novinového papiru byly pecliveé uskladnény tak, ze tvofily ve stfedu
ulicku. Na jejim konci byly dvete. To prostiedi piisobilo na Bonda nepiijemné. Citil smrt. Zacal se znovu sunout ke
vchodu a ven. Stelba zacala fidnout. Uvidél, jak se k nému od lodi rychle blizi Colombo. BéZel tak, jak behaji tloustici —
zdvihal nohy jen tésné nad zem. ,,Zustarte tady u dvefi,” ptikazal mu Bond. ,,Dovniti nechod’te, ani tam nepoustéjte
své lidi. Ja to obejdu zezadu.* Necekal na odpovéd’ a rozbehl se k rohu budovy.

Skladisté bylo asi padesat yard dlouhé. Bond dobé¢hl k dalsimu rohu a pfitiskl se k plechové sténé. Pak rychle vyhlédl
za roh a okanvzité se stahl. U zadniho vchodu stal muz a néjakym otvorem se dival dovnitf. V ruce drzel plunzr, od
néhoz vedly draty, které mizely pod dvefmi. Vedle néj stal u prasné cesty s hluboce vyjetymi kolejemi Cerny kabriolet
Lancia Granturismo se stazenou stfechou. Jeho motor tiSe predl.

Ten muz byl Kristatos.

Bond si klekl. Vzal pistoli do obou rukou, pomalu se posunul za roh budovy a vystfelil na Kristatosovy nohy. Minul.
Témet v témze okanwiku, kdy uvidél oblacek prachu od kulky, se ozvala exploze a plechova sténa ho odmrstila od
skladiste.

Bond se namahavé postavil. Skladisté se podivné zkroutilo a po chvili se zacalo lomozné hroutit jako domecek z karet.
Kristatos sedél v jedoucim voze, za nimz se zvedala oblaka prachu. Byl asi dvacet yarda daleko. Bond zaujal klasickou
stieleckou pozici a pecliveé zamitil. Walther tiikrat zahimél a poskocil. Pii poslednim vystielu se postava skréena za
volantem zhroutila dozadu. Ruce pustily volant, hlava se kratce zdvihla a pfepadla na prsa. Prava ruka zistala tréet z
vozu, jako by fidi¢ signalizoval odboceni. Bond se rozbéhl po cesté. Ocekaval, ze se viiz zastavi, ale kola vézela ve
vyjezdénych kolejich. Prava noha mrtvého muze stale tiskla pedal a lancia s fevem uhanéla pry¢ na trojku a plny plyn.
Bond se zastavil a dival se za ni. Jela po rovné cesté pies vyprahlou plan a zdvihala bily oblak prachu. Bond ¢ekal, ze
kazdou chvili sjede z cesty, ale nedockal se, a tak jen bezmocné sledoval, jak mu mizi z dohledu do ranniho oparu, ktery
sliboval nadherny den.

Zajistil pistoli a zasunul si ji za pasek kalhot. Obratil se a uvid€l, jak k nému ptichazi Colombo. Tloustik se potésené
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usmival. K Bondov¢ hrtize rozevtel naru¢, pfitiskl si ho k sobé a polibil ho na ob¢ tvare.

,,Proboha, Colombo, otfasl se Bond.

Colombo zarzal smichy. ,,A, chladnej Angli¢an! Hlavn& nedat najevo city. Ale ja,“ bouchl se do hrudi, ,,Enrico
Colombo, mam tohohle chlapa rad a nestydim se to fict. Kdybyste nedostal toho s tim lehkym kulometem, nikdo z nas
by to nepftezil. Takhle jsem ztratil dva chlapy a mam par ranénejch. Ale jen pil tuctu Albanci se udrzelo na nohach a
zdrhlo do vesnice. Poldové je tamurcité obklicej. A jesté k tomu jste poslal toho parchanta Kristatose hezky autem
rovnou do pekla. Pfesné takovej konec si zaslouzil. Copak se stane, az tenhle sportovni vozejk dojede k hlavni silnici?
Uz ted’ signalizuje odboceni doprava, tak doufam, Ze nezapomene odbocit.” Colombo hifmotné poplacal Bonda po
rameni. ,,Ale ted’ uz pojd'te, piiteli. Musime odsud vypadnout. Ta albanska lod’ ptijde brzo ke dnu. Nastesti tu nejsou
zadny telefony. To ndm umozni sluSnej néskok pfed poldama. Bude jim né&jakou chvili trvat, nez néco vydolujou z
rybar. Mluvil jsems jejich pfedakem. Albance tu nikdo nema rad. Ale stejné uz musime vyplout. Plachty uz se
nadouvaj vétrem a na tyhle stran¢ Benatek se neda véfit zadnymu doktorovi.*

Zborcenou stodolu zacaly olizovat plameny a kout sladce pachl po zeleniné. Bond s Colombem obesli skladisté na
navétrnou stranu. Albanska lod’ dosedla na dno a jeji paluby byly na urovni hladiny. Ptesli pfes né a vysplhali na
palubu Colombiny, kde Bonda ¢ekalo dalsi potfasani rukama a placani po zadech. Lod vyplula a zamifila k vybézku,
ktery chranil piistav. U prevracenych lod€k na plazi pod shlukem kamennych domkut stala skupinka rybait. Tvafili se
nevrle, ale kdyz jim Colombo zaméaval a zakfi€el na né€ néco italsky, zdvihli ruce na rozloucenou a jeden z nich zavolal
néco, co posadku Colombiny rozesmélo. ,,Pry jsme byli lepsi nez ten film, co vidéli v Anconé,* vysvétlil Colombo
Bondovi. ,,Mame pfijet znovu.*

Bond nahle pocitil, jak z n€j vzruseni vyprchava. Citil se $pinavy a neoholeny a pachl si vlastnim potem. Sesel do
podpalubi a pujcil si od jednoho ndmoinika bfitvu a ¢istou kosili. Ve své kabing se svlékl a umyl. Kdyz vytahl pistoli a
odhodil ji na lizko, ovanul ho pach korditu z hlavné. S nim se do kabiny vratil strach, nasili a smrt Sedé¢ho usvitu. Bond
oteviel svétlik. Venku vesele tancily motské viny a vzdalujici se pobiezi, pfedtim tak ¢erné a zahadné, bylo ted’ zelené a
nadherné. Vitr sem z lodni kuchyné zanesl pfijemmou vini slaniny. Bond prudce zavtel svétlik, oblékl se a odesel do
jidelny.

Nad hromadou smazenych vajec se slaninou, které zapijeli sladkou kdvou s rumem, shrnul Colombo cely piibéh.

,.Tak jsme to dokazali, piiteli,” ekl s plnymi Gsty kiupavé topinky. ,,Byla to celoro¢ni dodavka surovyho opia do
Kristatosovy chemicky v Neapoli. Je pravda, Ze ja mam podobnej podnik v Milang. Skladuju tam néktery svy zbozi. Ale
pokud jde o vyrobu, délam tam jen projimadlo a aspirin. Co se tejka téch Kristatosovejch kect, staci si dosadit jeho
jméno misto myho. To on vyrabi heroin a on zameéstnava kuryry, ktery ho vozej do Londyna. Tahle velka dodavka
znamenala pro néj a jeho lidi kolem milionu liber. A chcete néco védét, Jamesi? Nestala ho jeden jedinej cent. Pro¢?
Protoze je to darek z Ruska. Stfela, ktera ma zasahnout utroby Anglie. Rusové miizou dodavat neomezeny mnozstvi
stielnyho prachu. Je to z jejich makovejch poli na Kavkaze. Albanie je pithodnym pfekladistém. Ale Rusové sami nemaj
rampu, aby takovou stielu odpalili. Kristatos si takovou rampu postavil a vyuziva ji pro svy pany v Rusku. Nam se
dneska za pil hodiny podafilo cely tohle spiknuti zlikvidovat. Vy se ted’ mizete vratit do Anglie a fict svejm lidem, ze
anglicka cesta je uzavtena. Klidng jimfeknéte pravdu — Ze tahle strasliva podzemni vale¢na zbran nepochazi z Italie, ale
od starejch ruskejch kamarada. Je to ziejm¢ dilo jejich zpravodajsky sluzby, ktera si to vymyslela v ramci
psychologicky valky. Ale to ja uz vamnefeknu.* Colombo se povzbudivé usmal. ,Mozna vas poslou do Moskvy,
abyste to zjistil. A jestli poSlou, musite doufat, ze najdete néjakou hezkou holku, jako byla vase pfitelkyné Lisl
Baumova, ktera vas navede na spravnou cestu k pravde.*

»Myslel jsem, Ze je to vase pfitelkyné.

Colombo zavrtél hlavou. ,,Milej Jamesi, ja jich mam az dost. Urcité budete jeste par dni v Italii sepisovat zpravu a
nepochybné,” zasmal se, ,,s1 budete ovéfovat véci, ktery jsem vamekl. Mozna stravite pifjemnou pilhodinku
vysvétlovanim celyho piipadu vasim kolegim z americkejch zpravodajskejch sluzeb. A v dob¢€ mezi t€émahle
povinnostma budete potfebovat spolecnost — nékoho, kdo by vam ukazal krasy my vlasti. V necivilizovanejch zemich
je zvykem nabizet pfiteli, kteryho ma chlap rad a chce ho uctit, jednu ze svejch manzelek. Ja jsem taky necivilizovanej,
ale nemam zadny manzelky. Zato madm hodné takovejch pfitelkyn, jako je Lisl Baumova. Ta v tyhle zalezitosti
nepotiebuje zadny instrukce. Mam dobrej diivod véfit, Ze dneska vecer vas ¢eka.“ Colombo zalovil v kapse kalhot,
néco vytahl a hodil to pfed Bonda na stil. ,,Tohle je ten dobrej divod.* Colombo si pfilozil ruku na srdce a vazné se
zahledél Bondovi do o¢i. ,,Davam vam to z celyho srdce. Mozna i jejiho.*

Bond vzal predmét do ruky. Byl to kli¢ s t€Zkym kovovym Stitkem. Na tom $titku bylo vyryto Albergo Danielli. Pokoj
68.

HILDEBRANDOVA RARITA

Rejnok mél rozpéti kiidlovitych ploutvi asi Sest stop a od tupého ¢umaku po konec smrticiho ocasu mohl mefit tak
deset stop. Byl tmavé Sedy s fialovym piidechem, ktery v podmoiském svété tak Casto znaci nebezpeci. Kdyz se zdvihl
z plave zlatého pisku, vypadalo to, jako kdyz nékdo pod vodou mavl Cernym ruénikem.

James Bond plaval s rukama podél téla jen za pomoci ploutvi. Sledoval temny stin pfes Sirokou, palmami lemovanou
lagunu a ¢ekal na pithodny okanwik k vystielu. Malokdy zabijel ryby pro néco jiného nez pro jidlo, ale existovaly
vyjimky — velké murény a vSechny druhy ropusnic. Ted’ se chystal zabit rejnoka, protoze vypadal mimofadné zle.
ostrova Seychelského souostrovi Mahe byla naprosto klidna. Severozapadni monzun ustal pfed nékolika mésici a
cerstvy jihovychodni monzun pfichdzi do této oblasti az v kvétnu. Bylo kolem pétadvaceti stupni ve stinu pii
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devadesatiprocentni vlhkosti vzduchu. Teplota vody v laguné se blizila teploté lidského téla a i ryby vypadaly liné.
Desetilibrova zelené papousci ryba ozobévala fasy z koralového stromku, a kdyz nad ni Bond proplouval, jen zdvihla
o¢i a hned se vratila k jidlu. Hbité hejno Sedych rybek se rozdélilo vedvi, aby pustilo Bondav stin, a vzapéti se opét
spojilo a pokra¢ovalo opa¢nym smérem. Skupinka malych olihni, které jsou za normalnich okolnosti plaché jako ptaci,
se ani nenamahala zmeénit mimikry, kdyZz plaval kolem.

Bond si drzel nikam nespéchajiciho rejnoka v dohledu. Vedél, Ze rejnok se unavi nebo zklidni, kdyz na néj ta velka ryba
plovouci na povrchu nezautoci. Ulozi se na néjakou piskovou plosinu, zesvétla do ténkt prithledné Sedi a mirnym
vinénimktidlovych ploutvi se zahrabe do pisku.

Jak se blizili k rifu, mnozily se kordlové stromky a ostruvky chaluh. Bondovi to pfipadlo jako pfijezd z volné krajiny do
meésta. VSude se mihotaly zafivé barevné ryby a obii sasanky Indického oceanu plaly ve stinech jako ohnég. Kolonie
mofskych jezki tvorily proti skale inkoustové skvrny a langusty tapaly ze svych tkrytd modrozlutymi tykadly. Mezi
mofskymi fasami na jasné zlutém pis¢itém dné se obcas blyskly skvrnité kauri vétsi nez golfovy mi¢ek — leopardi kauri
— a jednou Bond zahlédl nadhernou harpovku. Moc se vSak okolim nezabyval a soustfed’'oval se na utes, v jehoz
skrytu se chtél dostat pted rejnoka a pronasledovat ho zpét smérem k pobfezi. Taktika mu vysla a brzy se temny stin s
hnédym torpédem v zavésu sunul zpatky. V hloubce asi dvanacti stop se rejnok snad uz posté zastavil. Bond pfestal
plavat a pomalu §lapal vodu. Opatrné zdvihl hlavu a vylil si vodu z bryli. Kdyz se pak znovu podival pod vodu, rejnok
zmizel.

Bond m¢l harpunu Champion s dvojitou gumou a velice ostrym trojzubcem. Je to zbran kratkého dostielu, ale vyborna
pro lov u rifu. Bond ji odjistil a plaval pomalu kupfedu s ploutvemi tésné€ pod hladinou, aby nedélal zadny hluk.
RozhliZel se kolem sebe a pokousel se zrakem proniknout zamzené obzory laguny. Patral po jakémkoli velkém temném
stinu. Nerad by tu m¢l za svédka zZraloka nebo velkou barracudu. Zranéna ryba nékdy vyktikne, a i kdyZ ne, zviti vodu a
jeji krev prilaka dravce. V dohledu vsak nebyl jediny Zivy tvor a pis¢ité dno piipominalo jevisté ubihajici do
potemnélych portald. Vtom Bond zahlédl na dné sotva postfehnutelny obrys. Doplaval piimo nad n¢j a nehybné ho
pozoroval. Pisek se nepatrn¢ pohyboval. Nad zZabrami piipominajicimi nozdry tancily dveé malé piscité fontanky. Za nimi
se lehynce vinilo rybi t¢lo. Bond musel zamifit asi palec za fontanky. Odhadl mozny thel piipadného $vihnuti ocasem,
pomalu sklonil harpunu a stiskl kohoutek.

Pod nim explodoval pisek a Bond na okamzik nevidél viibec nic. Pak se napjalo lanko harpuny a objevil se rejnok, ktery
se za zufivého §vihani ocasem snazil uniknout. U kofene ocasu mél zjeZzené jedovaté ostny, které podle povésti zabily
Odyssea a které podle Plinia dokazaly pfetit strom. V Indickém oceanu, kde jsou jedy nejprudsi, znamenalo jediné
Skrabnuti od rejnokova ocasu témef jistou smrt. Bond si obezietné drzel zuiivé se zmitajici rybu na napjatém lané, Slapal
vodu a nechal se tahnout. Drzel se stranou, aby rejnok ocasem nepfet’al lanko. Tenhle ocas pouzivali kdysi v Indickém
oceanu jako bi¢ na otroky. Nyni je na Seychelach zakazano i jeho pouhé drzeni, ale v rodinach se pouziva na biti
nevérnych manzelek. Kdyz se proslechne, ze n¢ktera Zena dostala la crapule, coz je provensalsky vyraz pro tento bic, je
Ziejmé, Ze se nejméné tyden nikde neukéaze. Svihani rejno¢iho ocasu zacalo slabnout. Bond obeplaval rybu zepfedu a
tahl ji za sebou k pobfezi. Na mél¢in€ rejnok ochabl a Bond ho vytahl z vody na plaz. Stale se k nému nepfiblizoval a
d¢lal dobie. Rejnok se nahle vymirstil do vzduchu, zfejme ve snaze nachytat nepiitele nepiipraveného. Bond usko¢il
stranou. Rejnok dopadl na zada a zlstal leZet s bilym btichem vystavenym slunci. Velky osklivy srpek tlamy se mu
chvél.

Bond nespoustél z o¢i jedovaty ocas a premyslel, co udéla.

Zpod palem vysel maly tloustik v khaki kosili a kalhotach a zamifil pies roztrousené vyplavené a vysusené chaluhy k
Bondovi. Kdyz byl dostatecné blizko, vesele zahlaholil: ,,Stafec a mofe! Kdo koho chytil?*

Bond se otocil. ,,To musim narazit na jediného chlapa na ostrové, ktery nenosi macetu. Fidele, bud tak hodny, zavolej
mi n€koho ze svych lidi. To zvife nechce umiit a ja v ném mam harpunu.*

Fidele Barbey, nejmladsi z nespoéetnych Barbey, jimz patii na Seychelach témét vSechno, poposel a zahledél se na
rejnoka. ,,Pékny kus. Jeste Ze jsi ho spravné zasahl, jinak by t¢€ vlekl pres ttes, takze bys musel pustit harpunu. Maji
strasn¢ tuhy kofen. Ale ted’ uz pojd’, musim t¢ odvézt zpatky do Viktorie. Néco pro tebe mam, bude se ti to libit. Pro
harpunu ti sem né€koho poslu. Chces ocas?*

Bond se usmal. ,,Nemam manzelku. Ale co si dat vecer raie au beurre noir?*

,Dneska ne, pfiteli. Pojd’. Kde mas Saty?*

Po cesté dodavkou po pobfezni silnici Fidele fekl: ,,SlySels n€ékdy o Ameri¢anovi Miltonu Krestovi? Je to majitel
Krestovych hotelu a jisté Krestovy nadace. M4 nejkrasnéjsi jachtu v Indickém oceanu. Veera pfiplula. Jmenuje se
Wavekrest. Vytlak skoro dvé sté tun. Sto stop dlouha. Je v ni vSechno od nadherné manzelky po velky tranzistorovy
gramofon odpruzeny tak, aby viny nevychylily jehlu z drazky. Na palec tlusté koberce ode zdi ke zdi. VSude klimatizace.
Jediné poradné cigarety na téhle strané afrického kontinentu a po snidani lahev nejlepsiho Sampanského, jaké jsem pil
naposled v Pafiizi.“ Fidele Barbey se potéSen¢ zasmal. ,,Pritel, je to zatracené pekna lod’ a kazdému je jedno, jestli je pan
Krest grazl nebo ne.*

,»A neni to jedno? Co s timmas spolecného ty, nebo nakonec i ja?*

,Jen tolik, ze jsme k panu Krestovi pozvani na né¢kolikadenni plavbu. Bude tami pani Krestova, nddherna pani
Krestova. Souhlasil jsem, Ze se podivame na Chagrin, ten ostrov, o kterém jsemti vypravél. Je to zatracené daleko,
pekny kus od africkych biehd. Moje rodina pro néj nenasla zadné vyuziti, snad krom¢ sbéru terejich vajec. Je jen tii
stopy nad hladinou mofe. UZ jsem tam nebyl dobrych pét let. Ten Krest se tam chce podivat. Zajima se o mofskou
faunu, ma to néco spoleéného s tou jeho nadaci, a u Chagrinu zije n¢jaka rybicka, ktera se nikde jinde nevyskytuje.
Aspon Krest to tvrdi.“

,» 10 nevypada $patn¢. Jak jsemk tonu pfisel ?*
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,»Vedél jsem, Ze se nudis a ze ti do odpluti zbyva jesté tyden, a tak jsem se zminil, Ze jsi mistni potapécské eso a ze
pokud tamta rybka Zije, ty ji najdes. Nakonec jsemfekl, ze bych bez tebe stejn€ nejel. A bylo to. Vedél jsem, Ze se tady
nékde potloukas, a tak jsem to tu objizd¢l, dokud mi jeden rybaf nefekl, Ze néjaky Sileny béloch se snazi spachat
sebevrazdu v Belle Anse. To nemohl byt nikdo jiny nez ty.*

Bond se zasmal. ,,Je zvlastni, jak se lidé na tomhle ostrové boji mofe. Clovék by tekl, Ze uz se s nim museli srovnat, jenze
plavat umi jen nékolik malo Seychelant.*

,Rimsko-katolicka cirkev. Nelibi se ji, kdyz se svlékaji. Je to pitomost, ale je to tak. A pokud jde o ten strach,
nezapomei, zes tu byl pouhy mésic. Jeste jsi nepotkal hladového zraloka nebo barracudu. Nebo si vezmi kamennou
rybu. Vidél jsi nékdy cloveka, ktery na ni stoupl? Patei se mu bolesti prohne jako luk. Nékdy je to tak zl¢, ze nu
doslova vypadnou o¢i z dulk. Malokdo to prezije.

,,Maji si vzit boty nebo ovazat nohy, kdyz jdou na utes,* fekl Bond drsné. ,,V Tichém oceanu Zije tahle potvora a navic
zéva velka. Ale tady neuméji nic jiného, neZ nafikat, jaci jsou chudaci. Pfitom je mofe napéchované rybami. Pod skalami
tu zije padesat druhti kauri. Kdyby byli jen trochu co k ¢emu, tak je miizou prodavat po celém svété a pfijit si na slusné
penize.“

Fidele Barbey se himotné zasmal. ,,Bonda guvernérem! To je napad! Vytasim se s nim hned na pristim zasedani
legislativniho vyboru. Ty jsi na to jako stvofeny — pfedvidavy, mas§ spoustu nadpadu, spoustu energie. Kauri! To je
nadhera. Poprvé od povalecného boomu paculi bychomméli vyrovnany rozpocet. ,Kauri jeding ze Seychel‘, to bude
nase heslo. Okanvité bys byl slavny. Brzy by z tebe byl Sir James.

,,R0zhodn¢ by jimto vyneslo vic nez ztratovy prodej vanilky.* Takhle se oba muzi neskodné $pickovali, dokud palmy
neustoupily obfim dra¢incim na omselém pfedmésti hlavniho mésta Mahe.

Uplynul uz téméf mésic, co M oznamil Bondovi, Ze ho vysild na Seychely. ,,Admiralita ma potize s novou namoini
zakladnou na Maledivach. Z Cejlonu jim tam pronikaji komunisti. Stavky, sabotaze — jako obvykle. Jenze tam by mohli
skoncit a pfesunout se na Seychely. Je to sice dal$ich tisic mil na jih, ale zase to tam pro né vypada dost bezpecné.
Neradi by se nechali znovu chytit. Kolonialni ufad tvrdi, Ze je to jisté. A tak jsem souhlasil, ze tam né¢koho poslu, aby
objektivné posoudil situaci. KdyZz tam pfed n€kolika lety véznili Makariose, dost to tam vielo. Kolem se potulovaly
japonské rybaiské lode€, z Anglie tam uteklo par zlo€inci, upevnily se vazby s Francii. Prosté se tam pofadné
porozhlédnéte. M se podival z okna na bfeznovou pliskanici. ,,A nespalte se tam.*

Asi pred tydnem Bond dokonéil zpravu, v niz dospél k zavéru, Ze jedingym bezpeénostnimrizikem na Seychelach je
krasa a pfitulnost Seychelanek. Od té doby jen ¢ekal, az ho parnik Kampala odveze do Mombasy. Mél uz dost vedra a
povadlych palem a nafikani rybakid a nekone¢nych rozhovora o kopte. Vyhlidka na zménu ho tedy potésila.

Posledni tyden m¢l Bond stravit s Barbeym. Zavolali, aby jim zavazadla odvezli do jeho domu, odjeli na konec
Dlouhého mola a viz nechali na celnici. Zafive bila jachta kotvila v rejdé asi pil mile odtud. Vzali si pirogu se zavésnym
motorem a projeli klidnymi vodami zalivu ptes praurvu v kordlovém ttesu. Wavekrest nebyla krasnd jachta — byla prilis
Sirokd a méla neuspofadanou palubni ndstavbu — ale Bond okanvité poznal, Ze je to bytelna lod’, stavéna na cestu
kolem svéta, nejen kolem Florida Keys. Vypadala opusténé, ale kdyz pluli kolem ni, vynofili se na palubé dva elegantni
namoinici v bilych Sortkach a trickach bez rukavi a zistali stat u zebtiku s piipravenymi lodnimi haky, aby piipadné
odrazili otfiskanou pirogu od b&lostného boku jachty. Vzali jim zavazadla a jeden z nich oteviel aluminiové dvefe a
pokynul jim, at’ vstoupi. Bonda ovanul téméf ledovy vzduch.

Sestoupili po schodech do prazdné spole¢enské mistnosti. Nebyla to jen vétsi kajuta, ale skuteny salon, ktery ni¢im
nepfipominal interiér lodi. Bézné velka okna za pfivienymi zaluziemi, pohodlna kiesla kolem ustfedniho stolu, vysoky
Sedomodry koberec, stény oblozené stiibfitym dfevem a Sedobily strop. Stal tu také pracovni still s psacimi potiebami
a telefonem. Vedle velkého gramofonu byl servirovaci stolek oblozeny napoji. Nad nim visel mimofadné dobry Renoir —
tmavovlasa divka v ¢erno-modie pruhované blizce. Dojem pohodlného obyvaciho pokoje v méstském domé
umociiovala velka vaza s bilymi a modrymi hyacinty na Gstfednim stole a thledna hromadka ¢asopisti na jedné strané
psaciho stolu.

,,Tak co jsem ti fikal, Jamesi?“

Bond uznale pokyval hlavou. ,,Takhle se m4 jednat s mofem — dé¢lat, jako by neexistovalo.” Zhluboka se nadechl. ,,Jaka
uleva nadychnout se Cerstvého vzduchu. Malem jsem zapomnél, co to viibec je.

,Cerstvy vzduch je venku, piiteli, tohle je konzervovany.* Do mistnosti tie vesel pan Milton Krest, zastavil se a
zahled¢l se na né€. Byl to §lachovity padesatnik. Vmodrych dzindch, kosili vojenského stfihu a Sirokém opasku vypadal
udrzovang a v dobré kondici. Bylo vidét, Ze pravidelné cviéi. Trochu mhoufil svétle hnédé oci ve vétrem oslehané tvari
a m¢l ospaly a lehce opovrzlivy pohled. Povislé koutky st mohly vyjadfovat smysl pro humor nebo pohrdani svétem
— spiSe to druhé. Jeho slova byla az na blahosklonné ,,pfiteli sama o sobé nevinna, ale ptedhazoval jim je jako drobné
mince dvojici kulit. Nejzvlastnéji na Bonda ptisobil Kresttiv hlas, tichy, piijemny a Selestivy. Pfesné takhle mluvil
vyzraly Humphrey Bogart. Bond sjel o¢ima od fidkych prosedivélych vlast pfiplacnutych k ovalné hlavé k
vytetovanému orlu nad kotvou s omotanym lanem na pravém predlokti az k bosym noham stojicim v namoinickém
postoji na koberci. Ten chlap chce, pomyslel si Bond, aby ho lidé povazovali za hemingwayovského hrdinu. S nim
nebudu vychdzet.

Pan Krest ptesel koberec a natahl ruku. ,,Vy jste Bond? Vitejte na palub¢, pane.*

Bond ocekaval drtivy stisk a napjal svaly.

,.Volné potapéni nebo akvalung?*

,,Volné, a ne do velkych hloubek. Je to jen konicek.*

,»A co délate jinak?*

,,Ve statnich sluzbach.*
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Pan Krest se $t€kaveé zasmal. ,,Zdvofily a Gsluzny. Angli¢ané jsou nejlepsi sluhové a komornici na svéte. Ve statnich
sluzbach, tikate? Tak to spolu budeme vychazet. Rad se obklopuji stdtnimi sluzebniky.*

Zvuk otviranych dvefi zachranil Bonda od vybuchu vzteku. Do salonu vstoupila naha opalena divka a pan Krest byl
okanvité¢ zapomenut. Ne, ted’ si Bond v§iml, Ze neni uplné naha, ale svétle hnédé saténové prouzky bikin ji témer
splyvaly s pokozkou.

,» hoj, poklade. Kde ses schovavala? Dlouho jsem t¢ nevidél. Seznam se tady s panem Barbeym a panem Bondem,
poplavou s nami.“ Pan Krest ukézal na divku. ,,Piatelé, tohle je pani Krestova. Pata pani Krestova. Cisté pro piipad, Ze
by m¢€l nékdo néjaké scestné napady, miluje pana Kresta. Vid,, poklade?

,»INo samoziejmeé, Milte, a ty to vis,” usmala se hezky pani Krestova. ,,Moc m¢ tési, pane Barbey a pane Bonde. Jsem
rada, Ze vas tu mame. Nedate si néco k piti?*

,,Pribrzdi, poklade. Dovol, at’ si program na své jachté organizuju sam.” Pan Krest stale mluvil tichym a pifjemnym
hlasem.

Zena zrudla. ,,Jisté, Milte, samoziejmé.

,.No dobfe, to jen aby bylo jasné, kdo je na téhle skvélé lodi kapitanem,” obdafil je vSechny pobavenym usmévem. ,,A
ted’, pane Barbey, jak se vlastné jmenujete kiestnimjménem? Fidele, ne? To je pane jméno! Znamena ,vérny*,” zasmal
se bodfe pan Krest. ,,Takze Fido, co kdybychom si spolu vysli na miistek a rozhybali tuhle starou kocabku, co?
Vymanévrujete ji na volné mote, nastavite kurs a pfedate kormidlo Fritzovi. J4 jsem tu kapitan, on lodni distojnik a pak
jsou tu dalsi dva, jeden ve strojovné€, druhy v kuchyni. VSichni jsou to Némci. Jedini ndmoinici, co v Evropé zbyli. A
vy, pane Bonde? Kfestni jméno? James, co? Tak, Jime, co kdybyste ted’ ptedvedl trochu té Gisluznosti a zdvofilosti pani
Krestové? Mimochodem, fikejte ji Liz. Pomozte ji pfipravit jednohubky k napojim pfed obédem. Kdysi byla taky
Anglic¢anka. Muizete prohodit par slov o Picadilly Circus a o mistech, ktera oba znate, ne? Tak jdeme, Fido.” Mladistvé
vybéhl po schodech. ,,Padame odsud.*

Kdyz se dvere zaviely, Bond zhluboka vydechl. ,,Nevsimejte si téch jeho vtipt,* fekla pani Krestova omluvné. ,,Ma
prosté takovy smysl pro humor. Rad zkousi, jestli dokaze lidi nastvat. Je to od n¢j osklivé, ale mysli to v legraci.*
Bond se zklidnén€ usmal. Kolikrat se asi musela takhle omlouvat lidem, kolikrat musela uklidiiovat ty, na kterych pan
Krest vyzkousel sviij smysl pro humor? ,,Myslim, fekl, ,,ze vasemu manzelovi chybi trocha spolecenské elegance.
Bude se takhle chovat, az se vrati do Ameriky?*

Jenomke mné,” fekla bez hotkosti. ,,On miluje Ameri¢any. Takhle se chova jen v cizing. Vite, jeho otec byl Némec,
Prus. Ma takové to hloupé némecké piesvédéeni, Zze Evropané jsou dekadentni a Ze uz za nic nestoji. Nema cenu se s
nim hadat. Prosté je takovy.*

Tak takhle to bylo! Zase jeden stary German. Bud’ vam lezi u nohou, nebo vam jdou po krku. To je tedy smysl pro
humor. A co si s nimmusi vytrpét tahle divka, kterou si vzal jako otrokyni — anglickou otrokyni. ,,Jak dlouho jste za néj
vdana?“ zeptal se Bond.

,,.Dva roky. Pracovala jsem jako recepcni v jednom z jeho hoteld. Vite asi, ze je majitelem Krest Group. Bylo to bajecné.
Jako z pohadky. Nékdy se musim §tipnout, abych se ujistila, Ze se mi to nezda. Napiiklad tohle,* ukazala na luxusni
salon, ,,a jesté je na m¢ strasné hodny. Stale mi dava dary. V Americe ma vlivné postaveni. Je pfijemné, kdyz s vami
vSude zachazeji jako s majestatem.”

L Jisté. To se mu musi libit, ne?*

,,Ano,” zasmala se odevzdané. ,,Je v ném kus sultana. Je dost netrpélivy, kdyz se mu nedostane patiicnych sluzeb.
Rika, ze kdyz nékdo tvrdé pracoval, aby se dostal na vrchol stromu, ma pravo na nejlepsi ovoce, které tam roste.“ Pani
Krestova si uvédomila, ze mluvi pfili§ uvolnéné. ,,Ale co vam to vlastn¢ povidam?* fekla spésné. ,,Kazdy by si myslel,
ze se zname uz léta.” PlaSe se usmala. ,,To bude asi tim, Ze jste z Anglie. Ale ted’ uz opravdu musimjit a trochu se
obléct. Opalovala jsem se na palub&.* Z podpalubi zprostiedka lodi se ozvalo hluboké dunéni. ,, Tak vidite, vyjizdime.
Nechcete se jit podivat ze zadni paluby? Za chvili tam za vami ptijdu. Tolik bych se toho rada dovédéla o Londyné.
Pojdte.” Prosla kolem néj a oteviela dvefe. ,,Uvidite, ze aspon vecery budete rad&ji travit venku. V kajutach byva i ptes
klimatizaci trochu dusno.*

Bond ji pod¢koval a vySel ven na velkou spojovaci palubu pokrytou sisalovymi rohozemi. Vzadu stala polokruhova
pohovka krémové barvy a trochu stranou bar. Po celé palubé byly rozestavéné prouténé zidle. Bonda napadlo, ze pan
Krest miize dost pit. Zdéalo se mu to, nebo se ho pani Krestova boji? Vjejim chovani k nému bylo néco bolestné
otrockého. Za svou ,,pohadku‘ musela nepochybn¢ tvrdé platit. Bond pozoroval, jak v dali mizi zelend ubo¢i Mahe.
Rychlost lodi odhadoval na deset uzl. Brzy budou u Severniho mysu a vypluji na oteviené mofe. Bond naslouchal
bublani vyfuku a bezdééné myslel na krasnou pani Elizabeth Krestovou.

Mohla byt modelkou a snad ji i byla, nez se stala hotelovou recepéni — jeji chlize a nenucené pohyby zeny, ktera je
zvykla chodit naha, nebo téméf naha, v sobé dosud nesly stopy onoho vazené¢ho Zenského povolani s pfidechem
vysokého polosvéta. Neméla vSak v sobé chlad modelky — jeji télo vyzatovalo teplo a tvar pratelstvi a diveéru. Ur€ite ji
nebylo vic nez tficet a jeji krasa byla dosud nevyzrald. Nejhez¢i na ni byly popelavé svétlé husté vlasy splyvajici na
ramena. Nepohazovala jimi ani si s nimi marniveé nepohravala a Bond byl mile piekvapen, ze viibec nekoketuje. VEtSinu
casu klidné, témef odevzdang upirala velké modré o¢i na svého manzela. Nepouzivala rténku ani lak na nehty, i oboci
méla piirodni. Mozna ji to ptikazal pan Krest — tieba chtél, aby vypadala jako germanské dité piirody. Kdo vi. Bond
pokr¢il rameny. Rozhodné to byl podivuhodné rozdilny par — Hemingway stfedniho véku s bogartovskym hlasem a
krasna pfirozena divka. Ve vzduchu bylo citit napéti z toho, jak ji popohanél, kdyz roznasela napoje, z jeho nucené¢ho
chlapactvi. Bonda mané napadlo, Ze je ve skuteCnosti impotentni a Ze to svym drsnym chovanim jen zastira. Urcité
nebude snadné s nim vydrzet ¢tyfi nebo pét dni. Bond pozoroval ostrov Silhouette na pravoboku a piisahal si, ze si
nenecha zkazit naladu. Jak to fikaji Ameri¢ané? ,,Skousnout to.*“ Bude to ostatné zajimavé duSevni cviceni. Téch
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nekolik dni skousne a nenecha si od toho odporného chlapa zkazit hezky vylet.

,,Tak co, ptiteli? Davate si pohov?* Pan Krest stal na ¢lunové palubé a shlizel na Bonda ,,Kam jste ulil tu mou zenskou?
Nechal jste ji vS§echnu praci, co? Ale pro¢ ne. Od toho je mame, ne? Chcete si obhlidnout lod’? Fido se chopil kormidla
a ja mam spoustu ¢asu.” Pan Krest se vydal po schtidcich na spojovaci palubu. Z vysky ¢tyf stop uz sesko€il.

,,Pani Krestova se §la obléct,” fekl Bond. ,,Ano, rad bych se porozhlédl po lodi.

Pan Krest uptel na Bonda svij tvrdy, opovrzlivy pohled. ,,Jisté. Ale nejdfiv n¢kolik zakladnich informaci. Postavila ji
Bronsonova lodafska spole¢nost. Ndhodou vlastnim devadesat procent jejich akeii, takze je podle mych pfedstav.
Navrhli ji u Rosenblatti — to jsou $pickovi lodni architekti. Sto stop dlouhd, jednadvacet Siroka, ponor Sest. Dva
dieselmotory Superior po péti stech konich. Nejvyssi rychlost ¢trnact uzli. Dokaze pies dva a pil tisice mil za osm dni.
Cela klimatizovana. Carrierova spolecnost mi navrhla dva pétitunové mrazici boxy. Pojmou jidlo a piti na meésic.
Potfebujeme jen sladkou vodu na koupani a sprchovani. Ted’ se ptijdeme podivat na piid’. Uvidite, kde je ubytovana
posadka, a pak pujdeme postupné zpatky. Jen jednu véc, Jime.” Pan Krest dupl na palubu. ,,Drzte se pii zemi, ano?
Tady ma hlavni slovo $éf. A kdyz chci, aby nékdo pfestal néco dé¢lat, nezaivu ,zaraz‘, ale ,konec‘. Rozumime si, Jime?*
,.Nic proti tomu, fekl pratelsky Bond. ,,Je to vase lod’.*

~Presné tak,* piisvédcil pan Krest. ,,Takze miizeme jit. Nemusite si davat pozor na hlavu. VSechny dvete a prichody
jsou Sest stop dva palce vysoké.*

Bond nasledoval pana Kresta uzkou ulickou, prochazejici po celé délce lodi. Pl hodiny pak trousil zdvofilé poznamky
k zafizeni nejlepsi a nejpohodIné;si jachty, jakou kdy vidél. Kazdy sebemensi detail myslel na pohodli. Mistem se
nesetiilo ani na koupelné posadky a lodni kuchyné z nerezové oceli byla velka jako kapitanova kajuta, jiz nyni Krest
bez klepani oteviel. Pani Krestova sedé€la u toaletniho stolku. ,,Ale poklade,* fekl pan Krest svym tichym hlasem, ,,fikal
jsemti, Ze mas pripravovat obcerstveni. To oblékani ti trva néjak dlouho. Nejspis se strojis tady pro Jima, ne?
,-Promin, Milte. Uz bych byla hotova, ale zasekl se mi zip.“ Popadla pudienku a zamifila ke dveiim. Nervozné se usmala
na oba muze a vysla z kajuty.

,Oblozeni z vermontské biizy, sklenéné lampy od Corninga, mexické ruéné §ité koberce. Mimochodem, tenhle
namoinicky obraz je original od Montague Dawsona...* Pan Krest pokrac¢oval ve vykladu, ale Bonda zaujalo néco, co
bylo témet skryté zavéSené u nocniho stolku na Krestove strané velké manzelské postele. Byl to asi tfi stopy dlouhy
tenky biéik s feminkem omotanym kolem rukojeti. Ten feminek byl z rejno¢iho ocasu.

Bond nenapadné dosel k boku postele a zdvihl bi¢ik. Lehce ptejel prstem po ostnaté patefi. I to bolelo. ,,Odkud to
mate?* zeptal se. ,,Zrovna dneska rano jsem jednoho rejnoka ulovil.

,.Z Bahrajnu. Arabové je pouzivaji na manzelky, zasmal se pan Krest. ,,Mné zatimna Liz stacila vzdycky jen jedna rana.
Béje¢ny uginek. Rikim mu ,Domlouvak‘.“

Bond zavésil bicik na misto a tvrde si Kresta zm¥¢fil. ,,Vazné? fekl. ,,Na Seychelach, kde jsou kreolové hodné tvrdi, je
zakazéano i jeho drzeni, natoz pak pouziti.*

Pan Krest vykrocil ke dvefim. ,,Priteli,” fekl bezvyrazné, ,.tahle lod’ je izemim Spojenych statl. Pojd’te se néceho napit.*
Pan Krest si dal pfed obédem tfi dvojité vodky v ledovém bujonu a k ob&du pivo. Svétlé o¢i mu trochu potemnély a
zeskelnély, ale kdyz vedl monolog o Gcéelu cesty, Seplavy hlas zistal zcela tichy a bezvyrazny. ,,Vite, pratelé, je to asi
tak. Ve Statech mame systém nadaci, ktery umoziuje $tastnym chlapkiim davat do nich penize, kdyz se jim nechce
odevzdavat je do kapsy stryc¢ka Sama. Zalozite si nadaci — téeba jako ja mam Krestovu nadaci —, ktera se bude zabyvat
néjakou dobrocinnosti, at’ uz ve prospéch déti, nemocnych, védy, to je jedno. Prosté vrazite penize do nékoho krome
sebe a svych piibuznych a utecete tim danim. A tak jsem nacpal deset milionti dolarti do Krestovy nadace, a protoze
mam nahodou rad lodi¢ky a cestovani po svété, nechal jsem za dva miliony postavit tuhle jachtu a nabidl jsem
Smithsonovu institutu — to je nase narodni piirodovédecké muzeum—, ze zajedu do kterékoli Casti svéta a opatiimjim
tam exemplare. TakzZe jsem vlastné védecky prazkumnik, ne? Tti mésice v roce si vzdycky udélam baje¢nou dovolenou,
ktera mé nestoji ani pétnik!*“ Pan Krest se podival po svych hostech, jako by o¢ekaval potlesk. ,,Rozumite mi?*

Fidele Barbey zavrtél pochybovacné hlavou. ,,To je sice pekné, pane Kreste, ale co vzacné exemplare, které se té¢zko
hledaji? Mohou po vas vyzadovat pandu velkou nebo lasturu né¢jakého vzacného mlze. Dokazete je ziskat, kdyz se to
Smithsonovu institutu nepodafilo?*

Pan Krest zavrtél hlavou. ,,Priteli, vy jste skutecné vcerejsi,” fekl s predstiranou litosti v hlase, ,,penize, nic vic to
nechce. Ptejete si pandu? No tak ji koupite od néjaké zatracené zoo, ktera si nemtize dovolit Gstfedni topeni pro sviij
pavilon hadd nebo chce postavit novy pavilon pro tygry nebo podobné. Lasturu vzacného mlze? Prosté si najdete
chlapka, ktery ji ma ve sbirce, a nabidnete mu tolik, Ze 1 kdyzZ ji bude tyden oplakavat, proda vamji. Nékdy mate potize s
urady. Kdyz jde o chranéné zvife nebo podobné¢. Dam vam piiklad. VEera jsem pfijel na vas ostrov. Chci ¢erného
papouska z ostrova Praslin. Chci obfi zelvu ze souostrovi Aldabra. Chei kompletni sbirku mistnich kauri a chei tu
rybku, za kterou se plavime. Ta prvni dvé zvifata jsou chranéna zdkonem. VCera jsem se trochu poptal po meésté a vecer
navstivil vaSeho guvernéra. Excelence, povidam, dozvédél jsem se, Ze chcete postavit vefejnou plovarnu, aby se mistni
déti naucily plavat. No dobfe, Krestova nadace slozi penize. Kolik? P¢t tisic, deset tisic? Jisté, tak deset tisic. Tady
mam $ek. Hned ho vypisu. Jesté malickost, Excelence, poviddma pohravamsi s $ekem. Cisté nahodou potiebuju jeden
exemplat toho vaseho ¢erného papouska a jedné té obii aldaberské zelvy. Chapu, Ze jsou zdkonem chranéné. Nevadilo
by vam, kdybych po jednom exemplaii odvezl do amerického Smithsonova institutu? Bude se jesté chvili vykrucovat,
ale kdyz si fekne, ze je to pro Smithsony a Ze pofad drzim ten Sek, nakonec si potfeseme rukama v oboustranné
spokojenosti. No a na cesté od n¢j se zastavimu pana Abendany, toho obchodnika, a pozddam ho, aby mi sehnal
papouska a Zelvu a promluvim si s nim o kauri. A ono se ukaze, Ze pan Abendana sbira ty zatracené ulitky uz od
détstvi. Ukaze mi je. Nadherna sbirka, kazda muslicka ulozena zvlast’ ve vatic¢ce. Jsou velmi zachovalé a je tami par
kouski Isabelly a Mappy, o které jsem byl zv1ast pozadan. Je mu lito, ale prodej nepiichazi v uvahu. Tolik pro ngj
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znamenaji. Kecy! Podivam se na n¢j a povidam, kolik? Ne, ne, ani pomySleni. Zase kecy! Vytahnu sekovou knizku,
vypisu Sek na pét tisic dolarti a stréimmu ho pod nos. Podiva se. Pét tisic dolard. To uz nevydrzi. Slozi si Sek, strci si
ho do kapsy a pak se zhrouti a rozbreci, teplous jeden. VEfili byste tomu? Pan Krest nevéficné rozeviel dlané. ,,Kviili
par pitomym muslim. A tak mu feknu, at’ se zklidni, sbalim si musli¢ky a padam, nez ze$ili Zalem a odpraskne se.*

Pan Krest se opiel, spokojen sam se sebou. ,,Tak co tomu fikate, piatelé? Ctyfiadvacet hodin na ostrové a tfi &tvrtiny
ukolu splnény. Chytré, co, Jime?*

,»,Mozna dostanete vyznamenani, az se vratite dom, fekl Bond. ,,A co ta rybka?*

Pan Krest vstal od stolu a zalovil v jedné zasuvce svého psaciho stolu. Vytahl strojem popsany papir. ,,Tady to je.”“ Dal
se do c¢teni: ,,,Hildebrandova rarita . Chycena do sité profesorem Hildebrandem z Witwatersrandské univerzity v dubnu
roku 1925 u ostrova Chagrin v Seychelském souostrovi.“ Pan Krest vzhlédl od papiru. ,,Pak je tu spousta u¢enych
zvasti. Musel jsem je pielozit do normalni anglictiny, takze poslouchejte.* Obratil papir. ,, ,Zfejmé se da zafadit k ¢eledi
Holocentridae, ale je zcela jedineéna. Jediny znamy exemplaf nazvany po svém objeviteli Hildebrandova rarita je Sest
palcti dlouhy, jasné rizovy s Gernymi pfiénymi pruhy. Ritni, bfisni, prsni i hibetni ploutve jsou riizové. Ocasni ploutev
je cerna. Ryba ma velké tmavomodré oci. Pfi uloveni je tfeba zvySené opatrnosti, protoze vSechny ploutve jsou jesté
ostrejsi, nez je obvyklé u ostatnich ryb této celedi. Profesor Hildebrand v zaznamech uvadi, ze rybu ulovil v tiistopové
hloubce na okraji jihozapadniho koralového utesu.‘ Pan Krest odhodil papir na stdl. ,,Tak to bychom m¢li, pratelé.
Plujeme asi tisic mil pfi nakladech nékolika tisic dolarti, abychom se pokusili ulovit Sestipalcovou rybku. A to méli lidé z
bernidku pfed dvéma lety tu drzost tvrdit, Ze ma nadace je podvodna!*

,»Ale vzdyt je to jasné, Milte,* vlozila se horlivé do hovoru Liz Krestova. ,,Je pfece dilezité nasbirat tentokrat spoustu
exemplart. Copak ti straslivi lidé z finanéniho nemluvili o tom, Ze nam Skrtnou veskeré naklady na jachtu a dalsi véci za
poslednich pét let, kdyz se nam nepodaii dosahnout vyznamného védeckého uspéchu? Netikali to takhle?*
,,Poklade,” fekl pan Krest sametovym hlasem. ,,Mas snad drzet zobak, kdyz mluvim o svych osobnich zalezitostech,
ne?* Jeho hlas znél pratelsky a nenucené. ,,Vis, co sis praveé vyslouzila, ko¢icko? Mensi veCerni schiizku s
Domlouvakem. Tak to vidis.

Divka si rukou zakryla tsta a doSiroka rozeviela oci. ,,To ne, Milte,* zaSeptala. ,,To ne, prosim.*

Po dvou dnech plavby se pfiblizili k ostrovu Chagrin. Nejdiive ho zachytil radar jako maly hrbolek na rovné care
monitoru a pak se na obzoru objevila nepatrna skvrnka, ktera nekone¢né pomalu vyrostla do pul mile Siroké, bile
ohranic¢ené zelené masy. Bylo zvlastni blizit se k zemi po dvou dnech, v nichz jachta pfedstavovala jediny pohyb,
jedinou zivouci véc v prazdném okolnim svété. Bond dosud nikdy nezazil bezvétrné pasmo. Teprve ted si uvédomil,
jaké riziko museli lidé podstupovat za ¢ast plachetnic — skelna hladina pod prudkym sluncem, tézky stojaty vzduch, na
obzoru pas malych oblacki, které se nikdy nepiiblizily, nikdy nepfinesly vitr nebo kyzeny dést’. Kolik stoleti museli
namoinici blahofecit tomuhle malému ostriitvku v Indickém oceanu, kdyz se sklanéli nad vesly posunujicimi tézkou lod’
snad o mili za den. Bond stal na pfidi a pozoroval, jak zpod trupu v hejnech vyskakuji 1étajici ryby a jak modrocerné
mofe postupné hnédne a nakonec béla a zelend m¢l¢inou. Bylo bajecné, ze uz brzy vymeéni ustavicné sezeni a lezeni za
chiizi a plavani, ze bude mit par hodin samoty, par hodin mimo dosah Miltona Kresta.

Zakotvili pred utesemna hloubce deseti saht a Fidele Barbey je v motorovém ¢lunu provezl prurvou. Chagrin byl do
poslednich podrobnosti prototypem koralového ostrova — asi dvacet akrti korald, pisku a nizkého porostu, padesat
yardu Siroka laguna u §ije rifu, o niz se s tichym zasycenim rozbijely klidné dlouhé viny. Kdyz pfistavali, z ostrova se
zdvihla mra¢na ptakt — rybakd, tereja, fregatek — ale znovu se rychle usazovala. Sidlil zde silny ¢pavkovy zapach
guana, ad n¢hoz byly bilé i kete. Krom¢ ptakii tu Zzili uz jen pozemni krabi, ktefi cupitali a prolézali mezi liane sans fin , a
krabi houslisté , kteii zili v pisku.

Odraz slunce od bilého pisku byl oslepujici a nebylo se kam skryt. Pan Krest pfikazal vzty€it stan, a zatimco se na
pobftezi vylod'ovala riizna vystroj, sedl si a zapalil si doutnik. Pani Krestova plavala a sbirala musle, zatimco Bond s
Fidelem Barbeym si nasadili potapécské bryle a vyrazili kazdy na opacnou stranu, aby prozkoumali rif kolem celého
ostravku.

Kdyz pod vodou hledate néco urcitého — at’ uz je to musle nebo ryba nebo fasa nebo koralovy utvar — musite se na n¢j
zcela zaméfit a nenechat se rozptylovat ni¢im jinym. Hemzeni barev a nekone¢né promény svétla a stinu neustale
odvadeji vasi pozornost. Bond pomalu proplouval tou nadherou s jedinou utkvélou pedstavou — predstavou
Sestipalcové riizové ryby s cernymi pruhy a velkyma o¢ima — teprve druhého exemplare, ktery by kdy ¢lovek spatfil.
LJestli ji uvidite,” prikazal mu pan Krest, ,,zafveéte na nas a zlstaiite s ni. Zbytek uz obstaram sdm. Mam ve stanu
takovou mali¢kost, skvélou véc, kterou ulovim kazdou rybu.*

Bond se zastavil, aby nechal odpoc¢inout o¢im. Voda ho tak nadnasela, Ze mohl klidn¢ lezet bez pohnuti na hlading. Z
nudy propichl $pickou harpuny jezovku a pozoroval najezd blyskavych rifovych rybek, které se vrhly na zluté maso
mezi ostrymi Cernymi ostny. Pfipadalo mu strasné, Ze kdyby uz raritu nasel, prospéch z toho bude mit jen pan Krest. A
co kdyby mu nic nefekl, jestli ji najde? To je dost détinské, a navic byl vazan ur¢itym druhem smlouvy. Bond se pohnul
dal, a zatimco o¢ima patral po ryb¢, mySlenkami byl u pani Krestové. Pfedchozi den stravila v posteli. Pan Krest tvrdil,
ze ji boli hlava, Obrati se n¢kdy proti némm? Vezme né¢kdy ntiz nebo pistoli a zabije ho, az nékdy vecer sdhne po bici?
Ne, byla pfili§ mekka, pfili§ povolna. Pan Krest si vybral dobfe. Méla otrockou povahu. A lakadla jeji ,,pohadky* byla
piilis silna. Uvédomovala si, ze by ji porota ur€ité osvobodila, kdyby jako diikaz predlozila soudu rejno¢i bi¢? Mohlo
by ji zGstat v§echno kromé toho piiserného chlapa. M¢l by ji to fict? Ale to je smé$né. Jak by ji to asi podal? ,,Liz, jestli
chcete zavrazdit svého manzela, nic se vam nestane.” Bond se pod brylemi usmal. K ¢ertu s tim! Nebude se ji prece
plést do zivota, ktery se ji snad i libi, masochistce. Na druhé stran¢ vSak védél, Ze to je pfili§ snadné feSeni. Ta divka
zila ve strachu. Mozna si svého manzela i osklivila. Z téch jejich modrych o¢i se toho nedalo moc vy¢ist, i kdyz jednou
dvakrat v nich zahlédl zablesk détinské nenavisti. Ale byla to nenavist? Tteba to bylo jen znechuceni. Bond pustil
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Krestovy z hlavy a podival se, jak daleko uZ je na své cesté kolem ostrova. Snorchl Fidela Barbeyho mél jen sto yardt
pied sebou. Uz témer uzavieli okruh.

Spole¢né doplavali na bieh a lehli si na horky pisek. ,,Na mé strané nic zvlastniho, snad jen vSechny ryby svéta kromé
jedné. Ale m¢l jsem trochu §tésti. Narazil jsem na velkou kolonii perlorodek o priméru mensiho fotbalového mice. Co
nejdiiv si pro né poslu jednu ze svych lodi. Vidél jsem taky modrou papouséi rybu, méla dobrych tiicet liber. Byla
krotka jako pes, jako vSechny ryby tady. Nemél jsemto srdce ji zabit. Ostatn¢ kdybych to ud¢lal, mohl jsem se dostat
do potizi. Zahlédl jsem u utesu nékolik leopardich zZralokii. Krev ve vodé je mohla prilakat. Ale ted’ uz bych se néc¢eho
napil a dal si néco k jidlu. Potom si mizeme vymenit strany a zkusit dalsi kolecko.*

Vstali a dosli po plazi ke stanu. Pan Krest zaslechl jejich hlasy a vysel jim naproti. ,,Nic, co?* Zlostn€ se podrbal v
podpazi. ,,Stipl mé pakomarec. Tohle je piiserny ostrov. Liz nemohla vydrZet ten smrad. Vratila se na lod’. Asi to jesté
jednou zkusime a vypadneme odsud. Néco si zakousnéte a v pytliku s ledem najdete studené pivo. Ukazte mi ty bryle.
Jak to pouzivate? Mozna bych se mohl taky podivat na dno, kdyZ uz jsem tady.

Sedéli v horkém stanu, jedli kufeci salat, popijeli pivo a rozladéné pozorovali pana Kresta, jak na mél¢iné strka hlavu do
vody a pozoruje podmofsky zivot. Fidele Barbey tekl: ,,Ma samoziejmé pravdu. Tyhle ostriivky jsou pfiserné. Nic nez
krabi a ptaci trus, to vSechno obklopené nadmérnou spoustou vody. To jen né¢jaky ubohy zmrzly Evropan miiZe snit o
koralovych ostrovech. Vychodné€ od Suezu nenajdete soudného ¢loveéka, ktery by po nich touzil. M4 rodina jich
vlastni deset — dokonce i slusnych velikosti, s vesnickami a znaénym pifjmem z kopry a Zelv. Taky bys jich mohl par
ziskat vyménou za byt v Pafizi nebo v Londyné.*

Bond se zasmal. ,,Dam si inzerat do Times a dostanu spoustu — V tom okamziku za¢al pan Krest padesat yardu od nich
zuiivé gestikulovat. ,,Ten parchant bud’ nasel tu rybu, nebo $lapl na pilohibeta ,* poznamenal Bond, vzal si bryle a
rozbéhl se k mofi.

Pan Krest stal do pasu ve vodé v mistech, kde zacinal rif, a vzruSen¢ pichal prstem do hladiny. Bond pomalu plaval k
nému. Chaluhovy koberec konc¢il u nesouvislych ostrivkll koralovych stromti. VSude se hravé prohanély tucty klipek
a mala langusta si ohmatala Bonda svymi tykadly. Z jedné diry vyhliZela hlava zelené murény s pootevienou tlamou,
ktera odhalovala fady jehli¢kovitych zubi. Zlatyma o¢ima se zkoumavé rozhlizela po okoli. Bonda pobavilo, Ze chlupaté
nohy pana Kresta, které mu ptes sklo bryli pfipadaly jako bledé kmeny stromil, stoji jen asi stopu od muréninych
Celisti. Trochu ji pobidl harpunou, ale ryba jen chniapla po trojzubci a stahla se z dohledu. Bond ziistal nehybné lezet na
hlading a pozoroval pestrobarevnou dzungli. V mlzné dalce se zhmotnila narudla skvrna a blizila se k nému. Nedaleko
od néj rybka zakrouzila, jako by se chtéla pfedvést. Beze strachu na néj upirala temné modré oci. Pak zacala ozobavat
né&jaké fasy zpod koruny jednoho koralového stromku. Znenadani vystielila za jakymsi neviditelnym cilem a nakonec,
jako by po zdafilém vystupu opoustéla jevisté, beze spéchu odplula do mizné dalky.

Bond vycouval od muréniho doupéte, postavil se na dno a sejmul si bryle. ,,Ano, je to ona, fekl panu Krestovi, ktery
na n¢j netrpélivé ziral skrz potapécské bryle. ,,Radgji tiSe zmizime. Neuplave nam, kdyz ji nevydésime. Tyhle rifové
rybky se drzi na jednom misté.*

Pan Krest si strhl masku. ,,Krucinal, tak ja ji nasel,” fekl zasnéné. ,,J4 ji nasel,* opakoval a pomalu nasledoval Bonda na
bieh.

Fidele Barbey uz na né€ ¢ekal. ,,Fido,” zahalasil pan Krest, ,,ja tu zatracenou rybu nasel. Ja — Milton Krest. A vy dva
machii jste ji hledali celé dopoledne. Ja si jen pijéil bryle — poprvé v Zivote, upozornuju — zaSel kousek do mofe a
piesné za ¢tvrt hodiny jsemji m¢l. Tak co vy na to, Fido?*

,» 10 je dobré, pane Kreste. Vyborné. A jak ji chytime?*

,»Aha, pfimhoufil pan Krest liSicky o¢i, ,,na to jsemzafizeny. Od jednoho pfitele chemika jsem dostal latku zvanou
rotenon. Vyrabi se z kofene koznatce. Brazilsti domorodci ji pouzivaji k rybolovu. Jen se naleje do vody v mistech, kde
plave vyhlédnuty ulovek, a rotenon uz si s nim poradi. Je to uréity druh jedu. Stahne jim cévy v zabrach. Udusi je. Na
lidi neti¢inkuje, protoze nemaji Zabry, ne? Pan Krest se obratil k Bondovi. ,, Tak, Jime. Vy ted’ ptijdete do mofe na
hlidku, aby namta zatracena ryba nezmizela. J& s Fidem to odneseme tamhle* — ukazal na misto, odkud mé¢l proud
zanést latku do mista vyskytu rybky. ,,Jakmile mi ukdZete, vyleju rotenon do vody. Rozptyli se sméremk vam. Jen to
proboha dobfe nacasujte. Mam jen pétigalonovou plechovku.*

,Jiste, pritakal Bond a odesel k mofi. Pomalu odplaval na misto. Ano, v§ichni uz tambyli a vénovali se své praci.
Muréna opét vystrkovala Spicatou hlavu z diry, langusta si ho opét ohmatala. BEhem minuty se objevila
Hildebrandova rarita, jako by tu m¢la s Bondem schtizku. Tentokrat piiplavala az do blizkosti jeho obliceje. Zahledéla
se mu pres sklo do o¢i a pak, jako by vyplaSena tim, co tamuvidéla, vystielila mimo jeho dosah. Chvili si hrala mezi
koraly a pak zmizela ve vodni mize.

Podvodni svét v Bondové okoli ho pomalu zacal brat jako svou soucast. Chobotni¢ka, maskovana jako kus koralu, se
odpoutala od svého stromu a pomalu plavala k pis¢itému dnu. Modro-Zluta langusta udélala par zvédavych kriacka od
sveho ukrytu. Néjaké drobné rybicky mu zacaly ozobavat nohy a prsty u nohou, Bond pro né zabil jezovku, takZze se
vrhly na lepsi jidlo. Pak zdvihl hlavu z vody. Pan Krest stal dvacet yardi po Bondoveé pravici a v ruce drzel plochou
plechovku. Az d4 Bond znameni, rozlije po hlading smrtici tekutinu. ,,Tak co?* zavolal pan Krest.

Bond zavrtél hlavou. ,,Zdvihnu palec, az se sem vrati. Pak budete muset rychle lit.*

,,Dobie, Jime. Je to na vas.*

Bond sklonil hlavu do vody. Rybky z mistni malé komunity si hledély svého. Ale brzy kviili jedné malé rybce, po niz
touzil nékdo v pét tisic mil vzdaleném muzeu, zemie sto, mozna tisic malych tvord. Az da Bond znameni, proud zaéne
roznaset snrt. Jak dlouho ten jed Gcinkuje? A jak daleko dosahne? Mozna nezemrou tisice, ale desetitisice moiskych
tvoru.

V Bondové bezprostiedni blizkosti se objevil maly havys, jehoz ploutvicky vifily jako vrtule. Nadherna

Page 41


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zlato-rudo-Cernd skalni kraska si hledala potravu v pisecném dn¢ a odnikud se vynofil parek vSudypfitomnych
¢erno-zlutych rachycentronti, pfivabenych mrtvou jezovkou.

Kdo byl tady v koralovém ttesu ve svété malych rybek predatorem? Koho se baly? Malych barracud? Zbloudilych
ctverzubc? Teprve ted’ tu ¢ihal skute¢ny dravec, clovek jménem Krest. A nebyl hladovy, jen se chystal zabijet — témet
pro zabavu.

Pred Bondem se objevily dvé hnédé nohy. Vynoiil se. Fidele Barbey m¢l kolem krku uvazany proutény kosik a drzel
podbérak s dlouhou rukojeti.

Bond si zdvihl bryle. ,,Citim se jako zaméfovac¢ nad Nagasaki.*

,»Ryby jsou studenokrevné. Nic neciti.*

Jak to vi§? Ja jsemslysel, jak kfi¢i, kdyz jsou zranény.*

,,Po tomhle budou tézko kiicet,” fekl Barbey. ,,Udusi je to. Co t¢ zere? Jsou to jen ryby.*

,Javim, ja vim.“ Pro Fidela Barbeyho bylo zabijeni zvifat a ryb né¢im v§ednim, zatimco on, Bond, n€kdy nevahal zabit
cloveka. Proc se tedy ted’ tak vzpira? Vzdyt mu nevadilo zabit rejnoka. Ano, jenze to byla nebezpecna ryba. Tady ty
kolem jsou jako pratelé. Pratelé? To snad piehnal.

,,Co to tam délate?* zavolal na né pan Krest. ,,Ted neni Cas na kecani! Jdéte pod vodu, Jime!*

Bond si nasadil bryle a znovu se polozil na hladinu. Okanvité¢ spatfil v mlzné dalce nadherny nacervenaly stin. Ryba k
nénu rychle pfiplouvala, jako by si uz na néj zvykla. Zastavila se pod nim a divala se vzhiru. ,,Zmiz odsud, sakra,*
zamrmlal do $norchlu. Stouchl do ryby harpunou a ta okanité zmizela. Bond se vynofil a zdvihl palec. Byla to smé§na
a zbyteCna sabotaz, za kterou se okanvit¢ zastydél. Temné hnéda olejova tekutina se rozlila po hlading laguny. Stale
jesté byl Cas zastavit pana Kresta, nez vylije vSechno, dat mu je$té jednu piilezitost chytit Hildebrandovu raritu. Bond
vsak zustal ne¢inné stat, dokud z plechovky nevytekla posledni kapka. K ¢ertu s panem Krestem!

Zativa rozlévajici se skvrna rotenonu, ktera kovove odrazela modrou oblohu, se nechala unaset proudem. Pan Krest se
jako Smrt'ak brodil za ni. ,,ZUstante stat, pratelé, volal vesele, ,,uz je u vas.*

Bond ponoiil hlavu pod vodu. Chvili bylo vSechno pfi starém. V pfistim okanmziku vSak ryby zacaly $ilet, jako by
vSechny postihl tanec svatého Vita. Nekteré ryby vyskakaly na pise¢ny bieh. Muréna s otevienou tlamou pomalu
vyplula z diry v koralu, postavila se na ocas a zhroutila se. Malé langusta tfikrat zaklepala ocasem a pfevratila se na
hibet. Chobotnice se pustila koralu a hibetem dolti klesla ke dnu. Pak zac¢al proud piinaset dalsi mrtvoly — ryby s bilymi
brichy, garnaty, motské plze, kraby poustevniky, skvrnité i zelené murény, langusty vsech velikosti. Bond sledoval, jak
je mijeji bezvladna téla, jakoby pohanéna zavanem smrti. Barvy postupné bledly. Pétilibrovy ¢tverzubec bojoval se
smrti. Kousek dal se u rifu €efila voda, jak se vétsi ryby snazily dostat do bezpeci. Jezovky se pied Bondovyma o¢ima
jedna po druhé poustély utesu a vytvarely na dné inkoustové skvrny.

Bond ucitil na rameni dotek ruky. Pan Krest mél zarudl¢ o¢i od slunce a rty natfené bilym opalovacim krémem. ,,Kde
mate tu zatracenou rybu?‘ zafval na Bonda.

Bond si zdvihl bryle. ,,Ziejme se ji podarfilo uniknout, jesté nez se k ni ta latka dostala. Stale ji hledam.

Necekal na Krestovu odpovéd’ a rychle se znovu ponofil. Masakr stale trval, mrtvol piibyvalo. Ted’ uz vsak musela byt
smrtici skvrna pry¢. Uz tu musi byt bezpecno, kdyby se nahodou vratila ryba, jeho ryba, jiz zachranil. Nahle ztuhl. V
dalce se ruzove zablysklo.

A znovu. To uz k nému bludistémrifu pfiplouvala Hildebrandova rarita.

Bez ohledu na pana Kresta zdvihl Bond ruku z vody a placl na hladinu. Ryba vSak plavala dal. Bond odjistil harpunu a
vypalil jejim smérem. Bez u€inku. Postavil se a zacal se k ni brodit pfes roztrousené mrtvoly ryb. Krasna riizovo-Cerna
ryba se zastavila a zachvé€la se. Pak prudce vyrazila dold, zaryla se do dna u Bondovych nohou a znehybnéla. Stacilo
se sehnout a sebrat ji. Vesla se piesné do dlan€. Bond citil jemné pichani jeji hibetni ploutve. Vytahl ji tésné pod
hladinu, jako by ji chtél zachovat barvy. DoSel s ni k panu Krestovi a podal mu ji. ,,Tady je.” Pak odplaval ke biehu.
Toho vecera se vydala jachta Wavekrest na zpateéni cestu vytyéenou na hladiné obrovskym Zlutym mésicem. Pan
Krest prohlasil, ze usporada mejdan. ,,Musime to oslavit, Liz. Tohle je senzaéni, senza¢ni den. Skon¢ili jsme tu a
mizeme vypadnout z téch zatracenych Seychel zpatky do civilizace. Co kdybychom se zastavili v Mombase, az
naloZime tu Zelvu a toho zatraceného papouska? Zaletime do Nairobi a odtud velkym letadlem do Rima, Benatek, Pafize
— kam budes chtit. Co 1ikas, poklade?* Vzal ji bradu a tvafe do dlané a naspulil ji rty, na které ji suSe polibil. Bond si
vS§iml, ze divka ma pevné zaviené oci. Kdyz ji pan Krest pustil, promnula si obli¢ej, na némz byly znatelné bilé otisky
jeho prsti.

,J¢, Milte, fekla v polosmichu, ,,malem jsi mé rozmackal. Ty neznas svou silu. Tak se pustime do oslav, ne? Myslim, ze
si opravdu uZijeme. A ta Pafiz mé vazné 1aka. Tak do toho, ne? Co si mamdat k veceri?*

,.Sakra — samoziejme¢ kaviar. Jednu tu dvoulibrovou konzervu od firmy Hammacher Schlemmer — to je kaviar jak desitky
broky — a dalsi dobroty. A rGzové Sampanské.* Obratil se k Bondovi. ,,Souhlasite, priteli?*

,»~10o by mohla byt skv¢la vecete,” odpoveédél Bond a vzapéti zmeénil téma. ,,Co jste udélal s tim unikatem?*

,,Je ve formalinu. Nahofe na ¢lunové palubé. Je tam nékolik nadob s dalSimi exemplafi, které jsme cestou nasbirali —
ryby, korysi a tak. Viechno hezky uloZené v nasi domaci mérnici. Rekli nam, Ze je tak mame uchovévat. Tu zatracenou
rybu posleme letadlem, hned jak se dostanem do civilizace. Nejdiiv uspofadam tiskovku. Musim to trochu rozvifit v
nas$ich novinach. Uz jsem telegrafoval do Smithsonova institutu a do tiskovych agentur. Mi G¢etni s potéSenim ukazou
tém chlapciim z beridku par novinovych vystiizka.

Pan Krest se toho vecera velice opil. Navenek se to vSak piili§ neprojevilo. Jen trochu ztisil a zpomalil bogartovsky
hlas a rozvaznéji otacel hlavou. Kdyz si opétovné zapaloval doutnik, s kazdym zapalenim nechaval hotet zapalovac
déle, a ptevrhl jednu sklenici. Nejvice se jeho opilost projevovala v tom, co fikal. Drala se z néj zufiva krutost,
patologicka touha ublizit. Hned po vecefi se stal jejim teréem James Bond. Dostalo se mu tiché prednasky, pro¢ Evropa
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s Anglii a Francii v ¢ele je pro svét stale men§im piinosem. Dneska, prohlasil pan Krest, jsou na svété jen tii mocnosti —
Amerika, Rusko a Cina. Ty maji rozehranou velkou partii pokeru a nikdo jiny nema Zetony ani karty, aby se piidal.
Obcas néjaké hodné mensi zemiCce jako Anglii — pfipustil, ze v minulosti mohla hrat prvni ligu — pGj¢i trochu penéz,
aby si mohla zahrat s dosp&lymi. Jde vSak o pouhou starosvétskou zdvorilost prokdzanou kamaradovi z klubu, ktery
zkrachoval. Ne. Anglie — mili lidé, samoziejm¢, dobii sportovci — je zeme, kterd uZ ma jen pamatky a kralovnu. Francie?
Ta spoléha jen na dobré jidlo a piistupné Zeny. Italie? Slunce a Spagety. Jakési sanatorium. Némecko? To ma jeste
urcity gajst, ale po dvou prohranych valkach je vyfizené. Zbytek svéta odbyl pan Krest nékolika obdobnymi stru¢nymi
poznamkami a pak se zeptal Bonda na jeho minéni.

Bond byl panem Krestem celkov€ unaven. Jeho nazor oznacil za piili§ zjednoduSeny az naivni. ,,Vase argumenty, fekl
mu, ,,mi piipominaji jeden ostry aforismus, ktery jsem kdysi o Americe slySel. Zajima vas?*

,,JIste, jiste.

~Amerika pry dospéla z détstvi do stafi, aniz si prozila dospélost.*

Pan Krest se na Bonda zamys$lené podival. ,,To neni $patné, Jime, fekl po chvili. Pfiviel o¢i a obratil se k manzelce. ,, Ty
s tou Jimovou poznamkou budes asi trochu souhlasit, co, poklade? Vzpominamsi, jak jsi jednou fekla, Ze na
Ameri¢anech je néco détinského. Pamatujes?

,»Ale Milte.” Liz Krestové se do o¢i vloudila uzkost. M¢la neblahé tuseni. ,,Jak to mize$ vytahovat? Vis, Ze to byla jen
nahodna poznamka o humoristickych piilohach novin. Samoziejme, Ze nesouhlasimss tim, co James fika. Stejné to byl
jen vtip, ne, Jamesi?*

Samoziejme, prikyvl Bond. ,,Podobné jako kdyz pan Krest fekl, Ze Anglie ma jen zficeniny a kralovnu.*

Pan Krest stale pozoroval manzelku. ,,Blbost, poklade. Nejsi trochu nervozni? JistéZe to byl vtip.© Na chvili se odmicel.
,,Len si budu pamatovat. Ten si budu urcité pamatovat.*

Bond odhadoval, ze Krest ma v sobé dobrou jednu 1dhev riznych druhti alkoholu, pfevazné whisky. Vypadalo to, Ze
pokud v nejblizsi dobé nespadne pod stil, bude mu muset dat jednu pofadnou pésti. Ted’ se zrovna dal do poucovani
Fidela Barbeyho. ,,Tyhle ostrovy jsou vase, Fido. Kdyz jsem je poprvé uvidél na mapé, myslel jsem, Ze tu stranku
posraly mouchy. Pan Krest se zasmal. ,,Dokonce jsem se snazil smést je rukou. Pak jsemsi o nich néco precetl a
piipadalo mi, Ze ten prvni dojem byl skoro pfesny. Nejsou k nicemu, co, Fido? Nechépu, pro¢ odtud inteligentni ¢lovek
jako vy nevypadne. Povalovani na plazi neni zadny zivot. I kdyz jsemsslysel, Ze jeden ¢len vasi rodiny m€l pfes sto
nemanzelskych déti. To je mozna to lakadlo, ne, priteli?* usmal se pan Krest chapaveé.

,-To byl miij stryc Gaston," fekl Fidele Barbey nevzrusené. ,,Zbytek rodiny to neschvaluje. Zna¢né to odcerpalo
rodinné jmeéni.“ ,,Rodinné jmeéni, jo?* Pan Krest nrkl na Bonda. ,,A v ¢emho mate? V kauri?*

,.Ne tak docela. Fidele Barbey nebyl zvykly na takovy druh neomalenosti a byl zjevné trochu v rozpacich. ,,I kdyz
musimfict, ze jsme docela vyde¢lali na Zelvich krunyiich a perleti. Ale to bylo pied sto lety, kdy byla po téchhle vécech
velka poptavka. Nasi hlavni obchodni komoditou byla vzdycky kopra.*

,,V téch nemanzelskych parchantech jste méli levnou pracovni silu, ne? Dobry népad. Kdybych si to tak mohl zafidit
ja.”“ Podival se tkosemna svou zenu a koutky st mu jesté vice povisly. Nez stacil prohodit dal§i nehoraznost, Bond si
odsunul zidli a vysel na spojovaci palubu.

Po deseti minutach Bond uslySel nékoho tiSe sestupovat po schiidkach z ¢lunové paluby. Obratil se a uvidél Liz
Krestovou. ,,Rekla jsem, Ze jdu spat, zadeptala stisnéné, kdyz k nému dosla. ,,Ale pak jsem se rozhodla, Ze se podivam,
jestli vam néco nechybi. Asi nejsemmoc dobra hostitelka. Vy chcete spat venku?“

»<Davam prednost erstvému vzduchu pred tim konzervovanym v kajuté. A taky se rad divimna hvézdy. Tolik jsem jich
snad jesté nevidél.*

,,Mn¢ se nejvic libi Oriondv pas a Jizni kiiz,* chopila se vdécné piijemného tématu. ,,Kdyz jsem byla mala, myslela jsem
si, ze hvézdy jsou diry do oblohy. Ze svét je potazen n&jakym Gernym suknem a za nim je zafivy vesmir. A Ze hvézdy
jsou diry v tom suknu, jimiz to zativé svétlo prosvita. Déti maji mnohdy blaznivé predstavy.“ Podivala se na néj, jako
by se bala, Ze se ji zaéne posmivat.

,,Asi mate pravdu,“ fekl Bond. ,,Clovék by nemél véfit viemu, co fikaji védci. Jejich teorie jsou nudné. A kdeze jste to
tenkrat zila?*

,»V Ringwoodu, to je v New Forestu. Idealni misto pro détstvi.

Réda bych se tamjednou vratila.

,,0d té doby jste toho asi hodné prozila,” fekl Bond. ,, Tfeba by vamto tam ted’ pfipadalo nudné.*

Jemné se dotkla jeho rukavu. ,,Tohle nefikejte, prosim. Nechapete, ze — v tichém hlase se ozval podton zoufalstvi — ,,se
takhle promluvit s né¢kym, jako jste vy, je néco, co uz jsem skoro zapomnéla.* Nahle ho vzala za ruku a pevné mu ji
stiskla. ,,Prominte. Stra§n¢ jsemto chtéla udélat. A ted’ jdu do postele.”

Za nimi se ozval Krestiv tichy hlas. Vyslovnost mu uz délala potize, ale oddéloval jednotliva slova. ,,Ale, ale. Copak to
tu mame? Kroceni krasky potapécskym zviretem.*

Pan Krest stal u dveti vedoucich do salonu. Byl rozkroceny a rukama se opiral o pieklad. V nasvicenych dvefich
vypadal jako pavian. Ze salonu vyvanul chladny vzduch a na okanwik ochladil no¢ni vzduch na spojovaci palubé. Pan
Krest vysel ze dvefi a zavfel je za sebou.

Bond mu vykro€il naproti. Ruce m€l svésené podél téla. Odhadoval vzdalenost k jeho solaru. ,,Ned¢lejte ukvapené
zavery, pane Kreste,“ fekl. ,,A davejte si pozor na jazyk. Az do téhle chvile jste mél stesti, Ze jste nepfisel k urazu. Dal uz
ho nepokousejte. Jste opily. Jdéte se vyspat.

,,Oho! Pan si troufa.” Pan Krest se pomalu obratil ke své manzelce a opovrzlivé ohrnul horni ret. Vytahl z kapsy
stiibrnou pist'alku s krouzkem a navlékl si ji na prst. ,,On viibec neni v obraze, Ze ne, poklade? Tys mu asi nefekla, ze ti
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Germani tam na piidi tu nejsou jen na ozdobu?“ Znovu se obratil k Bondovi. ,,Pfiteli, jeste krok a ja zapiskam — jen
jednou. A vite, co se stane? Ne¢kdo spadne pies palubu,* ukazal na mote. ,,Chudék pan Bond. Takova smula. Lod’ se
pro n&j vrati a nest'astnou nahodou ho rozsekaji dva lodni §rouby. VEfil byste tomu, jakou smilu by mél na§ mily pfitel
Jim, kterého jsme méli vSichni tak radi?* Pan Krest se zhoupl na chodidlech. ,,Uz je vamto jasné, Jime? TakZe se radsi
znovu spiatelime a ptijdem si schrupnout.® Chytil se pekladu dveii a obratil se k manzelce. ,,Pojd’, poklade. Je ¢as jit do
postele.”

,Jisté, Milte.“ Vystrasené uhnula pohledem. ,,Dobrou noc, Jamesi.* Spésné proklouzla pod Krestovou rukou a odbehla
do salonu.

»Neberte si to tak, pfiteli,” fekl Krest. ,,Odpust'me si, co jsme si, ne?*

Bond neodpovédél a stale upiral na Kresta nepiatelsky pohled. Pan Krest se nejist¢ zasmal. ,,Jak myslite,* fekl. Otocil
se, veSel do salonu a zavfel za sebou dvete. Bond oknem vid¢l, jak nejisté piesel mistnost a zhasl. Kdyz vesel do
chodby, na okamzik se objevilo svétlo z jeho kajuty. Pak se uvnitf rozhostila tma.

Bond pokr¢il rameny. Boze, co je to za clovéka? Optel se o zabradli a pozoroval zablesky hvézd ve zCetené brazdé za
lodi. Potieboval si procistit mysl a uvolnit napjaté télo.

Pal hodiny nato se umyl ve sprSe posadky na piidi a zacal si stlat na palubé. Vtom uslysel srdcervouci vykiik Liz
Krestové, ktery prot’al noc a jakoby nasiln€ zanikl. Bond probéhl salonem a chodbickou a zastavil se s rukou na klice
Krestovy kajuty. Pfes divéiny vzlyky slySel tiché Seveleni muzova hlasu. Pustil kliku. Co s tim on ma spole¢ného. Jsou
prece manzelé. Jestli si to ona od néj nechava libit a nezabije ho nebo ho neopusti, pro¢ by si mél hrat na Sira
Galahada? Bond se vratil chodbickou do salonu, kde ho zastihl dalsi vykiik, tentokrat tlumenéjsi. Bond zaklel, vysel
ven, lehl si a snazil se soustfedit na tiché dunéni motor. Myslenky mu vsak stale zalétaly k pani Krestové. Jak mtize
byt tak poddajna? Nebo je to tim, Ze Zeny se téméf ve v§em prizpisobuji svymmuzim? Ve v§em kromé lhostejnosti?
Bond se od téchto myslenek nedokazal odpoutat a spanek se mu stale vzdaloval.

Kdyz hodinu na to zacal usinat, uslySel z clunové paluby nad sebou Krestovo chrapani. Uz jednou, uprostied druhé
noci po vypluti z Port Victoria, opustil Krest svou kabinu a ustlal si v pfipraveném hamaku zavéSeném mezi motorovym
a zachrannym clunem. Tehdy ale nechrapal. Ted’ vydaval chréivé zvuky z hlubokého spadnku zpisobeného modrymi
prasky na spani a pfemirou alkoholu.

Tohle uz bylo pfilis. Bond se podival na hodinky. Pil druhé. Rozhodl se, ze pokud to chrapani do deseti minut
neustane, pijde do Barbeyho kabiny a vyspi se na podlaze, i kdyby se rano m¢l probudit ztuhly a prochladly.
Sledoval, jak se svitici minutova ru¢icka pomalu sune nahoru. Ted! Vysko¢il a chystal se oblékat, kdyz se shora z
¢lunové paluby ozval tézky uder, nasledovany néjakym skrabanim a piisernym davenima chropténim. Vypadl snad
pan Krest z hamaku? Bond vahavé odlozil kosili a Sortky, dosel k Zebiiku a zacal stoupat. Kdyz m¢l o¢i na tirovni
Vybéhl po poslednich pficlich. Na palubé lezela na zadech postava s roztazenyma rukama a nohama. Bond se u ni
zastavil a pomalu si klekl. Désivost vyrazu uduseného Kresta byla umocnéna nécim jeste strasliveéjsim— z Gist nu
nevyc¢nival jazyk, ale ocas rizovo-Cerné ryby. Byla to Hildebrandova rarita.

Ten ¢lovek zemiel straslivou smrti. Kdyz mu nékdo nacpal rybu do ust, snazil se ji zfejmé zoufale vytahnout, ale ostny
hibetni a fitni ploutve se mu zevniti zapichly do tvaii a nyni vy¢nivaly ven. Bond se zachvél. Smrt musela nastat béhem
minuty. Ale jaka to byla minuta!

Bond pomalu vstal. Dosel k polici se sklenénymi valci a nahlédl pod ochrannou plachtu. Plastovy uzavér posledniho
valce lezel na palubé vedle police. Bond ho pecliveé otfel plachtovinou, zdvihl ho nehty dvou prstt a polozil na valec.
Pak se vratil k mrtvole. Kdo z téch dvou to udélal? Pouziti vzacného exemplate jako smrticiho néstroje by poukazovalo
na d’abelskou zast' Zeny. Divody k tomu rozhodné méla. Krutost provedeni a urcity morbidni humor by zase
odpovidaly kreolské krvi Fidela Barbeyho. ,,Je lui ai foutu son sacré poisson dans la gueule. “ Bond ho tpln¢ slysel.
Jestlize ho po Bondové odchodu ze salonu pan Krest jesté trochu popichoval, zvlasté kvili roding a jeho milovanym
ostrovim, Fidele Barbey ho rozhodné nezbil ani na misté neprobodl, ale vyckaval a pfemyslel.

,.Nacpal jsemmu tu jeho slavnou rybu do huby.“— pozn. prekladatele

Bond se rozhlédl po palubé. Chrapani mohlo byt signalem pro oba. Na ¢lunovou palubu vedly Zebiiky z obou stran
kabinov¢ paluby. Muz u kormidla v kabin€ na pfidi by pfes hluk motord neslySel nic. Vytdhnout malou rybku z
formalinu a str¢it ji Krestovi do otevienych ust bylo otazkou nékolika vtefin. At uz to udélal kdokoli, rozhodné
nemyslel na nasledky — na nevyhnutelné vySetfovani, mozna i soudni proces, v némz by ostatné byl podeziely i Bond.
Vkazdém piipad¢ by se vSichni ocitli ve velice nepiijemné situaci.

Bond se rozhodl jednat. Podival se pfes okraj ¢lunové paluby. Podél celé lodi se tahl tii stopy Siroky pruh nizsi paluby,
ohraniceny dvé stopy vysokym zabradlim. Mohl pan Krest pfepadnout do mote, kdyby se utrhl hamak a on se skutélel
pod motorovym ¢lunem ptes okraj ¢lunové paluby? Na tomhle klidném mofi tézko, ale piesto se Bond rozhodl to takhle
nastrazit.

Dosel si do salonu pro niz, jimz opatrné roztrepil a pak pretrhl nosné lano hamaku, ktery celkem vérohodné¢ spadl na
palubu. VIhkym hadrem pak setfel skvrny krve na dievéné podlaze a kapky formalinu sméfujici k polici se vzorky. Pak
ho ¢ekal nejtézsi kol — manipulace s mrtvolou. Sestoupil po zebfiku, zaptel se a strhl ji na sebe. Zapotacel se pod jeji
opileckou tihou a hodil ji pies zabradli. Zahlédl jesté odporné opuchly oblic¢ej a ovanul ho zatuchly pach whisky. Pak
uz se ozvalo jen mocné $plouchnuti a mrtvola se kolébavé vzdalovala ve vinkach brazdy za lodi. Bond se optel o dvefe
do salonu, pfipraven uniknout, kdyby se kormidelnik ptisel podivat, co se déje. Z piid¢ se v§ak neozyval zadny zvuk a
kovové dunéni motort ztistavalo neménné.

Bond si zhluboka povzdechl. Jen velmi §touravy koroner by v tomhledal néco jiného nez nestastnou nahodu. Vratil se
zpét na ¢lunovou palubu, jesté jednou se rozhlédl kolem, zbavil se noze a mokrého hadru, slezl doli a ulozil se k
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spanku. Bylo ¢tvrt na tfi. Behem deseti minut usnul.

Zvysili rychlost na dvanact uzlt a v Sest hodin vecer byli u Severniho mysu. Za nimi plala nad akvamarinovym mofem
rudozlata obloha. Dva muzi s Zenou uprostied stali u zabradli spojovaci paluby a pfes perletovou hladinu pozorovali
pés pobiezi. Liz Krestova na sob&é méla bilé Saty s ¢ernym paskema ¢erno-bilym $atkem kolem krku. Smuteéni barvy ji
ladily k zlatavé pokoZzce. VSichni tii stali nehybné, zahloubani sami do sebe, kazdy se svym vlastnim tajemstvima
touhou dat najevo ostatnim, Ze neprozradi ta jejich.

Mezi témi tfemi, ktefi $li tak pozdé spat, vzniklo jisté spiklenectvi. Ani Bonda neprobudilo slunce pfed desatou
hodinou. Nez se dosel podivat na Fidela Barbeyho, osprchoval se v koupelné posadky a prohodil par slov s
kormidelnikem. Fidele byl jesté v posteli a tvrdil, ze m4 kocovinu. Nebyl moc hruby na pana Kresta? Nevzpominal si na
nic kromé toho, Ze na n&j byl pan Krest sprosty. ,,Pamatujes, co jsemti 0 némiekl hned na zagatku, Jamesi? Ze je to
parchant vSech parchantl. UZ se mnou souhlasi§? Jednou mu tu jeho nevymachanou hubu nékdo zavie.”

Uz se stalo. Bond si v lodni kuchyni pfipravil snidani. Kdyz zacal jist, vesla Liz Krestova. M¢la na sobé bledémodré
Santungové kimono ke koleniim. Bond si v§iml temnych kruhti pod o¢ima. Snidani jedla vstoje, ale vypadala klidné a
vyrovnané. ,,Omlouvam se za vcerejsi vecer,” zaSeptala spiklenecky. ,,Myslim, Ze jsem to trochu pfehnala s pitim. Ale
omluvte prosim Milta. On je vazné strasné mily, ale kdyz to pieZene, zacne zlobit. Rano toho pak lituje, to uvidite.*
Kdyz Bond osan¢l a do jedenacti se nikdo neukézal, rozhodl se urychlit spad udalosti. Liz Krestova lezela na bfiSe na
spojovaci palubé a Cetla si ¢asopis. Bond se na ni zkoumavé zahledél. , Mimochodem,* fekl, ,.kde mite manzela? Jeste
vyspava?“

Zanracila se. ,,Pravdépodobné. Odesel spat do hamaku na ¢lunové palubg, ale nemam ponéti kdy. Vzala jsem si prasek
na spani a tvrdé usnula.

Fidele Barbey mél zrovna nahozeno na kranase. ,,Asi bude v kormidelng,* prohlasil, aniz se ohlédl.

,Jestli pofad spi na ¢lunové palubé,” fekl Bond, ,.tak se pékné spali.

,,Chudacek Milt!“ zvolala pani Krestova. ,,Tohle m¢ viibec nenapadlo. Jdu se tam podivat.” S témito slovy odesla k
zebiiku.

Zastavila se, kdyz mé€la hlavu nad Grovni ¢lunové paluby. ,.Jime,” zavolala dolti uzkostlive, ,,on tu neni. A hamak je
utrzeny.*

,.Fidele ma nejspis pravdu, fekl Bond. ,,Jdu se podivat na ptid’.*

V kormideln¢ byl Fritz, lodni dtstojnik a strojnik. ,,Nevidéli jste pana Kresta? zeptal se Bond.

Fritze to zjevné zmatlo. ,,Ne, pane, pro¢? Stalo se néco?*

Bond se zatvatil starostlivé. ,,Na zadi neni. Musime se po ném podivat. Spal na ¢lunové palubé. Tam ale neni a hamak je
utrzeny. VEera vecer to trochu piehnal. Tak pojdte, zvedejte se!*

Kdyz dospéli k jednozna¢nému zavéru, Liz Krestova predvedla kratky, ale vérohodny hystericky zachvat. Bond ji
odvedl do jeji kajuty a zanechal ji slzam. ,,Nebojte se, Liz,” fekl. ,,Ziistanite tady, j4 na vS§echno dohlédnu. Musime
poslat radiogram do Port Victoria a tak. Reknu Fritzovi, at’ zvy§i rychlost. Obavam se, Ze by bylo zbyteéné se vracet.
Musel spadnout pies palubu v noci, kdy ho nikdo nevidél, ale ted’ uz je dobrych Sest hodin svétlo. A $est hodin je na
mofi strasné dlouha doba.*

,,Myslite Zraloky a podobn&?* Bond prikyvl.

,,Ach milj Milte! Chudacku Milte! Pro¢ se to muselo stat?* zalkala.

Bond vysel z kajuty a tiSe za sebou zaviel dvete.

Jachta obeplula Délovy mys a snizila rychlost. Vplula do Sirokého zalivu, jehoz hladina v pozdnim svétle citronove a
Sedé¢ pableskovala, a zamifila k pfistavisti. Malé méstecko pod horami uz zalil indigovy stin, z né¢hoz zafila zluta svétla.
Bond vidél, jak jim od Dlouhého mola vyplouva naproti celnicka lod’. Zprava uz nepochybné pronikla z radiové stanice
do Seychelského klubu a pfes fidice a sluzebnictvo jeho ¢lentt do mésta.

Liz Krestova se obratila k Bondovi. ,,Za¢inam byt nervozni. Podrzite m¢ ted’ trochu — pies vSechny ty formality?*
,Samoziejme.

.Nemgjte strach, uklidioval ji Fidele Barbey. ,,VSichni ti lidé jsou mi pratelé. A predseda nejvyssiho soudu je miij
stryc. Vypovidat musime vSichni. NejspiS nas to ¢eka hned zitra. Pozitii budete moct odjet.*

,»Vazne?* Pod ocima se ji zarosil pot. ,,Problém je v tom, ze vlastné nevim, kam bych m¢€la odjet, ani co bych méla udélat.
Mozna,” zavahala a vyhnula se Bondovu pohledu, ,,mozna by m¢ mohl tady James doprovodit do Mombasy. Stejné
tam jedete a se mnou byste se tam dostal o den diiv nez tou vasi lodi.*

Bond si zapalil cigaretu, aby skryl rozpaky. Ctyfi dny na nadherné jachté s nadhernou divkou! Vzapéti si vzpornnél na
ocas ryby tréici z napuchlych tGst. Byla to ona? Nebo to udélal Fidele s védomim, Ze jeho strycové a bratranci z Mahe
se postaraji, aby se mu nic nestalo? ,,To je od vas moc hezké, Liz,* ekl Bond. ,,Samoziejm¢ pojedu rad.

,.Bravo, priteli,” zasmal se Fidele Barbey. ,,Docela rad bych byl na tvém misté, i kdyz bych nechtél nést tu obrovskou
zodpovédnost za tu rybu. Pfedpokladam, ze vas Smithsontiv institut bude bombardovat telegramy. Nezapomente, ze
vy oba jste ted opatrovniky védeckého Koh-i-nooru. A vite, jaci jsou Americané. Budou vas obt¢zovat k smrti, dokud
ji nedostanou.*

Bond se tvrd¢€ zahled€l na divku. Takze to musela byt ona. Mé€l by se ted’ néjak vymluvit. Na té vrazd¢ bylo néco
piiSerného.

Jeji nadherné upiimné oc¢i vsak jeho pohledu neuhnuly. ,,To nebude zadny problém,* odpovédéla Fidelu Barbeymu,
,,rozhodla jsem se ji vénovat Britskému muzeu.*

James Bond si v§iml, Ze ted’ se ji potem zarosily i spanky. Ale koneckonci byl velice horky vecer...

Dunéni motort ustalo a zalivem se rozlehlo zarachoceni kotevniho fetézu.
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Poznamka piekladatele:

Hned u titulu se ¢tenaf ziejme zarazi, nebot’ volné inspirovany film pfevzal doslovny nazev originalu knihy ,,Jen pro tvé
oci“. Schvalné pisu ,,volné inspirovany* — prekladal jsem tusim Sest zfilmovanych bondovek a m¢l jsem moznost
posoudit, jak se jejich tviirci drZi, ¢i spiSe nedrzi, knizni pfedlohy. Proti nazvu filmu nemohu nic namitat, zde jde ovSem
o dvojsmysl, v némz hraji dlezitou roli div¢i o€i. Jak ¢tenaf poznd, nazev knihy vychazi z jediné véty, kterou pronasi M
k Bondovi. Myslim, Ze ani nejslabomyslnéjsi prekladatel by starému admiralovi, predavajicimu Bondovi tajny svazek,
nevlozil do ust vétu: ,,Jen pro tvé o¢i.“ Ostatné For Your Eyes Only je skute¢né standardni oznaceni tajného materialu
urcujici jeho pfistupnost izce vymezené skuping osob. V ¢eské stupnici utajeni nema piesny ekvivalent, proto jsem
volil fiktivni oznaCeni spadajici mezi ,,Tajné*“ a ,,.Diivérné*. Koneckoncti se domnivam, Ze i nazev Velmi divérné se da
vylozit dvéma zpusoby.

Nazev prvni povidky, jiz jednou pielozZené, je parafrazi na loveckou pisen z poc¢atku devatenactého stoleti, v niz se
zpiva: ,,From the drag to the chase, from the chase to the view, from the view to the death in the morning,* tedy volné
prelozeno ,,0d slidéni k honitb¢, z honitby na ¢ekanou, z posedu ¢iha ranni smrt*. (Pan Fleming parafrazoval ,,Froma
View to a Kill*). Z toho jsem vychazel pfi volbé odlisného nazvu.

Ivan Némecek

Velmi divérné - to je pét tajnych nahlédnuti do zivota britského agenta 007, Jamese Bonda.
Zéakeina vrazda britského agenta pobliz Pafize, poprava kubanskych vrahti v severni Americe, laska a nenavist na
Bermudach, pasovani heroinu v Benatkach a v Rime, tajemna smrt na Seychelach.
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